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TOKYO RAVENS

Volumen 2

Capitulo 1: Academia de Jovenes Cuervos

Yakou Tsuchimikado tenia dos sirvientes, para ayudarlo y protegerlo.
Uno llamado Hishamaru, el otro, Kakugyouki.

Parte 1

Supo que era él a primera vista. En el momento que lo vio por primera vez, no pudo
controlar sus intensos latidos.

Sus rasgos faciales, apropiadamente lindos, una cabellera completamente negra (casi
como la de una chica) y, particularmente, esa aura excepcionalmente concentrada... Era
independiente y timido, pero era dificil ocultar su noble y majestuosa presencia.

Todos los estudiantes de la «Academia Onmyou» tenian areas de la magia en la que
eran buenos, pero esta persona sobresalia en todas. Aun asi, su presencia era la mas
fuerte de entre los nuevos estudiantes.

El descendiente del grandioso Onmyouji “Abe no Seimei”.
El heredero de la familia Tsuchimikado.

La reencarnacion de Yakou Tsuchimikado -quien se dice, fue el antepasado del
Onmyoudou moderno, un tabu entre la comunidad magica-. Natsume Tsuchimikado.

Nadie en el salon conocia su historia de vida, por lo que llamaba un poco la atencion,
pero al mismo tiempo, nadie expresaba ningun deseo de tomar la iniciativa de
acercarsele, asi que su existencia sobresalia como un pulgar lastimado. Parecia haberse
dado cuenta de la situacion a su alrededor y de su propia posicién desde el principio, por
lo que deliberadamente se mantenia alejado de los demas, siempre adherido a esa actitud
presuntuosa.

Siempre estaba solo. Quizas también habia sido asi en el pasado.
—Si...

Asi que, cuando se sentd enfrente de él, supo que todos los estudiantes del saldn
contuvieron la respiracion, pero a ella no le importd. Aun si todos los estudiantes se
alejaran de ella después de eso, seguiria acompanando. Decidié esto desde el dia en que
se hicieron esa promesa hace muchos afos.

Natsume notd que alguien se acercaba, por lo que levantd su cabeza. Mientras lo
miraba, su sonrisa era tan bella que no parecia ser la de un hombre, muy diferente a su
impresion anterior, pero quizas lo que habia cambiado eran los vagos recuerdos dentro de
su propio corazén.

Su corazén latia con una intensidad anormal.
Sonrid para ocultar sus acelerados latidos.

—H-Ha pasado mucho tiempo, Natsume-san... {todavia me recuerdas?
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Duda y precaucion se mostraron en el par de ojos que la miraban, lo cual lo hacia
parecer como si no recordara. No, era posible que no la reconociera.

Hizo su mejor esfuerzo para suprimir la anticipacién y ansiedad que gritaba en su
corazon, diciendo:

—Soy Kurahashi Kyouko, de la familia Kurahashi...

Se dio cuenta en su corazén que estos eran recuerdos infantiles de hace muchos afos y
aunque era recuerdos que ella nunca podria olvidar, quizas él no sintié lo mismo.

Siguid orando, esperando que sintiera lo mismo que ella, esperando que todavia
recordara lo que pasé ese dia Unico en la vida. Pero en el momento que abrid su boca para
decir “Ah, eres tu-", por alguna razon, su cara se puso palida y su tono se volvié rapido,
como si estuviera tratando de suavizar las cosas.

Su voz era extraflamente chillona y clara, como la de una chica.
Repentinamente se volvié diferente a la de sus recuerdos.

—E-Eres de la familia Kurahashi, ¢verdad? ¢ Entonces? ¢ Qué necesitas de mi?
Su tono sond un poco nervioso, e inclusive, enojado.

En verdad lo habia olvidado.

No lo podia culpar por eso. Lo entendidé en su corazdn, pero no fue una pequefia
impresidn para ella. Especialmente esa fria actitud y mirada que le dirigié, como si
estuviera mirando a un enemigo.

Sin embargo, hace mucho que se dio cuenta de que lo podria haber olvidado, esto
estaba fuera de sus expectativas. Se las arregld para controlar sus emociones mientras
cerraba inconscientemente su boca,

El silencio era como el filo de una navaja cortando su piel.

Obviamente estaba consternado en medio del silencio, por lo cual aparté su mirada.
—S-Si no tienes nada que decir, épodrias retirarte por favor? Quiero--, déjame solo.
Se levanto después de decir esto y se fue, como si estuviera escapando.

No fue detras de él, sino que se quedd parada, atonita, mientras resistia las miradas de
los estudiantes en el saldn, con su mente totalmente en blanco.

Antes de entrar a la academia, ni siquiera habia sofiado con esta escena...
Pero, esta si fue la reunién con la que sofid.

Parte 2

—¢éEh, aqui? ¢Es este edificio? ¢En serio es aqui?

—Si.

Harutora Tsuchimikado abrié su boca con una expresidon de incredulidad al mirar el
edificio que se levantaba enfrente de él. Su buen amigo, Touji Ato, mostré un poco de
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curiosidad parado junto él, mientras levantaba la mirada hacia el edificio por debajo de su
pafuelo.

La apariencia del edificio, elegante y refinada, claramente tenia un estilo diferente al de
los otros edificios.

El muro exterior del edificio, hecho con ladrillo de granito satinado, era el original y los
marcos de las ventanas ordenadas, estaban pintados de un escarlata brillante para
agregar un toque de belleza al exterior sélido, lo que creaba esa impresion general. El
edificio presentaba un estilo conciso y moderno, pero al mismo tiempo mostraba un
ambiente solemne, como el de un templo.

El instituto que desarrollaba un pufiado de Onmyouji Nacional, la Academia Onmyou.
El edificio de esta escuela, ahora se levantaba enfrente de ellos.

—... Escuché que era una “Academia”, asi que pensé que estaria muy vieja, y ain mas
importante, ¢qué no era una escuela con historia...?

—La «Academia Onmyou» tiene cerca de medio siglo de historia, pero este es un nuevo
edificio que acaba de ser completado el aio pasado.

—En otras palabras, itodo lo de adentro es equipo nuevo? Los ingresos de los
Onmyouji en realidad son bastante buenos, eh.

—Yo no sabia eso.

Comparado con el ligeramente impactado Harutora, Touji estaba asi como siempre,
respondiendo con indiferencia.

Ambos se quedaron parados ante el edificio escolar, llevando el mismo uniforme. Sin
embargo, estos, en sus cuerpos, eran bastante diferentes de los que lleva la mayoria de
los estudiantes, puesto que ellos llevan uniformes de un negro profundo -el color de un
plumaje negro- , usando de modelo la ropa de la era Imperial Heian, aunque con algunos
cambios.

Traductions in 1,2,3!1!
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Traian el uniforme de la «Academia Onmyou», puesto que ambos iban a ser
estudiantes de esa escuela de hoy en adelante.

—Sigo sintiéndome un extrafio...
—NMejor prepara tu corazon.

—Yo estaba preparado para convertirme en un Onmyouji desde hace mucho tiempo...
probablemente...

—¢éNo te acabas de corregir? —Touji seiiald con frialdad.

No se sabia si el cuerpo de Touji estaba mejor o el uniforme estaba hecho para la gente
alta, pero Touji sobresalia en su primera vez que traia el uniforme de la academia.

Por otro lado, Harutora, que todavia no estaba acostumbrado, movia su cuerpo con
incomodidad bajo su uniforme completamente nuevo.

—Ya que tengo la habilidad de ver a los espiritus y soy el shikigami de Natsume, por
supuesto que me preparé desde hace mucho tiempo. O quizds, deberia decir que no tuve
mas opcién que aceptar obedientemente mi destino...

Inconscientemente, tocd debajo de su ojo izquierdo mientras decia esto.

Habia un pentagrama debajo de este, como si estuviera tatuado. Era la prueba de que
prometié convertirse en el shikigami de Natsume, se podria decir que era la marca de un
hechizo.

Harutora y Natsume habian nacido en una familia historia Onmyoudou, «La Familia
Tsuchimikado». Ambos fueron amigos de la infancia desde que fueron pequefios. Los
shikigamis se podrian describir como los “sirvientes” que ayudaban a los Onmyouiji, vy la
tradicion de los Tsuchimikado, por muchas generaciones, fue que los miembros de la
familia secundaria se convirtieran en shikigamis para servir a la familia principal.

No obstante, el miembro de la familia secundaria, Harutora, no tuvo ninguna cualidad
para convertirse en un profesional, a diferencia del miembro de la familia principal,
Natsume, quien se mostré como un genio desde temprana edad. Debido a que nunca
desarrolld la habilidad para ver el aura -la habilidad para ver a los espiritus-, naturalmente
ignord la tradicion que le pedia convertirse en shikigami, convirtiéndose en su lugar, en un
estudiante ordinario de preparatoria en una preparatoria mediocre.

Mas sin embargo, en un dia de verano -a decir verdad, no mds que hace medio afio-,
Harutora se vio envuelto en un asunto relacionado con los Onmyouji y perdié a una buena
amiga. Para vengarla, se convirtié en shikigami y decidié que recorreria el camino de un
Onmyouiji.

Como la sucesora de la familia principal, Natsume entré en la «Academia Onmyou»
después de graduarse de la secundaria, pero Harutora le siguié los pasos solamente un
medio afio después y hoy estaba entrando en la academia.

Habiendo dicho esto...
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—Fue muy ajetreado en ese entonces. Después de que terminaron las cosas,
rapidamente me preparé para el examen de entrada y cuando en verdad pude entrar a la
«Academia Onmyou», para convertirme en Onmyouji, todo se sintié como un suefio...

—Para mi, pareces aterrado.
—¢éNo puedes decirlo con un poco de mas tacto?

La familia Tsuchimikado en realidad fue la cumbre de los Onmyouji a nivel nacional en
un pasado distante, pero ha pasado mucho desde que se deterioré hasta ahora,
perdiendo su antigua gloria, deberes y responsabilidades. Aunque su padre era un doctor
Onmyou, el mismo Harutora habia vivido una vida separada de los Onmyouiji.

Hasta hace medio mes, cuando su destino cambid.

Ahora, ya se habia transferido a Tokio, traia el uniforme de la Academia Onmyou y
estaba parado ante el edificio de ésta academia. Aun asi, el repentino cambio en el
ambiente -O quizds, en su “vida”- lo dejé perplejo, a pesar de lo que mucho que estaba
decidido.

—Fue un largo camino para llegar aqui.
—Pero si apenas acabas de llegar.

La respuesta de Touji fue tan dura como siempre, en contraste con Harutora, cuyos
sentimientos estaban mezclados.

Hablando de eso, Touji también se transfirio a la «Academia Onmyou», aunque su
posicion era diferente a la de Harutora.

En el pasado, una vez se vio envuelto en un desastre causado por espiritus -es decir,
desastre espiritual- y a causa de los efectos secundarios que sufrid, tuvo que ser sometido
a un tratamiento de un doctor Onmyou... El cudl era el padre de Harutora. Afectado por la
decision de Harutora de entrar al mundo de los Onmyouji, aspird a convertirse en un
Onmyouji junto con él, para asi ser capaz de cuidarlo.

—Ahorita solamente estamos parados en la linea de inicio, asi que es demasiado
pronto para llegar a asustarse... Ademas, Harutora, parece que no entiendes en lo mas
minimo tu posicidn. Si no tienes un poco de mas cuidado, podrias ser “comido”.

—dQué? ¢Qué quieres decir con ser “comido”?
Harutora fruncio el cefio al escuchar esas palabras, las cuales parecian amenazantes.
Touji sonrié con sarcasmo, mostrando una sonrisa engreida.

—Escucha bien, aun si eres de la familia secundaria, al fin y al cabo naciste como un
Tsuchimikado. Esta es la «Academia Onmyou», un conjunto de estudiantes provenientes
de toda la nacidon, cuyas metas son convertirse en Onmyouji. Es diferente a la escuela
donde estdbamos antes y todos van a reaccionar inmediatamente al escuchar tu nombre.
Probablemente este lugar ya esté todo alborotado por tu transferencia y quizas hayas
atraido la atencion de todos incluso antes de entrar en la academia.
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—P-Pero, Natsume también estd aqui. Dado que incluso la heredera de la familia
principal entré a la academia, aun si también un miembro de una familia secundaria como
yo viene en este momento...

—iNo seas ingenuo! —Touji lo regaio firmemente, respondiendo al nervioso Harutora.

—Piénsalo cuidadosamente. ¢Qué tipo de posicién tiene la heredera de la familia
principal en la academia? Ella es la proxima heredera de la familia Tsuchimikado y ademas,
es llamada una “prodigio”. éNo crees que seria légico que todos la conocieran, y sobre
todo, admiraran?

—Uh, tiene, tiene sentido...

—Y ahora tu, un miembro de la familia secundaria en lugar de un miembro de la familia
principal, repentinamente te transfieres a la «Academia Onmyou», y ademas, en este
extrao momento. En cualquier caso, nadie en la industria desconoce el nombre de la
familia Tsuchimikado, y mds adn, el nombre tiene “mala fama”, asi que las respuestas no
seran demasiado agradables. ¢ Tiene sentido?

—Ah, pero...

—Habran algunas personas que tengan pura curiosidad hacia la familia Tsuchimikado,
pero también habrd algunos con envidia, asi como algunas personas que planeen mostrar
sus habilidades al derrotar a un Tsuchimikado, e inclusive idiotas que intenten hacerte su
amigo... Con eso, deberia haber unas cuantas personas con pensamientos como “Dado
gue el genio de la familia principal es inalcanzable, deberia intentarlo con el chico nuevo
de la familia secundaria”. ¢ No es cierto?

Harutora en verdad queria refutarlo con un fuerte “iEstas mal!”, pero no solamente fue
incapaz de hacerlo, sino que incluso creia que habia una gran probabilidad de que asi
fuera.

Ser Onmyouji era una profesion ampliamente conocida en esta era moderna llena de
desastres espirituales.

Aun asi, seguia siendo una profesion peculiar. Debido a los requisitos de calidad, la
comunidad Onmyouji era cerrada y muy exclusiva. No estaba limitada a los Onmyouiji
practicantes, sino que se extendia a los estudiantes o aprendices de este mundo, como
Harutora y Touji que darian un paso dentro a partir de este momento.

A propdsito, Harutora tenia completa confianza en su mala suerte.

—iPero sdlo soy un desconocido!

—¢Qué importa? Todos estan conscientes de qué es el nombre Tsuchimikado.
Touji respondioé con calma al asustado y pdlido Harutora.

Este amigo suyo una vez fue un delincuente juvenil. Por fuera era cruel, pero en
realidad era un buen chico. Harutora tenia confianza en que Touji lo ayudaria si estuviera
en peligro.
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—Esta bien, no necesitas asustarte, definitivamente estaras bien, Harutora.
—... Esta es la cosa menos convincente que me has dicho en este afio.

Mird con duda a Touiji. Las que, en un principio, fueron ansiedad y confusion, se habian
vuelto sentimientos reales de peligro y tensidn por las observaciones de Touji.

Aunque era el shikigami de Natsume, en realidad era sélo de nombre y simplemente
habia hecho una promesa en vez de aceptar las moderaciones magicas, asi que su poder
espiritual no incrementd visiblemente. Seguia siendo un extrafio, asi, como en el pasado.

Pero-

—Lo Unico que queda es soportarlo... —murmurd Harutora, una vez mads al mirar la
Academia Onmyou que se levantaba ante él.

Ya se lo habia prometido a Natsume. Ademas-
«Espera y ve, Hokuto.»

Murmurd a su amiga que desaparecié sin dejar rastro, pero quien seguia estando alli,
en algun lado.

—Este uniforme...

—éQué tiene?

—En verdad desearia que pudiera usarlo para que Hokuto lo viera.
—Creo que si.

Por alguna razén, Touji apenas respondié después de un rato, con felicidad,
importancia, culpa y una sonrisa burlona mezclada, sutilmente, con su expresién. Parecia
bastante complejo, pero Harutora no le puso atencién.

—Pues bien, no tiene sentido perder el tiempo aqui. iVamos!
Al decir esto, ambos entraron juntos a la academia.

Habia dos pares de puertas automaticas puestas en la entrada, con un decorado que
parecia un edificio corporativo moderno en vez de una escuela.

Pero...

—Como se esperaba de la «Academia Onmyou», sus hechizos de seguridad son de
maximo nivel —habld Touji de repente desde enfrente a las puertas y Harutora respondio
con un “Efectivamente” para expresar que estaba de acuerdo.

Las palabras de Touji no significaban seguridad ordinaria, sino mas bien un hechizo de
seguridad magica. Lo basico de la magia era manipular el aura omnipresente que existia
en todos los seres. El aura en el interior del edificio era, seguramente, mas grande que el
del exterior de éste. Aunque no entendia cdmo era este el caso, parecia como algun tipo
de mecanismo creado usando magia.
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Natsume arrojé una magia que le dio la habilidad de ver los espiritus. Fue cuando
convirtié a Harutora, que en un principio era insensible a los espiritus, en su shikigami. Es
por esto que también fue capaz de sentir el “hechizo de seguridad” del que Touji hablaba.

—Asi es, la casa de Natsume también tenia este tipo de sensacion.

—Si, no importa la mansion de la familia principal, todos los grandes edificio en estos
tiempos estan equipados con estos sistemas de seguridad anti magia, puesto que ya
siempre hay desastres espirituales en Tokio en estos dias.

Al decir esto, Touji pasd por el primer par de puertas automaticas y, repentina e
inmediatamente, se detuvo cuando el segundo par de puertas se abrid.

—Mira.
—éKomainu®?

Habia un par de estatuas de piedra que parecian perros o leones puestas a la izquierda
y derecha del par de puertas interiores, con una forma y estilo similar a los komainu que
se ponen en los templos. A primera vista, estos parecian incompatibles con el estilo
moderno del edificio, pero, inesperadamente, se fusionaba muy bien con el edificio
después de verlo un rato.

—Uh, esto encaja bastante bien con el entorno de la «Academia Onmyou».
—No los toques imprudentemente, te podrian morder.

—Jaja, ésta es la «Academia Onmyou» después de todo, asi que no seria de
sorprenderse si se pudieran mover o hablar.

—Si, es cierto que me puedo mover; y también puedo hablar.
El komainu hablé mientras movia su cuerpo.

Harutora inconscientemente dio un salto hacia atras e incluso Touji, que habia estado
bromeando, abrid sus ojos con sorpresa.

—iS-Se movid! jEsta cosa en verdad habla!

—¢éPor qué estas tan asustado? ¢No acabas de decir que no seria de sorprenderse si
pudiéramos hablar y movernos?

El komainu respondié tranquilamente, por lo que su actitud contrastaba con el
estupido Harutora. Habld con una voz profunda y el otro komainu asintio con su cabeza.

Touiji se calmd y mird al komainu para después preguntarle—... éEres un shikigami?
—Correcto, pero no pienses en nosotros como simples shikigamis.

—Somos shikigamis artificiales de alto nivel, personalmente infundidos con magia del
mismisimo director, nombrados Alfa y Omega. Hemos estado a cargo de este puesto a las
ordenes de nuestra duefia desde que abrid la Academia Onmyou.

1,. . .
Literalmente “Leones-Perros”. Estatuas de piedra que se ponen en las entradas de los templos japoneses.
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Ambos komainu se irguieron con orgullo. Aunque desde la parte de afuera se veian
como dos estatuas de piedra, parecian tener la habilidad de flexionarse y torcerse.

—¢Cudl de ustedes es Alfa y cudl Omega?
—Yo soy Alfa.
—Yo soy Omega.

Los komainu a los lados izquierdo y derecho respondieron en orden a su pregunta. Por
lo tanto, en otras palabras, el que estaba a mano derecha era Alfa y el otro era Omega.
Uno podia notar con una buena mirada que habia un pequefio cuerno saliendo de la
cabeza de Omega.

Harutora sacudid su cabeza sin saber qué decir.
—Sorprendentemente, ni siquiera la familia de Natsume tiene este tipo de cosas.
—¢éA qué llamas cosas, nifio? No seas tan duro.

—Estos tipos de shikigami son ciertamente muy raros y residen aqui a pesar de ser los
shikigamis del director, éno? ¢Podria ser que ustedes fueron construidos como un tipo de
mecanismo?

—Oh, sabes bastante. Sin embargo, saber tanto es natural, puesto que eres un
estudiante de aqui.

El komainu respondié a Harutora y Touji con una actitud muy llevadera, y aunque usé
un lenguaje bien articulado y arrogante, quizas su personalidad era inesperadamente
amigable.

—Hace un momento pensé que estaba entrando para una entrevista de trabajo, pero
ahora de repente se convirtid en una escuela de magia.

—Parece que habra unas cuantas cosas parecidas aqui, es muy interesante. —Touiji
sonrid a Harutora, el cual estaba sacudiendo su cabeza.

Entonces, corrigid su postura.

—Ya escuchamos sobre sus asuntos, pero debemos completar nuestra mision como es
debido. Primero, declaren sus nombres.

—Ah, esta bien, yo soy Harutora Tsuchimikado.
—Yo soy Touji Ato.

Ambos declararon sus nombres completos uno seguido del otro y ambos komainu se
quedaron estaticos como si volvieran a ser estatuas de piedra.

Pero ese estado no duré mucho y después de una pausa momentanea, los komainu
abrieron de nuevo sus bocas:

—El timbre de voz y aura de Harutora Tsuchimikado y Touji Ato han sido confirmados y
registrados.

Traductions in 1,2,3!1!



TOKYO RAVENS

Volumen 2

—Bienvenidos a la «Academia Onmyou». Aprendan bien de sus compafieros para
perfeccionarse y convertirse en excelente Onmyouiji.

Las voces de Alfa y Omega eran solemnes y, Harutora junto con Touji, parecian haberse
ganado la entrada al sistema de seguridad del edificio escolar.

—También hemos registrado a tu shikigami, pero la proxima vez tendras que decir tu
nombre por ti mismo.

Pero, agregd Alfa esas palabras.

Casi brincé de la sorpresa mientras volteaba a ver a Touji y revisaba si habia escuchado
mal. Sin embargo, este encogid sus hombros, desconcertado.

Se dio la vuelta hacia Alfa.
—¢Dijiste mi shikigami?
—Asi es.

—éMi shikigami ya ha sido registrado? éQué significa eso? Yo no tengo ningun
shikigami.

Sabia muy bien que era un extraio y que era practicamente un milagro el haber
conseguido entrar a esa academia. Claro, nunca tuvo su propio shikigami.

—Harutora, é¢a lo mejor se refiera a que eres el shikigami de Natsume?

—¢éEn serio? Pero esa forma de decirlo es demasiado rara. Alfa, épuedes decirlo con
mayor claridad?

Alfa abridé su boca, a punto de responder a su pregunta—. Espera —pero Omega
interrumpiod su conversacion desde a un lado.

Este no se movid ni un poco igual que antes, como si su alma se hubiera ido. Entonces,
se movio de nuevo después de un largo tiempo.

Al final de cuentas, era una estatua komainu, asi que ningin cambio era visible en la
expresion de su cara.

Pero aun asi le informé a Harutora y Touji con un tono cuidosamente calmado:

—Nuestra duefia nos ha notificado que ustedes dos tienen que dirigirse directamente a
la direccidn.

—¢éSon ellos?
—Asi parece.

Se recargd contra el muro, parado en un angulo muerto cerca del corredor del primer
piso que era invisible desde la entrada, y mird a los dos estudiantes tomar el elevador con
una mirada realmente interesada.

—Qué aspecto tan aburrido...
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—No digas eso, primero vamos a ver qué pasa.

Una ligera sonrisa aparecid en sus labios y entonces aparté su cuerpo del muro,
yéndose lentamente.

Parte 3
La direccién estaba en la parte de arriba del edificio de la academia.

Después de salir del elevador del que no fueron capaces de escuchar ningin sonido de
maquinaria, Harutora y Touji caminaron hasta el final del corredor.

Este edificio académico tenia grandes pasillos decorados sencillamente, los cuales eran
un poco monétonos. Parecia un museo por los adornos que podrian ser objetos malditos
o herramientas magicas. En el muro, habia armaduras, sucios bdaculos de estafio,
vestiduras de entierro, katanas reparadas y otras cosas que parecian artefactos raros a los
ojos de Harutora, cada uno capturando su atencion.

Ademas, no habia rastro de basura en los aparadores de vidrio que albergaban estos
objetos, ni una particula de polvo en el piso e incluso, las plantas ornamentales a los lados
habian sido meticulosamente cuidadas.

—¢Podria ser que los shikigamis son los responsable de limpiar este lugar?
—Es muy posible.

Después de todo, este edificio tenia como guardias de seguridad a un par de shikigami
komainu. Harutora sintié mucha curiosidad, llegando a imaginar una escena de un baculo
manipulando a un shikigami para que limpiara en secreto a altas horas de la madrugada.

—Pensé que los shikigamis eran usados para las batallas, como el dragén y el caballo
Yukikaze que Natsume tiene... Los que los «lInvestigadores Misticos» usaron tenian el
mismo uso, é¢pero podria ser que en verdad haya shikigamis de usos domésticos que sean
buenos en lavar ropa y limpiar?

—Hay shikigamis generales que se venden en la tienda, los cuales tienen usos
ilimitados, pero usar tal magia de primera clase requiere considerables cualidades, o, en
otras palabras, solamente exorcistas especializados pueden usarlos. El precio tampoco es
barato, asi que aun si en verdad hubiera shikigamis “domésticos”, no creo que vaya a
haber mucha gente que pueda encontrar el dinero para comprarlos.

«Touji, disculpame. ¢Cudl es esa magia de primera clase?». Su pregunta hizo que Touji
levantara su frente, incapaz de evitar suspirar.

—Estoy sorprendido que fueras de capaz de entrar a la «Academia Onmyou» asi. Son
los reglamentos «Onmyoudou» formulados por la «Agencia Onmyou». Para ponerlo
sencillo, es la magia que reconocen oficialmente como eficaz.

La magia moderna estaba dividida en dos tipos, la magia de primera clase que la
«Agencia Onmyou» reconocia como la verdaderamente eficaz, y la magia de clase baja
que era la que no cabia en la otra categoria. La antigua “magia prohibida” y la mayoria de
las adivinaciones pertenecian a la ultima.
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El uso de la mayor parte de la magia de primera clase requeria tener el titulo de
Onmyouji oficial, o para ser mas precisos, uno necesitaba pasar los Exdmenes de Primera
o Segunda Clase impuestos por la «Agencia Onmyou». Harutora y los demas entraron a la
«Academia Onmyou» para asi obtener ese titulo oficial.

—En cuanto a la magia de primera clase... Inclusive los shikigamis no se ven a menudo
en la vida diaria, puesto que, al fin y al cabo, el uso del Onmyoudou esta muy limitado.

—Uh... épor qué?
—Las leyes asi lo establecen.

Touji explicé casualmente, con sus manos todavia metidas en sus bolsillos. Habia
pasado un largo tiempo interesado en Onmyoudou desde que el desastre espiritual dejo
efectos secundarios en su cuerpo. Creia en sus conocimientos auto-adquiridos, puesto
que, comparado con Harutora, el cual vivio sin tales preocupaciones, estaba
acostumbrado a escuchar hablar sobre este tipo de cosas.

—Ya veo... Entonces, en otras palabras, éla «Academia Onmyou» es una excepcién con
shikigamis por doquier?

—Al final de cuentas, es un lugar establecido y designado especialmente para acoger
Onmyouijis.

—¢Podria ser que hasta los profesores sean shikigamis? No podrian ir tan lejos, éno?
—Bueno, al menos sé que si hay shikigamis entre los estudiantes.

—¢éEh? éEn serio?

—Si, e incluso hay uno tonto.

Touji sonrié con malicia y Harutora hizo un “éNn?”, ladeando su cabeza. Cuando el
shikigami tonto finalmente notd a quién se referia Touji, ambos ya habian entrado a la
direccion.

Habia un letrero sencillo colgado en la puerta; “Direccién”.

Touji ignordé a Harutora, el cual habia empezado a ponerse tenso nuevamente,
mientras tocaba tranquilamente la puerta de la direccion.

Nadie respondid.
Levantd su cabeza, y estaba a punto de seguir tocando, cuando:
—Entren. —una respuesta salié desde debajo de sus pies.

Harutora gritdé como un nifio sorprendido y Touji, dio un paso atras de la puerta
mientras ocultaba también su sorpresa. Un gato se acercé a los dos en algin momento y
ahora estaba mirandolos desde el piso.

Era un gato calicé de piel flexible, el cual mostraba una mirada interesada mientras
Harutora y Touiji lo veian, tocando ligeramente la puerta con su larga cola.

—La puerta estd abierta, entren.
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Parecia que un gato parlanchin venia después del komainu.

—éEste es el pasatiempo del director? ¢O hay cosas relacionadas con los Onmyouji
como ésta a dondequiera que vayas?

—¢éCAmo voy a saberlo?

Harutora le pregunté con cansancio y Touji también respondidé con una expresion
amarga. El gato arqued su espalda con un poco de impaciencia, para después maullar al
igual que un gato normal, como si le urgiera que se apresuraran a abrir la puerta.

—Con permiso.

Llamé a la puerta de la direccidn. En cuanto se abrid, el gato rapidamente se abrid paso
entre sus pies, entrando corriendo al cuarto sin ninguna preocupacion.

... éER?

Al entrar, Harutora instantdneamente murmullé discretamente. El ambiente en el
interior de la habitacidn era extremadamente diferente a la del corredor de afuera.

Un ambiente tranquilo y nostalgico flotaba dentro, como el de un café de la era Taisho.

Habia muros destenidos de color amarillo suave, una alfombra de rojo intenso tirada
en el piso y un perchero de metal junto con un biombo de cristal pintado. Detras del
biombo habia un espacio para recibir a los invitados, y dentro de él, estaban puestas unas
sillas esquineras y una mesa de color marron claro.

Sin embargo, lo mas evidente de la habitacién era el librero que cubria dos de los
muros. Una cantidad sorprendente de libros estaba acomoda en cuidadosamente en él, y
cualquiera podria decir a primera vista que habia sido cuidadosamente organizado. Habia
desde literatura Japonesa hasta literatura extranjera, con incluso algunos libros de
literatura antigua y también documentos puestos en él.

Y mas adentro de la habitacién. Habia un gran escritorio de madera roja puesta
enfrente de una gran ventana de vidrio, junto con una pequefia figura sentada
tranquilamente en una silla detras de él.

Ambos se miraron el uno al otro, puesto que habian asumido que el director era
hombre, pero la persona sentada en la silla era una elegante anciana.

El gato sentado en la mesa brincé agilmente al regazo de la mujer. Ella bajé el libro que
estaba leyendo mientras acariciaba ligeramente al gato.

Entonces levantd su cabeza, se acomodd los lentes posados en su nariz y mird a
Harutora y Touiji.

—Bienvenidos, he estado esperando un largo tiempo por ustedes dos. —su voz era
exactamente la misma que la del gato.

El cabello, que le llegaba a los hombros, era gris y aunque ya era mayor, su postura al
sentarse era bastante erguida, completamente en contraste con su edad. Traia un kimono
de color café que le quedaba tan bien que parecia una parte de su cuerpo.
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—Harutora Tsuchimikado-san y Touji Ato-san. Hola, yo soy la directora de este lugar,
Miyo Kurahashi.

—H-Hola.

Harutora dijo un saludo y Touji también asintié con su cabeza en sefal de respeto.
Entonces ambos respondieron a la anciana. Kurahashi Miyo les hizo una peticidn y fueron
hacia el frente del escritorio.

Quizds a causa de que todavia no estaba acostumbrado al uniforme, o quizds como
resultado del ambiente que desprendia la habitacidn y la directora, Harutora se sintid
como un nifio mostrando su uniforme nuevo a su abuela que raramente ve en vez de
sentirse como si conociera a la directora por primera vez.

Miré a los dos sin titubear, cuando repentinamente puso una sonrisa. “Ya veo”.
Murmurd insinuantemente.

—Asi que ustedes son los Hishamaru y Kakugyouki de Natsume-san.
—éQué?

Harutora se quedd sorprendido después de preguntar rapidamente. Touiji
tranquilamente mird a la directora, aparentemente preguntdndose cuiles eran las
intenciones de la directora.

No obstante, la directora rapidamente cambio el tema con una calida sonrisa.

—Recuerdo que anteriormente me fue mencionado que ustedes no tuvieron la
oportunidad de estar en contacto con lo respectivo al Onmyoudou en su vida normal.

Su tono era cordial mientras acariciaba al gato que estaba sobre su regazo.

—Ya se deberian haber encontrado a Alfa y Omega en el primer piso. Ademas de ellos,
este gato también es mi shikigami. é Los sorprendieron?

—¢éEh? Ah, un, un poco...

—Entonces lo siento mucho, pero, por favor, acostimbrense tan pronto como sea
posible, porque estaran viviendo en “este mundo” a partir de ahora. —dijo la directora, la
cual sefialé con su mirada a los dos.

—Touji Ato-san, he escuchado de tu condicidn gracias de parte del padre de Harutora.
Tu determinacién es muy notable, asi que por favor trabaja duro para ganarle a tus
efectos secundarios —primero le habld a Touiji.

Entonces se dio la vuelta hacia Harutora.

—Harutora Tsuchimikado-san, también he escuchado de parte de tus padres sobre ti, y
un poco de parte de Natsume-san.

—¢Natsume? iQué dijo ella?

Harutora preguntd con sorpresa. La directora sonrié ligeramente mientras asentia.
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—Si, esa nifna es bastante educada. Después de que decidiste entrar a la academia, vino
a decirme que estabas siguiendo la tradicién de la familia Tsuchimikado y que te habia
convertido en su shikigami. En realidad, conozco a la gente de la «Agencia Onmyou», asi
que ya habia escuchado algunas cosas referentes al incidente de Suzuka Dairenji este
verano.

Ambos apresuradamente se miraron el uno al otro al escuchar decir esto a la directora.
La Onmyouji que la directora menciond -Suzuka Dairenji- habia cambiado sus vidas, lo que
les dio la oportunidad de entrar a la «Academia Onmyou».

Pero su incidente no se hizo publico. Por fuera, fue a causa de su edad, pero en
realidad fue a causa de factores politicos, para intentar mantener los efectos en el publico
lo mas pequenos posibles. Suzuka era un Onmyouji de Primera Clase Nacional. Una de los
«Doce Generales Divinos», lo mejor de los Onmyouji. La Agencia Onmyou naturalmente
gueria mantener el desastre causado por esta élite tan en secreto como fuera posible.

Los «Investigadores Misticos» que tenian la tarea de lidiar con eso, también les habian
dicho estrictamente a Harutora y Touji que no podian hablar nada de lo relacionado con
ella o este asunto, y que solamente habia una pequefia parte de la gente dentro de la
misma Agencia Onmyou que sabia claramente los detalles.

—AQuizas ustedes dos, que son fundamentalmente extrafios, se pregunten por qué
fueron admitidos en la «Academia Onmyou». Personalmente hice una excepcion para que
se les permitiera entrar. Una razén es que reconoci su contribucion en este asunto.

—C-Como pensé...
—Si, yo también pensé eso.

Touji abrid su boca por primera vez desde junto al sorprendido Harutora. Parecia estar
bastante calmado.

Los Onmyouji mas potenciales de toda la nacion, se juntaban en la Academia Onmyou,
y habia mucha competencia. Incluso para un miembro de la familia Tsuchimikado o
alguien que fuera autodidacta, no era tan facil. Pero ellos dos ni siquiera tuvieron que
pasar por los procedimientos formales hasta afuera de las puertas de la academia.
Harutora y Touji también sintieron levemente que debia haber un secreto detras de ello.

—Usted quiere sellar nuestras bocas por completo. ¢Esa es la razén principal?

Touji preguntd con un tono retador. Harutora le lanzé una mirada de reproche a él,
pero su buen amigo ni siquiera la miro.

Sin embargo, la directora mantuvo su expresion bondadosa, incluso admitiendo
completamente—. No puedo negar eso.

—Pero aun asi, a ustedes no les hace falta cualidades. Por ejemplo, Harutora-san,
éestds consciente de que tu energia espiritual es mdas grande que la de una persona
promedio?

—¢Eh? Ah, ahora que lo menciona, recuerdo que el examinador me dijo que yo
solamente era bueno con la fuerza bruta durante mi examen...
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Harutora recordd los eventos de esa vez. No escuchd eso como un elogio en ese
entonces, pero en su lugar, creyd que fue reganado por ser horrorosamente malo.

—A lo mejor dejar que entren estudiantes sin talento los asusta. A mi parecer, ustedes
dos poseen el talento necesario para convertirse en excelentes Onmyoujis. Por eso se les
fue permitido entrar. Claro, existe la posibilidad de que mi parecer estuviera mal. Pero a
pesar de todo, ustedes ya han entrado a la «Academia Onmyou», y lo que pase después
de esto, serd gracias su propio trabajo.

—Eh...
Esta persona hablé muy directamente...

En contraste con su elegante comportamiento, la directora hablé sin andarse con
rodeos. Pero, en vez de decir que habldé directamente, quizas la Academia Onmyou
trataba a sus estudiantes con una actitud diferente a una escuela normal.

Mientras Harutora no sabia qué decir, Touji, junto a él, estaba midiendo a la directora.
A decir verdad, Harutora ya estaba seguro de que Touji iba a sentirse en la «Academia
Onmyou» como un pez en el agua.

La escuela que este chico para la que estaba hecho este chico definitivamente no seria
demasiado normal.

—¢Qué pasaba consigo mismo? —Harutora estaba un poco ansioso.

—Oh, cierto, hay una cosa mas. Toma esto como una pequeia advertencia de una
anciana como yo.

Su manera de comportarse llegd a su tope, cuando mostré una cautelosa -pero
también interesada- mirada mientras los observaba.

—Deberian conocer los “rumores” con respecto a Natsume-san, éno?
La directora se refirié a los rumores de que Natsume era la reencarnacion de Yakou.

Seguia sin moverse, aun después de ver que las actitudes de Harutora y Touji se
volvieron a poner rigidas.

—Debido a los efectos de los rumores, Natsume-san recibe un montdon de atencion
dentro de la academia, y eso podria afectarles como viejos conocidos de Natsume-san. Si
tienen algun problema, siéntanse libres de buscarme a cualquier hora, y si les resulta
inconveniente decirme, también pueden hablar con su asesor. Pronto les voy a presentar
a Ohtomo-sensei. Los vamos a ayudar con las mejores de muestras habilidades. —hablg,
ignorando las reacciones del par.

—Eso significa que...

Harutora queria decir algo, pero la directora hablé primero—: Pero... Espero que se
acostumbren a estas situaciones lo mas pronto posible.

—éA-Acostumbrarnos?
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—Si, puesto que, después de todo, estas cosas siempre los estaran molestando en el
futuro.

Harutora cerrd su boca al escuchar esa frase. La directora dijo la verdad, pero nunca
imaginaron qué tipo de situacion seria.

Natsume dijo que los adultos a su alrededor la veian desde un angulo de los rumores
siempre que ella prestaba atencién. Durante ese evento en el verano, Suzuka también
estuvo tras Natsume debido a los rumores. En este momento, Natsume deberia ser
incapaz de librarse del enreddn de rumores.

El s6lo haber nacido en la familia principal Tsuchimikado era bastante molesto.

No pudo ignorarlo y esperd que pudiera ayudar mds o menos a Natsume para asi llevar
juntos la carga. Ese pensamiento también fue un factor importante en su decisidon de
convertirse en shikigami.

—Lo Unico que puedo hacer es soportarlo...
Una vez mas, recordd en silencio las palabras que murmuré al entrar al edificio.

La directora mird al nuevo estudiante y una sonrisa amable aparecid en su rostro.
Entonces le pregunté con un tono relajado:

—Y en este punto tengo curiosidad. ¢ Cudl es tu impresion de Yakou Tsuchimikado?

—délmpresion? élmpresion de Yakou? Honestamente, no tengo ninguna impresion en
particular mas que pertenece a una era de hace muchos afios. Es algo asi como un
pariente famoso... pero después de que “eso” pasara, tengo la impresion de que es una
persona problematica.

—Lo entiendo. ¢TU qué crees, Touji-san?

—Creo que fue una gran persona dentro de la comunidad magica y que realizé muchas
hazafas sorprendentes. Ademas...

—éQué?
—Era un genio, sin lugar a dudas. —Touji respondié tranquila y valerosamente.
Yakou Tsuchimikado...

Medio siglo después de que la familia Tsuchimikado empezd a decaer después de la
Restauracion Meiji, durante el frenético estallido de la Guerra del Pacifico en Japén, un
mago genio aparecio.

Yakou revitalizd el Onmyoudou a peticion del ejército. Formé parte de las leyendas
magicas de Japon, construyendo un sistema de magia completamente nuevo, el cual era el
«Onmyoudou Imperial», para fundar el actualmente adoptado «Onmyoudou General».

Sin embargo, durante el periodo posterior a la Guerra del Pacifico, hubo una fuerte
sensacion de derrota y el ejército japonés le ordend a Yakou que llevara a cabo la
ceremonia magica de gran escala, pero, desafortunadamente, fallé. La mayoria de los
ciudadanos creian esto. Afectado por el fallo de la ceremonia, el aura de Tokio se volvid
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cadtico, dando paso a las apariciones de desastres espirituales, los cuales, incluso ahora,
seguian apareciendo a menudo.

Japoén actualmente era la Unica nacion, en el mundo, que formalmente reconocia y
permitia el uso de la magia. En realidad, éste tenia que lidiar con los desastres espirituales.
Maldicion que Yakou dejo atras.

Pero para acabar con los desastres espirituales, que no tenia fin, contaban con el
poderoso Onmyoudou. La bendicién que Yakou dejé atras.

El desarrollo del Onmyoudou estaba conectado de cerca con los desastres espirituales y
solamente era a causa de que éstos sucedian que el Onmyoudou no habia sido desechado.
Y al buscar nuevamente las raices, ambas cosas se habian llevado a cabo en el mundo por
el mismo genio. El trabajo de Yakou Tsuchimikado creé las bases de la comunidad magica
japonesa.

Un genio que cambid el mundo obviamente atraeria la atencién.

Ni siquiera la misma Natsume sabia si en verdad era la reencarnacidon de Yakou y
absolutamente nadie lo sabia a ciencia cierta. Ciertamente tenia talento como Onmyouji,
pero actualmente seguia sin poder determinarse si era la misma que Yakou. No tenia
ningun recuerdo de una vida pasada y, obviamente, no tenia similitudes que se le
pudieran ver.

Pero Suzuka Dairenji, de los «Doce Generales Divinos», creia que Natsume era Yakou y,
probablemente, no era la Unica que creia firmemente en eso.

¢Natsume recordaria algun dia su vida pasada y se daria cuenta de que era Yakou?
Cuando ese dia en verdad viniera, ¢qué tipo de cambio le sucederia a Natsume? Como su
shikigami, équé haria él con eso?

Justo cuando Harutora pensaba impotentemente... La directora repentinamente dijo:
— En verdad le gustaba jugar shogi’.

—dQué? —Harutora le devolvidé la pregunta y Touji también mostré una mirada
sorprendida.

A la directora no le importd, por lo que siguié hablando:

—Pero era muy malo con el shogi, équizas era una falta de talento? Aun siendo malo
con el shogi, le encantaba desafiar a los demas en ese juego. Pero solia enfadarse una vez
que perdia, causandole un dolor de cabeza a la persona que jugaba contra él. Pero
siempre fui muy agradecida con él por ensefarme shogi persistentemente. De otra forma,
probablemente nunca habria conocido el shogi en toda mi vida.

Sonrié con nostalgia mientras hablaba. Harutora se quedd perplejo por un momento,
pero fue despertado por Touji con un chasquido. Sus ojos se abrieron por debajo de su
pafiuelo.

2 . . . , . . . . . ,
Un juego como el ajedrez, pero japonés. Y eso quiere decir que es raro y quiza de un nivel alienigena and
such.
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—¢Usted vio a Yakou cuando todavia estaba vivo?
—Si, todavia era una nifia en ese entonces.

La directora lo revelé de buena gana. Touji cerré su boca al escuchar esto, pero
Harutora abrid la suya.

—iéEn serio?! jéUsted conocio a Yakou?!

—Por supuesto. Quizas ustedes los jévenes piensen que fue una persona de tiempos
ancestrales. Pero no lo olviden, solamente fue hace medio siglo que Japdn se vio envuelto
por la flamas de la guerra.

La directora sonrid, aparentemente diciendo “No hay nada de increible en esto”.
Pero Harutora seguia sin poder recuperarse de su shock.

La directora conocid a Yakou... Ya veo, jentonces sigue habiendo gente que vio a Yakou
con sus propios ojos!

Este era una figura histérica a la vista de Harutora Tsuchimikado, pero alguien que en
realidad experimentd esa figura “histérica” estaba justo frente a él. No pudo evitar sentir
una anormal atmésfera de pesadez, incapaz de hablar por un tiempo.

Pero... Decirlo asi como asi no era nada inusual...

La persona ante él ya habia vivido bastante tiempo antes de convertirse en la
“Directora de la Academia Onmyou”. Pasé por una juventud asi como él, experimento la
guerra, crecid, tuvo una familia. En realidad vivido durante muchos largos anos.
Anteriormente la habia visto como la “directora”, en vez de verla como “Miyo Kurahashi”.

La presidenta entonces le dijo a Harutora, quien estaba sin habla—: Yakou también era
igual, Harutora-san. —como si hubiera echado un vistazo a sus pensamientos.

—Yakou Tsuchimikado era lo mismo que tu, nacié en la familia Tsuchimikado, crecié en
una familia tradicional y entonces brillé intensamente antes de finalmente ser devorado
por la era. Su vida en verdad era inusual, pero podia llorar y reir, como una persona
comun y corriente.

—Una persona comun y corriente...

—Asi es, pero también hay algunas personas que no entienden esto. Como un
Tsuchimikado, quizas creas que Yakou fue el culpable de la caida de tu familia. Una
mancha en la comunidad magica, pero ya sabes esto, écierto? Ciertamente, hay personas
que tienen pensamientos completamente contrarios a estos.

—Pensamientos contrarios... ¢ Qué significa eso?

—Hay un grupo que ve a Yakou como un héroe y lo pinta con los colores de un dios...
Son los fanaticos de adoradores de Yakou.

Harutora lanzé una mirada interrogante a Touji al escuchar este nombre que nunca
antes habia escuchado, pero parecia que también era la primera vez que Touji lo
escuchaba.
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—Ilgnoran al humano ordinario en Yakou, adorandolo ciegamente... Por desgracia, el
asunto de Natsume san también ha alcanzado sus oidos e incluso han intentado
contactarla.

—¢Vi-Vinieron a buscar a Natsume? ¢Cémo...?
No sabia eso. En pocas palabras, Natsume era vigilada por un grupo de locos fanaticos.

—Las situaciones a las que quiero que ustedes dos se acostumbren también incluyen
estos peligros. Estan convencidos de que los rumores son ciertos. Sé que suena absurdo,
pero esa es la realidad.

La directora los advirtioé firmemente. Harutora se quedd sin habla.

—Las impresiones también son una forma de magia... Y también una maldicion —la
directora lentamente siguio:

—Los rumores son lo mismo. Esta forma de magia hechiza los corazones humanos... La
magia que Onmyoudou no lo reconoce como verdaderamente efectiva, se refiere,
colectivamente, a una magia de segunda clase, pero sin tener en cuenta la primera y la
segunda clase, la magia es la magia. Y aln mds, esta magia, verdaderamente poderosa y
terrorifica, estd estrictamente clasificada como magia de segunda clase, pero puede que
sea demasiado dificil para que ustedes dos lo entiendan.

Ambos se quedaron en silencio y el gato sobre el rebozo de la directora bostezd, como
si dijera con impaciencia “éQué parte es dificil de entender?”

—Harutora-san, Touji-san, puede que encuentren varias dificultades en el futuro, asi
gue por favor, trabajen duro y supérenlo paso por paso. Ansio ver su futura actuacion,
tanto desde la posiciéon de un individuo, como desde mi posicién como directora. —al
decir esto, sonrid.

En ese momento, como si se hubiera dado cuenta de que la conversacién en el interior
de la habitacion se habia detenido, el sonido de un golpe llegd desde detras de ellos.

—Con permiso... —después de decir esto, un hombre metid su cabeza.

—¢éDirectora? Ya se ha pasado del tiempo designado, étodavia necesita un momento?
—Caray, te he hecho esperar, lo siento. Acabamos de terminar.

—Ah, esta perfecto.

Un hombre larguirucho entré a la direccion.

Parecia relativamente joven, pero no se veia muy enérgico. Su cabello estaba
despeinado, tenia un par de lentes sofisticados y traian una playera vieja con una corbata,
cubierta por un traje barato y un par de pantalones arrugados. Una sonrisa apacible
aparecid en su delgado rostro, lo cual lo hacia dar una impresidén de ser mas “débil” que
“delicado”.
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Pero la parte de su cuerpo que mas llamaba la atencién era, indudablemente, el bastén
de su mano derecha. Cuando entré a la habitacidén, se apoyd sobre con ese bastdn
mientras arrastraba sus pies con la cabeza agachada, y un palo de madera salié de la
pierna derecha de sus pantalones.

Era una pierna falsa y una de las que no podia aparecer en esta era moderna. Una
clasica pierna falsa como las que los piratas de la era medieval usaban.

Quizas al notar sus miradas, el hombre sonrié cordialmente, para después levantar su
pierna derecha y falsa.

—¢Oh? iEsto? Es genial, éno? Soy maestro de esta academia, pero también soy un
Onmyouji, asi que tengo que presumir de mi prestigio.

Lo que era increible era que el hombre habld extremadamente alegremente.

No tenian ni idea de lo que estaba tan orgulloso... Lo que es mas, no podian entender
de qué tipo de prestigio podria enorgullecerse con esa pierna, pero su actitud era
bastante entusiasta y hablaba con el acento de Kansai.

Qué persona tan extrafia...

A pesar de darse cuenta de que estaba siendo maleducado, el rostro de Harutora siguio
moviéndose ligeramente.

—Este es su asesor, Jin Ohtomo-sensei. No lo juzguen por su apariencia es
extremadamente competente. —la directora sonrié mientras hablaba.

—dComo puede decir eso, directora? Ah, lo que sea, asi es como es, de cualquier
forma, espero que nos podamos llevar bien.

Al ver esto, Ohtomo sonrid. Aunque parecia un enclenque extremadamente informal
por afuera, su sonrisa estaba llena de vigor.

—Entonces vamonos, todos estan esperandolos en su salén. Directora, me voy.
Bajo su cabeza en sefia de saludo, llevandose a Harutora y Touji de la direccion.
El gato ronroned como si los estuviera advirtiendo “Trabajen duro”.

Parte 4

—¢éNo fue aterrador~?

Una vez que entraron al corredor, el profesor les murmurd a Harutora y Touji, como si
estuviera diciendo cosas malas en secreto.

—¢Eh? é¢Qué fue aterrador?

—Esta claro que la directora... éNo lo sabian? Esa viejita parece una jefa corporativa,
pero en realidad es una gran figura detras de escenas en esta industria.

—¢éQué? ¢Esta hablando de la directora?

—Asi es... Por otro lado, éno eres un Tsuchimikado? ¢CoOmo es que ni siquiera sabes ese
detallito?
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TOKYO RAVENS

Volumen 2

Se quedo desconcertado, pero Harutora estaba sin palabras, sin entender lo que queria
decir.

—Ah. —las palabras de Ohtomo dieron paso a una reaccidn de Touji junto a Harutora.
—Asi que esa era una Kurahashi... —murmuro Touji.
—Correcto. —Ohtomo interrumpio.

Parecia que solamente Harutora, que no tenia ni idea de lo que hablaban, se quedd
afuera y le dio a Touji una mirada de insatisfaccion. Sin embargo, éste le regresd una
mirada que decia “Te lo voy a explicar después”.

—Deberian tener cuidado, los shikigamis de la directora estan en todas partes dentro
de la academia, asi que seran descubiertos en el momento en que se atrevan a saltarse las
clases. Pero si necesitan salir de la clase por alguna razdn, pueden pedirmelo. Acabo de
decir que soy un especialista, asi que puedo darles consejos sobre como evadir los ojos y
oidos de la directora.

Con este tipo de profesor que hablaba abiertamente sobre salirse de las clases la
primera vez que conocia a sus estudiantes, parecia que no se podia contar con él.
Harutora hizo un “Si...” indiferente y Touji fruncio el cefo. Pero parecia que tuvo este tipo
de reaccion debido a que no estaba seguro de qué tipo de persona era este profesor.

—En cualquier caso, la directora ya me contd sobre su situacion. Si tienen problemas,
no duden en hablarme.

Ohtomo hablé con alegria, con una apariencia completamente agradable. Como se
esperaba de la «Academia Onmyou», la directora y los profesores, todos eran
definitivamente Unicos.

Asi son las cosas... ¢Todos los estudiantes de aqui podrian ser unos raros?

Su mirada descendié como si estuviera contemplandolo.

De repente, abrid su boca para decir—. Ah, cierto. Sensei, ¢le puedo preguntar algo?
—¢éQué pasa? ¢Ya encontraste problemas tan réapido?

—No, no puedo llamarlo un problema. La directora dijo algo la primera vez que nos vio,
¢sabe a qué se referia con “Hishamaru” y “Kakugyouki”?

Cuando Ohtomo, el cual cojeaba delante de ellos apoyado sobre su bastdn, escuchd
esto, se detuvo.

Se dio la vuelta, con su rostro lleno de sorpresa. Entonces mird a Harutora, mostrando
una mirada entrometida.

Luego volted su mirada confundida hacia Touji. Este se encogié de hombros para
después decir—: éNo escuchod sobre nuestra situacion? Esta persona es ciertamente un
Tsuchimikado, pero para ponerlo simple, es un ignorante sobre el Onmyoudou.

—déAh? iComo puedes decir eso, Touji? ¢Podria ser que tu si sabes? —preguntd
Harutora, pero Touji asintio con su cabeza naturalmente para responder.
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Ohtomo murmurd—. Ya veo —revelandolo después de mirar a ambos interactuar.
Entonces su cara se puso un poco seria.
—Harutora-san, Hishamaru y Kakugyouki se refiere a los nombres de unos shikigamis.
—¢Shikigamis?
—Correcto, fueron los shikigamis de Yakou Tsuchimikado.
—¢Eh?

Jaded ligeramente y Ohtomo mostrd una sonrisa tenebrosa un poco diferente a la de
antes.

—Se decia que Yakou tuvo al menos unos mil shikigamis, pero entre ellos habia dos
sirvientes que siempre estaban a la izquierda y derecha de su amo... Hishamaru vy
Kakugyouki.

—De Yakou...
Finalmente entendid el significado de las palabras que la directora pronuncid.
Los Hishamaru y Kakugyouki de Natsume.

La directora no solamente la habia comparado con Yakou, sino que les habia dado
evaluaciones parecidas a Harutora y Touiji.

En otras palabras...
¢La directora también creia que los rumores eran ciertos?
Un escalofrio parecio subir por su espalda.

—Los dos sirvientes se convirtieron en «Oficiales Onmyou» dentro del viejo ejército
japonés e incluso en tiempos de guerra, los shikigamis poseyeron un rango y tratamiento
excepcional. Pero el poder de ambos sirvientes era fuerte y seguian siendo objetos de
admiracidén incluso en estos tiempos.

Luego de explicar, comenzd a caminar con su pierna coja de nuevo. Harutora
apresuradamente lo siguié y Touji también empezd a caminar en silencio.

Después de eso, el parlanchin Ohtomo no pronuncié ni una palabra mas.
Bajaron en el elevador para después entrar al corredor bajo la direccion de Ohtomo.
No mucho después—. Ya estamos aqui —el profesor se detuvo enfrente de una puerta.

Una sensacion de malestar parecié desde detras la puerta, claramente un grupo de
jovenes de edad similar, desprendiendo una peculiar atmdsfera de “Salén de Clases”.

Era aqui.

Estaba muy familiarizado con esta sensacidén, al contrario de otras areas de la
«Academia Onmyou», pero esto agitaba su tensidon aun mas. Era un tipo de “tension del
estudiante trasferido”. Habia vivido en el mismo lugar desde que era pequefio, asi que
nunca habia experimento el transferirse de escuela desde la primaria.
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Mird a Touji tratando de que no lo notara, notando que seguia teniendo la misma
apariencia indiferente de siempre. También traté de calmarse por fuera, pero no podia
suprimir el rapido latir de su pecho.

Ohtomo puso su mano en la perilla para darle la vuelta y decir con una sonrisa—. iéYa
estdn listos?!

Al abrir la puerta, una explosion de ruido instantaneamente salié del salén. Y entonces,
se quedod en silencio.

—Bien™~. Perddn por la espera, pero ya traje a los ansiosamente esperados estudiantes
nuevos™.

Entrd a la habitacion sin importarle y Harutora lo siguié por detras con incomodidad.

El saldn estaba bastante espacioso y amplio, y el techo estaba bastante alto, con una
configuracion del salén completamente diferente a su preparatoria publica. El piso estaba
ladeado para que se volviera mas grande en la parte de atrds, y los escritorios y sillas
acomodados estaban abiertos en forma abanico, lo cual le daba a Harutora una impresion
de que el saldn era una pequeiia sala de conciertos.

Entonces-

Varios chicos y chicas de la misma edad traian el uniforme de la «Academia Onmyou»,
sentados en las hileras que se levantaban y mirandolos.

El uniforme para hombres era completamente negro y el uniforme para chicas era de
un blanco puro. A lo mejor debido a este estilo de disefo Unico, daban la impresién de ser
un grupo de cuervos negros y blancos.

iUwal
Las miradas lo apuntaban desde todos lados del saldn.

A pesar que solo eran miradas, las tantas que se juntaban incluso le daban una
sensacion de pesadez. Normalmente usaba un escudo de indiferencia para proteger a su
perezoso yo, pero ahora sentia como si hubiera sido obligado a quitarse sus armas y
puesto desarmado ante los ojos de tantos.

—Ok, todos, miren aqui~. Estos dos son estudiantes que se van a unir a esta clase
empezando hoy, Harutora Tsuchimikado-san y Touji Ato-san. Por favor, saluden a todos.

—Y-Yo soy Harutora Tsuchimikado.
—Yo soy Touji Ato.

—Si... Oigan, sus presentaciones son demasiado cortas. La primera impresién es muy
importante, tienen que expresarse un poco mas.

El profesor sacudio su cabeza, por lo que parecia sentirse aburrido. Puede ser que Touiji
no tuviera problema con eso, pero Harutora se sentia impotente. En verdad estaba
consciente de las miradas que lo estaban observando y de los numerosos estudiantes que
estaban detras de ellas.
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“Ten cuidado de no ser ‘comido

La advertencia de Touji pasé por su cabeza. Harutora nunca fue capaz de juzgar qué
tipo de miradas lo miraban. Estuvieran llenas de malicia o curiosidad, o quizas sélo
echandole un vistas a los nuevos rostros. Pero la advertencia de Touji se quedd en su
cabeza y estas miradas parecia como si también tuvieran un poco de malicia.

Mas importante, ¢un extrafio como él podria compararse con un salén de clases como
ésta, el cual estaba lleno de estudiantes provenientes de toda la nacidn que habian
establecido como sus metas convertirse en Onmyouji?

Sus piernas temblaron con nerviosismo. Su garganta estaba increiblemente seca.
En ese momento...

“iBakatoral”
¢ERh?

Parecia haber escuchado a alguien hablar, pero por supuesto que no pudo haber
pasado. En realidad, sélo escuchd el murmurar de los estudiantes y la voz tranquila de
Ohtomo-sensei.

Pero al mismo tiempo, también noté esa mirada. Esos dos ojos que lo miraban y esa
mirada sincera y calidad.

Levantd la mirada para después mirar a, Natsume.
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Natsume estaba enfrente de sus ojos.

Su espalda estaba derecha mientras estaba sentada en una silla de la esquina de saldn,
mirando directamente hacia él. Simplemente se quedd quieta, ahi sentada, pero estaba
tan deslumbrante que se sorprendié de no haberla notado antes.

Su cabello negro y sedoso estaba atado con un listdn rosado y su belleza era como las
flores recién cortadas puestas a la luz del sol, oscurecidas con una leve sombra como la de
un sueio.

Por otra parte, pudo ver inmediatamente el espiritu, orgullo y nobles cualidades
escondidas muy dentro de ella. Natsume también desprendia una sensacidon Unica de
entre los demas estudiantes dentro del salén, como si su existencia fuera diferente a la de
los demas.

... Cierto, aqui.

En un principio pensé que éste era un lugar con enemigos por todos lados, sin una sola
persona que no fuera un extrafio que nunca conocio.

Pero ese no era el caso. Natsume estaba en la academia.
Era su amiga de la infancia, la duefia a la que servia como shikigami.

Entrar a la «Academia Onmyou» era el equivalente a ir al lado de Natsume. Su cuerpo y
mente, tensos, repentina y magicamente, se relajaron en cuanto penso esto.

Por otro lado, é¢qué tipo de expresion era esa?

No realizd ninguna otra accion evidente y en vez de eso, sélo se quedd sentada en su
lugar, mirando a Harutora y Touji que estaban en el podio.

No obstante, sus ojos fueron estaban destellando una clara y viva luz. Su rostro,
normalmente blanco, estaba sonrojado, y se pudo ver que su respiraciéon estaba
claramente acelerada.

Fue como cuando era nifia... Era como una nifia que no pudiera esconder su alegria por
al fin haberse reunido con su companero. Harutora olvidd su posicidon por un momento,
sonriendo burlonamente.

Este medio afio, Natsume estuvo soportando, ella sola, las miradas que le dirigian, todo
para recibir este momento, para saludar a su “compariero”.

Debido a esto, Natsume, que normalmente calmada, estaba tan alegre y obviamente
emocionada.

Te he hecho esperar...

Harutora volted hacia Natsume con ese tipo de sentimientos. Quizas era hipersensible,
pero parecia haber notado la luz en los ojos de Natsume volverse alin mas preciosos, y sus
narices hincharse suavemente. Claro, si después se lo preguntara, definitivamente se lo
negaria con su rostro rojo “jEso no paso!”

Pero... en realidad no estaba acostumbrado a ver esa forma de verla.
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La vieja amiga enfrente de él, su ama, Natsume.

Era sdlo que su apariencia era un poco diferente a la de la Natsume con la que estaba
familiarizado.

La chica de la familia principal ahora traia un uniforme negro, el uniforme para
hombres, con su cabello atado en una cola de caballo. Era la segunda vez que veia esta
manera de vestir con sus propios ojos.

Asi que en verdad habia este tipo de tradicidn...
La heredera de los Tsuchimikado tenia que actuar como hombre ante los extrafos.

Asi como la tradicién de que “los miembros de la familia secundara tenian que
convertirse en los shikigamis de la familia principal” que tenia Harutora, esta parecia ser
una tradiciéon de la familia principal. Natsume estaba atada por esta tradicion, entrar a la
«Academia Onmyou» como un hombre mientras esconde su propio género. Harutora se
enterd de esto desde el primer dia que llegd a Tokio, justo ayer.

¢Como no dejaba nada afuera de su bolsa? E incluso se dejé el cabello tan largo...

No le iba a decir a Natsume la verdad incluso bajo amenaza de muerte, pero por
fortuna, su actual cuerpo delgado no era uno que la mayoria pudiera considerarlo como
“femenino”. Sin embargo, su rostro era mas delgado que el de un hombre y si hablaba con
su voz original, definitivamente levantaria sospechas. Incluso estaba usando un listén
rosado para amarrarse el cabello, asi que en verdad no entendia cdmo su “disfraz”, de
alguna forma, no habia sido descubierto.

En realidad, la apariencia de Natsume parecia a la de “una chica haciéndose pasar por
un chico” sin importar cuanto la miraran sus ojos, lo cual le daba la apariencia de una
chica intentando mezclarse en una escuela para chicos, con su ropa parecia un poco raro.

Probablemente era porque Natsume no tenia aqui ningun buen amigo.

La Natsume con la que Harutora estaba familiarizado era extremadamente timida y
falta de sociabilidad, y todavia se agregaba a eso el rumor de que era la reencarnacién de
Yakou. Probablemente no tenia ni un solo amigo, asi que su verdadero género no habia
sido sacado a la luz.

¢Por cuanto tiempo lo podria esconder?

Natsume ciertamente parecia una chica hermafrodita, pero ahora solamente tenia 16
afios y definitivamente se iba a volver mdas y mdas femenina en un futuro, tanto por dentro
como por fuera. ¢En verdad podria mantener su secreto oculto? Un sentimiento
perturbador, diferente del de antes, aparecid en su corazén.

—Entraron medio afo después que todos los demads y puede que no sean capaces de
llevar el ritmo de la clase en un principio, asi que, todos, cuidenlos por favor.

Ohtomo hablé con una sonrisa relajada. En cualquier caso, las auto-presentaciones
terminaron aqui por ahora.

Pero justo cuando su voz se apagd, un brazo blanco como la nieve se alzé.
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Una mano se levantd desde el centro del salén. La mirada de Harutora se apartd de
Natsume.

... Oh, qué linda.
Una estudiante vestida de blanco estaba levantando su mano en silencio.

Su pelo castaio ligeramente enchinado estaba atado, con mechones colgando
delicadamente a cada lado de su cara. Su mirada era clara y aguda, sus pestafas
enchinadas y delgadas y su rostro maquillado con un toque de labial brillante,
combinando muy bien con su bella piel y desprendiendo una sensacién linda pero,
definitivamente, no llamativa.

Su cara era pequeiia, ni siquiera perdia con la de Natsume, y por eso su cuerpo parecia
aun mas elegante. Comparada con la apariencia hermafrodita de Natsume, era una chica
linda, completamente femenina y no exageraria al compararla con un miembro de un
grupo de idols o, incluso, con la lider.

—Ohtomo-sensei, tengo una pregunta.
La chica dijo con una voz linda y un brillante tono. Ohtomo felizmente respondié:
—¢Kyouko-san? —parecia que su nombre era Kyouko.

—Adelante, preguntame, como acerca de la altura de los tres... En realidad, no
importan sus alturas, ve por algo como sus intereses o si tienen novia...

¢No respondid un poco descuidadamente? Harutora mird con recelo al profesor. Pero-

—¢éNo es muy extraio que se hayan transferido repentinamente en este momento?
Esa es una violacidn a las reglas de la «Academia Onmyou». ¢Normalmente no deberian
esperar hasta el proximo afio para ser admitidos?

La chica -Kyouko- lo dijo tan estrictamente como un severo azote.

Una clara malicia se mostraba en su tono. No, no era ese tipo de malicia oscura, sino un
sentimiento inquietante de infelicidad.

...Ah, esta chica.

Aparecido “uno”, pensd Harutora. Touji desde hace mucho esperaba que hubiera
estudiantes que reaccionaran asi. Harutora tembld, pero una fria sonrisa aparecié en la
cara de Touji.

Por otro lado, la actitud de Ohtomo-sensei seguia siendo despreocupada, sin nada de
verglienza en su expresion.

—Cierto, en realidad la situacion es un poco complicada para haberlos obligado a
entrar en tan extrafio momento.

—¢Puedo preguntarle qué tipo de situacion es esa?
—Ya sabes, es ese tipo de situacién.

—¢Es ese tipo de situacidon que no puede hacerse publica?
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—Asi es.
Ohtomo sonrié desde abajo y las mejillas de Kyouko instantaneamente se sonrojaron.

—iNos las arreglamos para entrar a la academia trabajando desesperadamente para el
examen que solamente se lleva a cabo una vez al aiio! ¢Estas personas cdmo pueden
entrar tan facilmente por alguna razén que no se puede hacer publica?

—Ellos también tomaron el examen.

—Aun asi, ientonces el examen fue arreglado especialmente para ellos dos? jEso no es
nada justo!

—Al fin y al cabo, la suerte también es un tipo de fuerza.
—iPor favor, no me ignore con una bromal!

Kyouko lo reprendiéd con resentimiento. Entonces respird profundamente, como si
hubiese notado que Ohtomo la estaba manejando a su antojo, para recuperar su calma.

Aunque solamente fue por un momento, la mirada con la que lo miré repentinamente
se volted hacia Harutora. Sus miradas se cruzaron, pero inmediatamente aparté la suya
con una expresion clara de indiferencia en su rostro, para volver a ver a Ohtomo.

Entonces le pregunté con una voz calmada y fuerte:

—¢Es porque es un «Tsuchimikado»?

El aire del saldn instantdneamente se endurecioé a causa de esas palabras.

—¢éLos miembros de la familia Tsuchimikado reciben un trato especial? ¢ No es injusto?
Como se esperaba...

Las cosas se desarrollaron como Touji predijo. Harutora instantdaneamente se volvio el
centro de la discusion y no pudo evitar querer llorar.

Mird al rostro de Touji, y ambos se miraron por casualidad el uno al otro. Supo, sin
tener preguntar, que claramente tenia una mirada burlona, la cual parecia decir “Vamos,
adelante”. Al pensarlo con cuidado, incluso si el mismo Touji no era un Tsuchimikado, aun
asi deberia estar profundamente preocupado por esta discusidn, pero esa mirada era
como de emocidn al crear problemas justo después de llegar. Qué despreocupado.

Pero...

No era como si Harutora no hubiera entendido la declaracion de Kyouko. El trato
especial que Harutora y Touji recibieron era desagradable a los ojos de los estudiantes que
trabajaron tan duro para prepararse para el examen de entrada a la «Academia Onmyou».

Pero aun cuando sabia que estaba bastante insatisfecha como para cuestionarlo
deliberadamente antes que toda la clase, en serio no sabia como responderle vy
probablemente hubiera sido preferible discutirlo con él en privado.

¢Qué deberia hacer?
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En cuando el nombre «Tsuchimikado» aparecio, la bulla del saldon se call6. Ohtomo
murmurd tranquilamente, preocupado por como responder. En cualquier caso, iprimero
deberia negar que eso fuera injusto! Harutora pensé esto, pero a lo mejor ese hombre
sentia por dentro que ese tipo de cosas eran interesantes.

Parecia que correspondia a él le tocaba justificarse. Cuando Harutora penso esto...
—No te excedas. —una voz honrada irrumpié el ruido del salén.
La voz venia de Natsume.

Se levantd con sus manos puestas en la mesa. Harutora no era el Unico sorprendido,
puesto que Kyouko y los demas estudiantes estaban igual. Todos los del salén, incluyendo
a Ohtomo, se voltearon hacia la esquina con sorpresa.

Pero Natsume no hizo caso a las reacciones a su alrededor.

—Kyouko Kurahashi, ¢puedo preguntarte las razones por las sacaste el tema de los
«Tsuchimikado»? Puesto que es un Tsuchimikado, necesito aclarar que la familia
Tsuchimikado no requiere de ningun favor por parte de la «Academia Onmyou». Si sélo lo
estas diciendo sin cuidado, entonces es un gran insulto tanto para Harutora como para mi.
Por favor, retractate y ofrécele disculpas.

Su tono era forzado pero no precisamente grosero, como el corte una espada filosa. La
clase se quedd en silencio mientras cada uno de los estudiantes contenia la respiracion.

Con los comentarios de Natsume, el rostro de Kyouko perdié su color, como si hubiera
recibido un golpe. Pero no se eché para atras por esto.

—D-De cualquier forma, por favor, explica la situacién claramente —en vez de ceder,
mejor paso a la ofensiva, mirando a Natsume—. {No hay ninguna explicacion convincente!
Si no lo puedes hacer, éla mayoria de la gente no va a suponer que el poder de la familia
Tsuchimikado deberia estar trabajando desde detras de escena? Ademas-

Kyouko repentinamente se levantd, mirando a Natsume mientras apuntaba a Harutora
gue estaba detras del podio.

Este estaba a punto de hablar, pero ella tomé la iniciativa y siguié hablando.

—Natsume-san, é¢acaso no es tu shikigami? Le permitiste especialmente que entrara a
la academia para dejar que tu shikigami estuviera contigo. ¢ No se imaginarian eso todos?

La forma de hablar de Kyouko hizo que el salén empezara a hacer ruido de nuevo y
Harutora también se sorprendid. Todo este tiempo habia pensado que solamente
Natsume, Touji y él, sabian acerca de que era el shikigami de Natsume.

—Estd muy pasado de moda convertir a los humanos en shikigamis, pero es muy
parecido a algo que los Tsuchimikado harian.

Kyouko hablé mientras ponia deliberadamente una fria sonrisa. Esa apariencia era
extremadamente imponente que, por ningun motivo, podia ser tomado a la ligera.

Pero Natsume no perdia en términos de imposicién.
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—Una completa estupidez. El es mi shikigami, pero eso no prueba de que usara medios
injustos para entrar a la academia. ¢Eso no es natural? Después de todo, éipor qué la
«Academia Onmyou» haria una excepcién especial por un simple y ordinario estudiante?
Si es mi shikigami, efectivamente esa es una razon por la que entrd, pero no tiene nada
gue ver con la razén por la que entré ahora. Ya basta de tus estupideces.

Natsume soné coherente y sin emociones. Kyouko se alzdé de nuevo sin que su mirada
dejarair a Natsume.

—dUn simple y ordinario estudiante? Eres el heredero® de la familia Tsuchimikado-

—Entonces déjame corregirme de acuerdo a tus palabras. Para el “simple heredero de
la familia Tsuchimikado”, écierto? éCrees que el centro de formacién Onmyouji mas
destacado de la nacién ayudarian especialmente a un estudiante que no lo merece para
asi destruir su propia reputacién? También deberias saber que la actual familia
Tsuchimikado ha decaido. Si en verdad dudas, entonces tu propia familia deberia ser la
mas sospechosa, éno? —Natsume hablé con frialdad y el rostro de Kyouko se puso palido.

—Po-Por eso dije, équé tipo de secreto tiene para poder entrar en momento tan raro?
—éNo escuchaste las palabras del sensei? Ya te dijo que no nos podia decir.
—iNo puedo aceptar eso!

—No es tu eleccidn. Aun peor, si lo aceptas o no, no nos concierne ni a nosotros, ni a la
«Academia Onmyou». Este asunto no se relaciona en lo mas minimo contigo, y no tienes
derecho a saberlo.

—ijQué...!

—Si vuelves a entorpecer las clases con tales especulaciones sin fundamentos, por
favor, sal del salén. La academia es un lugar para aprender Onmyoudou, asi que no lo uses
para satisfacer tus propios deseos.

A los oidos de un tercero como Harutora, esta era una denuncia muy seria. Incluso si se
sentia feliz de que ella se hubiera levantado asi por él, aun asi no pudo evitar quedarse
aténito y pensando “No es de sorprenderse que esta chica no pueda hacer amigos”.

Y mas aun, esa idiota también sentia que habia “ganado”, mostrando una mirada de
autosatisfaccion...

Aunque Natsume estaba fingiendo estar calmada, Harutora pudo ver, de una sola
mirada, que estaba anormalmente emocionada. En particular, esta reprimenda que le
habia dado con el fin de defender a Harutora, parecia bastante que iba a tener un efecto
contrario, equivalente a hacerlo un enemigo publico justo después de haber entrado.

Harutora se dio la vuelta para mirar a Ohtomo-sensei, como si hubiera recordado algo.
—¢éNo las vas a detener?

—¢Eh...? jCaray! jLo olvidé!

3 .
Recuerden, todos piensan que es hombre. :v
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Este profesor no sélo era poco confiable, sino que ni siquiera le prestaba atencion a las
cosas. Harutora pudo darle una mirada a su Unico comparfiero que le quedaba, Touiji.
Aunque éste estaba mostrando a propdsito una actitud indiferente, en realidad mostraba
una mirada de emocidn oculta, mientras se quedaba apartado del asunto.

El futuro seria duro.

Harutora mird a las dos chicas que estaban discutiendo lo suficiente como para sacar
chispas. Una de ellas, adema3s, traia ropa de hombre, y sintié una fria perspectiva para el
futuro.

Traductions in 1,2,3!1!



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Capitulo 2: Orejas y Cola

Parte 1

—Harutora, ya que no te equivocaste, no tienes que preocuparte por ella.
—éCémo podria...?

Las clases de la mafiana habian terminado, con Harutora aun teniendo extrafios
sentimientos tras la desastrosa auto-introduccion. Sus hombros estaban cansados vy
pesados, como si fuesen de piedra, y le hicieron desplomarse sobre el escritorio del aula
por el agotamiento.

Era el receso de la tarde. Muchos estudiantes, incluyendo a Kyouko que justo en ese
momento dejaba la sala, salieron para comer. Por supuesto, nadie se atrevio a hablar con
Harutora, quien habia provocado un escandalo tan pronto como entré a la sala de clases.

Sélo un chico fue la excepcion.

—Aaah...

Touiji le lanzé una disimulada sonrisa, él mismo se sintié medio extrafo.

—Se vuelve notable el momento en que entras, simplemente perfecto, Harutora.
—¢Perfecto? ¢De qué estas hablando? Todo termind.

—Ese no es el punto, hacer una manifestacion de poder al comienzo para medir la
reaccion de todos, cuenta como una forma de lograr verse fuerte ante la gente, no es
malo.

—Maldicidn, y pensar que tenias ese tipo de actitud despreocupada... Mas importante,
no era yo el que manifestaba su poder.

Normalmente vy sin lugar a dudas, Touji habria sido mas llamativo, nunca Harutora,
pero esta vez él habia sido completamente opacado por la «pareja Tsuchimikado», incluso
diciendo: “De esta manera es mucho mejor, por ello me parece bien.”

—Cierto, Natsume. ¢Esa estudiante llamada Kyouko siempre actua de esa forma?
Parecia tener un profundo odio por la familia «Tsuchimikado». —preguntd Touji, pero
Natsume sacudié su cabeza sobriamente.

—No... Ella no desaprovecha las oportunidades para atacarme, pero rara vez
demuestra su oposicién hacia mi como lo hizo hoy. Gracias a ella, también me siento un
poco emocionada.

—No lo vi como “sélo un poco”.

—dCon qué estas insatisfecho? Harutora, hablé por ti. Por otro lado, querer proteger
mi propio shikigami es natural. —Natsume habld noble y orgullosamente, y Harutora se
desplomé en su escritorio, con las comisuras de su boca babeando.

Por otro lado, Touji estaba sentado en la mesa, inmerso en sus pensamientos.

—¢Podria ser que hicimos algo para ofenderla?
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—No lo sé, no tengo la méas minima idea.

”

—Cuando la llamaste Kurahashi Kyouko hace un momento, épodria ser “esa
Kurahashi? En ese caso, quizas esté relacionado a ese aspecto.

—Ella es sin duda de esa familia, pero aun asi, no entiendo por qué. Mi padre los ha
conocido, pero yo casi nunca he tenido contacto con ellos. —Natsume replicd, mostrando
una expresion avergonzada. Harutora repentinamente levanto su cabeza al oir el nombre
“Kurahashi” de nuevo.

—Cierto, el sensei lo menciond hace un tiempo, asi que esa es Kur... Espera, Natsume,
Touiji, éno estds demasiado familiarizado? ¢ No fue ayer su primer encuentro?

Harutora y Touji habian asistido a la misma secundaria, y ambos habian tenido una
buena relacion desde que el padre de Harutora habia tratado a Touji. Pero Touji habia
visto a Natsume por primera vez cuando vino a Tokio con Harutora ayer. A la vez,
Harutora incluso habia dicho que Natsume era realmente una chica, ya que después de
todo, siempre habia mencionado a la chica con la que habia jugado durante su infancia a
Touji antes que supiera de la tradicion de la familia principal. Pero ellos no habian cruzado
palabra, mds que un simple saludo. Pero, no importa Touji, épor qué estaba la
normalmente timida Natsume ahora hablando tan energéticamente con él?

—Eh, esto, bueno... —el delicado rostro de Natsume se puso rigido y sus palabras se
cortaron, su mirada divagaba alrededor.

En comparacion, Touji parecia relajado:

—¢éNo lo sabias, Harutora? La gente no puede evitar venir a hablarme, soy un chico tan
encantador.

—Pensar que dirias orgullosamente ese tipo de cosas tras haber sido un delincuente
juvenil tiempo atrads. —Harutora levantd su cabeza de donde estaba descansando en el
escritorio, frunciendo el cefo por la duda.

Touji sonrid y puso su mano en la cabeza de Harutora, desarreglando su cabello:

—Esta bien, no te preocupes por ello. Por alguna razon, siento como si este no fuera mi
primer encuentro con esta persona, definitivamente es porque nos sentimos muy
familiares. ¢ Cierto, Natsume?

—iSi, asi es! Eso es, Harutora. iNos sentimos familiares! jY el gato que tenia antes se
llamaba Touji, por lo que me ciento especialmente cercana a él y no pienso en Touji como
un extrafo en lo absoluto!

Touji mostré una falsa sonrisa, pero Natsume se forzd para reirse fuertemente.
Harutora sentia como si hubiese algln tipo de comedia desarrollandose frente a él, y su
cefio se frunciéd mas y mas.

Pero, Natsume y Touji no podrian haberse conocido antes, asi que pensd que podia
creer lo que decian. Mds importante, él se habia preocupado en secreto por el «temo que
estas dos personalidades no se mezclen bien», pero se encontrd con esta situacién en
cambio... Se sintid aliviado tras ver que estos dos estaban en tal armonia.
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—¢Podria ser que estés celoso?
—Oye, tu...

—Tu y Natsume estuvieron distanciados por un largo tiempo, pero nosotros nos
volvimos asi de amistosos en un instante, por lo que el que te pongas celoso no seria...

—Esta bien, lo sé. Honestamente, estaria preocupado si fuesen a pelear —al escuchar
las maliciosas preguntas de Touji, Harutora soélo podria rendirse involuntariamente en su
investigacion. Sabia que su destino seria quedar aun mas exhausto si se daba el momento
en que ellos dos peleasen, por lo que sélo podia esperar que no hubiese una crisis asi en el
futuro. Entonces, se volvido a Natsume, como dando su sefial de aprobacién—. Entonces,
supongo que asi son las cosas. Natsume, puedes tener fe en Touji. Si necesitas algo,
puedes buscarlo para hablar, no solamente a mi.

—... —pero Natsume no respondio por un rato.

Harutora, quien originalmente habia planeado recostarse, produjo algo parecido a un
“éNn?”, volteando su cuerpo para mirar a Natsume. Notd que ella estaba de pie aun con
sus ojos bien abiertos, sus mejillas estaban ligeramente rojas.

—¢éQué sucede, Natsume?
—Eh, nada...
—¢Si? éAcaso no le tienes fe a Tou;ji?

—N-No es eso... es sélo, bueno... T-TU no tienes que preocuparte... ¢Ok? Touji y yo no
somos asi de amistosos... —su actitud fue algo timida y no habld claramente.

Harutora no pudo evitar fruncir el cefio.
—¢Qué estas tratando de decir?

—M-Me refiero, confio en Touiji, pero... la mas... bueno... la persona mas cercana a mi
es Harutora, lo prometo... —susurrd suavemente sin siquiera mirar a Harutora, quien no
entendia el significado de sus palabras y se volteé a mirar en direccién a Touji, buscando
ayuda, pero su amigo estaba mirando el techo, por alguna razén. Harutora, quién estaba
tan aturdido como antes, se sentia como si estuviese viendo una comedia de payasos—.
iD-De todas formas! —Natsume frenéticamente cambié el tema—. iTodo se dara
naturalmente entre Touji, Harutora y yo! Entonces, no se preocupen por los otros
estudiantes, incluso esa chica. Mientras trabajen duro y seriamente, creo que ella no dira
mas. Si se atreve a buscarlos para crear mas problemas, no la dejaré —tras decir eso con
la cara roja, Natsume repentinamente recuperod su seriedad, y luego dijo—: Primero y mas
importante, vinimos a la «Academia Onmyou» para ser capaces de trabajar
independientemente tan pronto como nos sea posible, y sélo por ese objetivo.

—Natsume...

Aquellas palabras revelaron el estilo de vida que Natsume tenia en la «Academia
Onmyou», y Harutora se puso de pie inadvertidamente tras oir ello.
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En la nota, Natsume también habia mencionado antes que no tenia que preocuparse
de ser subestimada mientras ella mostrase su poder en la «Academia Onmyou».

Esa forma de decir las cosas era equivalente a expresar directamente que ella no
estaba preocupada por los otros estudiantes, y admitia que estaba aislada de la clase, sin
amigos. Lo que probaba las predicciones y preocupaciones de Harutora.

—Pero, Natsume...

No era algo bueno. Las circunstancias de Natsume eran complejas y dificiles de
entender, pero él aun no creia que cerrarse a si misma fuera el camino correcto.

Justo mientras Harutora estaba vacilando sobre si debia o no hablar sus
preocupaciones...

—Tsuchimikado-kun, ¢huh? Estoy buscando a Natsume-kun. —un estudiante habld
desde el frente.

Era un estudiante masculino que usaba lentes. Harutora y los otros voltearon al mismo
tiempo, haciéndolo congelarse por un segundo.

—Uh, esa persona ahi.
Apunté hacia la puerta del salén mientras decia eso.

Un hombre joven de traje estaba en el corredor fuera del salén. Su cuerpo era alto y
delgado y su apariencia un tanto atractiva. Sonrid sin prisa tras notar que Harutora y los
otros estaban mirandolo, ligeramente cabeceando en saludo.

Harutora comenzé a sentirse confuso, cuando...
—jOh no! Lo olvidé. Lo siento Harutora, tengo que irme. —exclamé Natsume.
—¢Qué sucede? ¢Qué paso?

—Uh... Es-Estoy tomando clases especiales ahora mismo, por lo que también tengo una
clase durante el receso de la tarde. ¢Sabes donde esta la cafeteria estudiantil?

—Si, deberia.

—Entonces ustedes dos pueden ir a almorzar, yo probablemente vuelva justo antes de
gue comiencen las clases de la tarde.

Se apurd hacia las escaleras tras decir eso, corriendo hacia la puerta del salén.

Pero, subitamente se detuvo a mitad de camino, rapidamente volviendo hacia ellos e
inclindndose sobre la mesa. Entonces:

—Harutora, Touji, demos nuestro mejor esfuerzo.
—Ah, de acuerdo.
—Si.

Harutora y Touji respondieron por separado a aquellos ojos claros y mirada directa.
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Natsume felizmente rio como una nifia, volteando casi como si estuviese bailando y
finalmente dejo el saldn. Dijo unas cuantas palabras al hombre que esperaba por ella en el
corredor e inmediatamente desaparecio.

Después de que Natsume de pronto se fue, el cuerpo entero de Harutora se relajd,
pero Touji dijo irbnicamente:

—Estaba realmente emocionada.

—Emocionada... éEh? —Harutora miré al corredor que Natsume habia dejado con una
mirada analitica.

—AQuizas porque estd vistiendo un uniforme masculino, su personalidad cambié. Como
deberia decirlo... se siente mas infantil.

—Oh.

—Pero, lo que es extrano es que no se siente inesperado en lo absoluto, sino que mas
bien se siente como si estuviera acostumbrado a ello...

—No es de extrafiar. —Touji habld tranquilamente con una sonrisa tras oir el balbuceo
de Harutora, su mirada claramente indicaba que ellos dos eran lo mismo después de todo.

—Pero... éese tipo que vino a recoger a Natsume también es un profesor aqui?
—éQuieres saber?

—Un poco...

—AQuizas él es el novio con el que se encuentra aqui.

—Q-Qué estupidas cosas estas diciendo, Natsume esta pretendiendo ser un chico aqui.
—éY qué?

—iOye, a que te refieres!

En el fondo, Harutora era de una zona rural, y cuando Touji, quien habia crecido en
Tokio dijo esto, él casi creyd que ese tipo de cosas no eran inusuales alli. Su buen amigo
con buen humor sonrid tras ver la apariencia de panico de Harutora.

—De cualquier forma, Natsume se fue en el momento perfecto. Tengo la oportunidad
de empezar un secreto reconocimiento tras haber demostrado fuerza, espérame aqui.

Cuando Harutora preguntd al respecto, Touji ya se habia metido sus manos en los
bolsillos, tranquilamente saliendo de ahi.

—Tu, gracias por lo de hace un rato. —le dijo a uno de los estudiantes que habian
guedado detrds en el salén, el chico que recién le habia dicho a Natsume que habia
alguien aqui por ella.

El parecia estar en el grupo de aquellos que trafan su propio almuerzo a la escuela, y
estaba sentado en su asiento a punto de abrir la caja de su bento, cuando Touji se le
acerco. Sus ojos se abrieron de sorpresa cuando el estudiante transferido, y ya el centro
de atencidn, lo llama sin aviso.
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—¢éRecuerdas mi nombre? Soy Ato Touiji, un placer conocerte. éY ta?
—Ah, si. Soy Momoe, Momoe Tenma...
—Tenma, un nombre facil de recordar. Puedes llamarme Touiji.
—Ah, estd bien, entonces...

Podia ver incluso de lejos que el estudiante Tenma era un poco tenso. Se preocupd de
ser respetuoso al hablar, incluso cuando Touji trataba de mostrarse cercano.

Su cuerpo era un tanto pequefo y delgado, con un conservador corte de pelo genérico.
Su rostro con lentes mostraba una inmadurez de la escuela media, y a primera vista se
veia como un joven infantil, pero esta misma impresion lo hacia parecer amable.

Asi que este es el reconocimiento del que estaba hablando...

Touji parecia estar planeando en tomar ventaja de la ausencia de Natsume para oir
algo de informacién de los estudiantes. Sin embargo, a los ojos de Harutora quien miraba
de lejos, parecia como un delincuente juvenil abusando del chico de los mandados.

Touji luego sacd a relucir tres razones por las que habia escogido a Tenma como el
objeto de su recopilacién de informacién: Primero, Tenma habia estado dispuesto a
decirle a Natsume que alguien la buscaba, mostrando que no le tenia algun tipo de malicia
en particular a Natsume, y a la vez probando que era alguien que honestamente haria las
cosas que alguien le pidiera. Segundo, estaba a punto de abrir su bento, o en otras
palabras, no tenia ninguna buena razon para irse, por lo que le seria dificil escapar.
Tercero, se veia como alguien “facil de engafiar”.

Aunque Harutora quedo estupefacto tras oir eso, Touji ya habia estado observando las
reacciones de todos los estudiantes cuando Natsume y Kyouko habian peleado durante las
presentaciones personales, fijando los candidatos para interrogar por informacion.

—¢Estds por comer tu almuerzo? ¢ Te puedo molestar un segundo?

Touji se habia anticipado a la respuesta de Tenma, de hecho, le pregunté de una
manera extrana. Habia dicho que no queria molestarlo, pero sonrié naturalmente al
asiento vacio junto a Tenma.

Como Touji esperaba, Tenma realmente mostrd una sonrisa sincera, respondiendo:
—Seguro.

—Bien. Recién llegué por lo que no estoy familiarizado con este lugar en lo absoluto,
épuedo preguntarte unas cuantas cosas?

—Y-Ya veo. Adelante, si no te importa.
—Muchas gracias. Ah, y no te preocupes por mi, sigue comiendo.

Lo que daba miedo sobre Touji era que él claramente habia sido un delincuente juvenil
en el pasado, jpero sus modales eran tan astutos! De hecho, cuando estaban en el primer
afio de la secundaria, Harutora habia visto a muchas chicas confundidas por la disparidad
entre su maliciosa apariencia externa y su gentil actitud.
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—La «Academia Onmyou» es realmente un lugar increible, no sélo que las facultades
son nuevas, habia incluso un par de komainu en la entrada.

—Te refieres a Alfa y Omega, ¢eh? Una vez que te acostumbras a ellos, esos shikigamis
son bastante interesantes.

—Shikigamis, ¢eh? Por supuesto. No se cdmo usar shikigamis, ¢ pero puedes usarlos tu?

—Uh, pu... puedo mas o menos usar shikigamis hechos a mano... Al final, las actuales
interfaces de control de los shikigamis son bastante excelentes.

Tenma estaba un poco tenso, pero aun asi conversd con Touji. Incluso si Touji habia
molestado su comida, no fruncié el cefo, por lo que su personalidad parecia tan agradable
como su apariencia. Touji silenciosamente le hizo sefias a Harutora, indicandole que
estaba hablando con Tenma, probablemente para explicar algo como: “Podemos
acercarnos a esta persona”. Harutora se paré de mala gana y camind hacia los asientos de
Touji y Tenma.

—¢Puedo unirme?
—Huh, ah...

—Oye, no tienes por qué estar tan asustado. No sé cémo serd Natsume, pero somos
inofensivos. Ya que hay dos Tsuchimikado en la clase, puedes llamarme Harutora.

Harutora no esperaba que eso asustara a Tenma mas de lo que Touji lo habia hecho.
Aguanto ese golpe ligero, dando vueltas alrededor hacia el asiento frente a Tenma vy se
sento.

—Este chico esta un tanto acomplejado. Es ciertamente un Tsuchimikado, pero es de
otra rama de la familia y él no sabe sobre Onmyoudou. Juntos estadbamos estudiando en
una secundaria normal hasta el verano. La razén por la que fuimos admitidos en la
Academia Onmyou no es, de hecho, tan increible. ¢Sabes acerca de la gran conmocion
Onmyou de hace poco? En realidad, fuimos arrastrados a ella en aguel momento. —Touji
hablé con una sonrisa al rigido Tenma.

—Oye, Touiji.
Harutora rapidamente le interrumpid, pero Touji respondié despreocupado:
—Est4 bien.

—Honestamente, los Onmyouji que causaron ese incidente estan relacionados a
algunos superiores de la «Agencia Onmyou», esa parte no fue revelada ni siquiera a los
medios, y nosotros, dos personas normales terminamos involucrados con la “industria”,
eso es lo que sucedié.

—¢Te refieres al incidente? Asi que esa es la historia. —Tenma mostrd sorpresa.
Parecia que también habia oido el rumor acerca del incidente del verano, ya que se habia
convertido en noticia nacional.

Touiji asintid solemnemente, y luego prosiguié:
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—El nombre Tsuchimikado de alguna manera salid, y él decidié aguantar la presion que
estaba recibiendo de otros, pero no esperaba la critica publica que sufrié ahora, por lo
que estuvo desalentado la manana completa. —sus palabras sonaban despectivas, pero
sefialo afectivamente a Harutora con su barbilla. Ese gesto no era falso en lo absoluto,
pero su retérica era bastante lista.

Los ojos de Tenma se abrieron de sorpresa tras oir la explicacién completa

—Asi que eso es. —aceptaba las palabras de Touiji. Incluso algo de simpatia emergid de
su mirada al ver a Harutora. Harutora estaba agradecido, pero sentia que Touji estaba
dilatando las cosas un poco, por lo que no podia evitar sentirse un poco dudoso.

Touji se encogié de hombros.

—Pero supongo que era lo que queriamos, y decidimos convertirnos en Onmyouiji
debido a ello, pero... Justo como Touiji dijo, estoy en efecto acomplejado.

—Ya veo, eso es realmente desafortunado. —Tenma mostré una cordial sonrisa
mientras hablaba. Tenia un lindo rostro, y Harutora finalmente tenia la sensacion de estar
conversando con un “compafero”.

—Entonces, queriamos preguntarte un poco acerca de la “situacién de la clase”, estd
bien responder lo que sea que sepas, aquella estudiante femenina de la mafiana, éera
llamada Kurahashi si mal no recuerdo?

Touiji se inclind hacia adelante como si hablara directamente en el oido del estudiante
yendo directo al grano, quizas creyendo que la oportunidad era justo la correcta. Tenma
murmuroé un «Ah» rapidamente, entendiendo el significado en las palabras de Touji.

—Asi es, ella es |a princesa de la familia Kurahashi. Pero no es el tipo de chica engreida,
incluso me habla con una actitud abierta.

—Pero se mostro bastante mordaz hoy.

—Si, se pone asi cada vez que Natsume-kun esta involucrado... Parece que lo convirtid
en su rival. —la gentil sonrisa de Tenma se volvié un poco amarga. Parecia que la reaccion
de Kyouko en la mafiana no representaba la opinion general de la clase, sino que era un
rencor personal.

Sin embargo, eso no era lo que le preocupaba a Harutora.

—Oh, cierto, hablando de Kurahashi, hay algo que queria preguntarte, iqué es lo
importante acerca de la familia Kurahashi? ¢Son famosos?

Tras oir esa pregunta, Tenma mostrd la misma reaccién que tomd antes, sus ojos se
abrieron tremendamente.

—Veras, él no estd muy familiarizado con esta industria.
Touji rapidamente salio, sélo abriendo su boca para explicarle a Harutora:

—La familia Kurahashi es lo mismo que la familia Tsuchimikado, son familias famosas
de Onmyoudou. La familia Kurahashi es la mas renombrada desde el declive de la
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Tsuchimikado. ¢Has escuchado el nombre del director, cierto? Kurahashi Miyo, aquella
vieja anciana es la cabeza de la familia Kurahashi.

—dFamosa? Asi que por eso sensei dijo que era una “figura detras de las escenas”,
éeh? Entonces, éKyouko también?

—Si, ella también es de la familia Kurahashi, y no sélo eso, también es la nieta de la
directora Kurahashi. Aun mas, la actual cabeza de la «Agencia Onmyou» es el hijo de la
directora, por lo tanto, su padre.

La explicacion suplementaria de Tenma aturdié a Harutora.

—ijEs tan abrumador! Mi padre era sélo un doctor Onmyou rural, y el padre de
Natsume... Olvidé lo que hacia, pero definitivamente no es un oficial importante del
gobierno. jEs de locos! iQué ridicula familia!

—Te lo dije. —Touji respondio friamente al sorprendido Harutora.

—Pero independiente de los actuales poderes, la familia Tsuchimikado posee la historia
y el pedigri, y eso es por qué Kurahashi-san es tan unilateralmente hostil hacia Natsume-
kun. Eso es probablemente lo que todos creen, pero no dice nada. —Tenma sonrid
ligeramente.

—¢éUnilateral?

—Eso... lo puedes decir sélo mirando. —Tenma habld excusandose. Cualquiera creeria
esto tras ver el comportamiento frio de Natsume comparado con la colérica reaccion de
Kyouko. Pero no es raro que se preocupe tanto, ya que ambos son los mejores estudiantes
de la clase.

—¢Podria ser que Kyouko es lo mismo que Natsume, y que haya tenido entrenamiento
Onmyoudou basico desde que era pequefia?

—No seria extrafio que hubiese recibido entrenamiento, después de todo es la princesa
de la familia Kurahashi.

Quizas Kyouko era una Onmyouji poderosa. Harutora silenciosamente se advirtié a si
mismo que incluso si era retado, no podria enojarse y correr a aceptar bajo ningln
motivo.

—Pero las clases para los de primer afio estan enfocadas en sermones, por lo que nadie
esta realmente seguro de su poder, es solo que ambos lo hacen perfecto durante el
entrenamiento practico que rara vez llevan a cabo, y parece como si fueran los Unicos en
este nivel que tienen shikigami de tipo defensivo —explicé Tenma.

—dQué quiere decir de tipo defensivo? —Ila pregunta de Harutora sorprendid
nuevamente a Tenma.

—Por ahora callate —Touji cubrié su boca desde el costado. Viendo a aquel par
actuando completamente descortés, Tenma rio, obviamente relajandose un poco.

—Pero estaba verdaderamente sorprendido esta mafiana, y no soy el uUnico. Otras
personas probablemente también lo estaban.
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—¢éPor qué? ¢No eran originalmente como agua y aceite?

—Si, Kurahashi-san provoca adrede a Natsume-kun, pero Natsume-kun raramente
responde asi de fiero, no es asi como es él... —tras decir esto, Tenma se percaté que
ambos eran cercanos a Natsume y lanzé una mirada interrogante.

Touji lo notd y le dijo:
—No te preocupes, habla libremente.
Una vez mds mostrd una mirada de disculpa, y continué diciendo:

—EI, Natsume-kun, normalmente es muy calmado, y puede que no sea bueno decir
esto, pero parece despreocupado por las cosas a su alrededor, y siempre da a todos la
impresion de escuchar silenciosamente. Debido a que es asi en frente de todos... éicdmo
deberia decirlo? Fue muy inesperado que él se peleara tan apasionadamente con alguien.
Kurahashi-san estaba tan enojada esta mafana porque la reaccion de Natsume-kun le
asusté. —Tenma hablé de sus sentimientos sinceramente, y Harutora y Touji
inconscientemente se miraron el uno al otro mientras escuchaban. Del comportamiento
ingenuo de Natsume de ahora, era dificil imaginar la usual Natsume de la que Tenma
hablaba.

Pero...
Pensandolo bien, eso era incluso mas cercano a su disposicion.

Harutora habia dicho que Natsume vestida de chico se veia mas infantil, pero la
Natsume de antes, la chica de la familia principal con la que Harutora habia sido tan
cercano desde que era pequefo, daba a la gente la misma sensacion que Tenma describia.
Ella llevaba una pesada carga de ser la heredera de la familia Tsuchimikado, y queria de
todo corazdén convertirse en una excepcional Onmyouji sin prestar atencion a nada mas.
Era orgullosa y estricta con los otros, ese tipo de chica.

Por supuesto, su personalidad no se invertiria incluso si se vestia como un chico, y ella
habia estado asi de agitada y emocionada hoy porque...

—Eres muy importante para Natsume-kun.

La mirada de Tenma no tenia otro significado, y Harutora se volted para ocultar su
verglienza.

Natsume tuvo que poner su esfuerzo en defenderlo, pero ella absolutamente no habia
considerado los efectos que ese vigor podria causarle a sus alrededores.

Harutora sélo queria instalarse en la «Academia Onmyou» tan tranquilamente como le
fuese posible, tanto por él como por Natsume. Porque quizas incluso Natsume tenia que
mostrar una intencion de acercarse a sus compafneros ademas de él y Touji.

—No te preocupes por ello, demos lo mejor.
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Harutora estaba sin palabras, y Touji hablé como si viera a través de sus pensamientos.
Harutora asintioé con su cabeza pesadamente en frente de un dudoso Tenma.

Parte 2

—jEsto es practicamente un insulto! | Td, Bakatora, eso es muy vergonzoso! —Natsume
rugié sus quejas.

Sin embargo, Harutora, quien estaba echado sobre el escritorio, desde hace rato que
habia perdido la energia para responder con un invisible humo negro fluyendo desde su
cabeza. Touji, sentado a su lado no fue en su rescate, mas bien miraba desde lejos.

—iSiempre pensé que eras un idiota, pero no pensé que serias tan tonto que no sabrias
nada! iEs un milagro incluso que entraras a la Academia Onmyou! jlncluso si no soy
Kurahashi Kyouko, aun dudo si te escabulliste por la puerta trasera!

—No me sigas llamando idiota, sélo no sabia...

—jiEs por eso que te estoy llamando idiota! jEstas aspirando a convertirte en un
Onmyouji pero de alguna manera ni siquiera saber los tipos de shikigami, eso prueba que
eres un genuino y gran idiota!

Las clases de la tarde terminaron, y era hora de salir.

La razon por la que Natsume estaba tan enojada era la clase de la tarde. De hecho,
nada peculiar habia sucedido, sélo un desenlace inevitable. En palabras simples,
finalmente salié a la luz que Harutora no tenia la mas minima idea de nada relacionado
con el Onmyoudou.

—¢éQué tipos de estilo general de shikigami hay? ¢Cudl es la diferencia entre Rikujin-
shikisen y el estilo general Rikujin? ¢Cual es la relacién entre la escala de desastre
espiritual y el nivel de peligro?

—Eh, bueno...

—jQué “eh, bueno”! iQué rayos estuviste haciendo antes! —gritd histéricamente, sin
siquiera escuchar a Harutora decir: “Estudiando en una secundaria normal...”

Lo profesores responsables por la clase habian pensado en un comienzo que Harutora
estaba bromeando, deliberadamente respondiendo de forma incorrecta. Al final, aun era
un Tsuchimikado incluso si era un estudiante nuevo, por lo que algunos profesores
pensaron que Harutora habia estado enojado. Pero, gradualmente fruncieron el cefio y
guedaron estupefactos, finalmente escogiendo ignorar la existencia de Harutora. Todos
los profesores que vinieron en la tarde mostraron reacciones similares, y el rostro de
Natsume empalideciéd mas y mas hasta que finalmente mird fieramente a Harutora con su
cara sonrojada en absoluta vergiienza.

—E| estudioé antes de entrar, pero olvidé todo después del examen —Harutora se eché
en la mesa, y mird resentido a Touji tras oirle hablar indiferente y despiadadamente—.
Ademas... —Touji no se echd para atras, y continud diciendo—. El Onmyou general divide
a los shikigami en dos tipos. Uno incluye las deidades, espiritus y bestias, ese tipo de
espiritus tradicionales que existen como shikigami son llamados shikigami sirvientes, pero
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los shikigami mas modernos son creados infundiendo poder magico en recipientes
artificiales. Aparte, los shikigami artificiales se dividen en simples, los que son creados
puramente por el poder magico del practicante; y estdndar, los cuales pueden controlar el
poder magico externo. Los artificiales simple deben ser directamente controlados o
emitidos con drdenes previas, pero los artificiales estdndar pueden actuar
independientemente hasta cierto grado, y en particular hay también un tipo artificial de
alto nivel que puede pensar por si mismo y se podria decir que tiene personalidad
independiente.

—¢éPor qué es un chico normal, de una familia ordinaria, como tu, tan conocedor?
—Porque no soy un idiota.

—¢E-Entonces qué significan los shikigami defensivo, general o doméstico?

—Esos son métodos de creacion o uso, y no hay tal cosa como un shikigami doméstico.

Pero, aparte de Touji, los otros estudiantes que lo habian visto como «el nuevo
estudiante de los Tsuchimikado» estaban extremadamente sorprendidos tras mostrarse
completamente amateur. Estaban igual que los profesores: al principio, sorprendidos,
luego dudando si era en serio, y luego cada vez mas y mas impactados, muy
decepcionados, y finalmente tan aturdidos que no eran capaces de reir o enojarse. Incluso
Tenma estaba sorprendido, y le pegd fuerte a Harutora.

Pero sin necesidad de decirlo, Kurahashi Kyouko fue la que mas cambid el ambiente de
la clase. Le lanzd una mirada ridiculizadora y despreciativa a la maestra de los shikigami, y
Natsume encogiod su cuerpo por la humillacion, agachando la cabeza.

—Esta es la verglienza mas grande que he experimentado en mi vida... —murmurd
dolida, con su cara furiosa y sus hombros temblando. Su tono era un tanto sombrio, y la
tension del ambiente que habia dado no dejo rastro de un relajado, “Jajaja, esto es
demasiado”.

—Un curso intensivo... Tienes que tomar un curso intensivo, jy tienes que estar
enfocado en ese curso intensivo desde el infierno! Tienes que recuperar el medio afo, no,
los dieciséis aifos de tu vida que estas detrds. Primero estan «Introduccion al Onmyoudou
General» y todos los libros de referencia relacionados con el «Segundo Nivel del
Onmyoudou», y «Teoria Moderna de los Shikigami», «Historia Extendida del Yin y el
Yang». También hay clasicos, tienes que leer los «Trabajos Kinugyokuto», cada volumen
de «Artes de la Adivinacion», y también los muy basicos «Ciclos de Cambio», «Principios
de los Cinco Elementos», «Ensayos de los Nuevos Onmyouji», y muchos de las «Directivas
Imperiales»...

Natsume divagaba, y parecia como un encantamiento ante los oidos de Harutora, e
incluso un encantamiento con atributos como “maldad” y “oscuridad”.

—Harutora, évives en los dormitorios, cierto?
—Eh, si.

—Entonces empezaremos tu curso intensivo en los dormitorios.
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—Eh, pero son los dormitorios masculinos...
—Yo también soy un “estudiante masculino”.
—Eh, pero...

—No tienes que preocuparte, conozco una magia que te permitird estar despierto
durante la noche, e incluso puede durar por una semana completa si ignoras los efectos
secundarios —mird seriamente a Harutora, sus ojos destellaban con una peligrosa locura
sin intencion de bromear. Incluso el agotado Harutora inconscientemente se congeld, su
cuerpo se ponia rigido.

Pero entonces...

—Natsume, el tipo de la tarde vino de nuevo. —las palabras de Touji fueron como una
cubeta con agua fria.

El tipo de traje que habia aparecido durante el receso de la tarde estaba agitando su
mano hacia ellos desde el corredor afuera del salédn. Natsume hizo un sonido de sorpresa,
y su tono volvié a lo normal.

—Oh no, me olvidé de lo de después de clases...
—Ya, ya veo, es desafortunado, pero tendremos que posponer ese curso intensivo...

Harutora estaba planeando en proponer eso para que se olvidara del asunto, pero
Natsume repentinamente lo mird, haciendo que cerrara su boca, como si esta hubiera
sido cosida.

Natsume sacd un cuaderno, escribiendo los nombres de los libros con un lapiz
mecanico.

—Ten. La biblioteca deberia tener todos estos libros, asi que ve y pidelos por ahora —
tras escribir eso, saco la hoja y se la dio a Harutora, apurdndose luego en guardar sus
cosas—. Regresaré a los dormitorios mas tarde, asi que ve y lee esos libros primero. No,
tienes que terminarlos, jes una orden!

Tras su resolucion y declaracién de sus palabras, Natsume se apurd en salir del salén,
su figura desaparecia en el corredor con el hombre. El shikigami que habia sido dejado
atras ni siquiera tuvo la oportunidad de decir una palabra de oposicién.
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Mird el papel. A lo largo de toda la columna de literatura y libros de referencia habia
palabras que nunca habia visto, por lo que parecia que tendria que empezar aprendiendo
como pronunciarlas.

—Bien, Harutora, Natsume-sensei parece muy motivada.
—Touiji, éno puedes haber leido todos esos libros antes, cierto?

—Desafortunadamente, debido a problemas fisicos, me pongo anémico una vez que
leo algo de antes de la era Heisei®.

El tono frivolo de su buen amigo finalmente hizo que Harutora relajase sus hombros,
suspirando.

Hablando de notas, Harutora habia sido originalmente el preeminente rey del fracaso, y
en su previa secundaria, habia tenido que tomar clases de recuperacién a menudo. No es
de extrafiar que se encontrara con contratiempos tras entrar en la academia y
repentinamente tener que estudiar un campo especifico como el Onmyoudou.

—¢éHan leido y memorizado estos libros todos los estudiantes?

—Los estudiantes que pasaron el examen para entrar a la Academia Onmyou deberian
mas o menos haberlos leido.

—¢Seran asi todas las clases desde ahora?
—Como Tenma dijo: “Las clases de los de primer afio estan centradas en sermones”.

Harutora colapsé de nuevo en la mesa, y Touji mird a lo lejos mientras se acariciaba la
barbilla. Las pupilas de sus ojos estaban confusas, y desde hace bastante habian perdido la
energia para enojarse.

—Me siento como si apenas aguantara...

—Las clases aqui son mas agotadoras de lo que pensé.
—¢Hay alguna magia para mejorar el cerebro?

—Qué clase de magia idiota es esa.

Abrieron sus pesados ojos, hablando de tontos temas. Tras hablar, los dos se
silenciaron, mirando aturdidos hacia el podio en el frente.

Los estudiantes parecian muy ocupados para hablar, y sélo dos de ellos quedaban en el
salon.

No mucho después, Harutora comenzé a doblar el papel sin apuro.

Lo doblé en dos lados, haciendo un avién de papel. Luego, ligeramente balanced su
brazo. El y Touji silenciosamente miraron el avién de papel dejar su mano y lentamente
volar a través del saldn, golpear el pizarrén, y caer una corta distancia en el podio.

—Estoy hambriento...

4 . , . . .
Nombre de la era actual de Japdn. Y si, a muchos les da anemia cuando debes estudiar cualquier cosa hace
mas de 10 afios. Es una enfermedad bastante comun, pero se desconocen sus causas. ¢Por qué sera...?
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—Yo también.
—Vamos.
—De acuerdo.
Harutora lo habia predicho bien, sin duda, el futuro seria dificil.

La «Academia Onmyou» habia preparado especificamente un dormitorio estudiantil
para permitir que los estudiantes de alrededor de la nacidn se juntaran aqui a vivir.

El dormitorio estaba dividido en los dormitorios femeninos y masculinos, y el primero
se encontraba a diez minutos de la academia. Era diferente del nuevo edificio construido
de la academia, e incluso las edades de Harutora y Touji juntas eran mucho menos que la
historia de este dormitorio.

La fachada estaba construida de ladrillos rojos. Luego de pasar la entrada, en un lado
estaba el area para comer y la sala de estar, y derecho hacia adelante estaban las duchas
modificadas y el drea de bafio. Harutora habia sido asignado con la segunda habitacién del
segundo piso, y Touji una habitacion abajo.

Aun habia algo de tiempo hasta la cena.

Harutora camind hacia el segundo piso con pasos pesados, separandose de Touji en el
corredor.

La habitacién era de seis tatamis® de largo, y los tatami dejados por el estudiante
anterior aun estaban en la habitacion de Harutora, no habiéndose cambiado nunca.

Tras volver a su habitacién, Harutora suspird profundamente con un “Ahhh...”, rodando
por el piso sin quitarse su uniforme.

Habia llegado a los dormitorios la tarde de ayer y primero habia organizado su
equipaje, pero la Unica cosa ahi ademas de los cambios de ropa metidos es su bolso era la
ropa de cama. Ademas, el Unico mueble de la habitacidon era una mesa plegable, por lo
gue no parecia habitada en lo absoluto.

La habitacion estaba justo como el actual Harutora, el Harutora que queria convertirse
en Onmyouiji.

—Estoy agotado...

Miré con vacia expresion al techo mientras murmuraba. Este era completamente
diferente al que tenia en casa, su ambiente indudablemente habia cambiado.

—Soy demasiado inutil...

Las caras sorprendidas de los profesores no fueron mucho. Sus actitudes, como si
Harutora no existiera, habian sido lo mds duro de aguantar. Ademds, no sintid
profundamente las miradas frias y las sonrisas de complicidad de sus no familiares

> Las habitaciones se miden segln la cantidad de tatamis que poseen, éstos suelen medir 90 cm de alto y
180 cm de ancho. Las habitaciones normalmente llevan 6 tatamis.
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compafieros durante la clase, él sélo hubo reconocido cuanto habia excedido ese golpe a
su imaginacion cuando dejod la academia y se encontrd por su cuenta.

Se sentia como si hubiese sido dejado de lado.

Pero, esta situacidn era mucho mejor comparada con la situacién que Touji habia
predicho al comienzo. Hasta aqui, Kurahashi Kyouko fue la Unica agitada por el hecho de
gue Harutora es un Tsuchimikado, por lo que esto no tenia mucho que ver con el
sentimiento de angustia y enajenacion que lo llenaba.

El problema era con Harutora mismo.
—Maldicién...

Habia estudiado antes para el examen de ingreso de la «Academia Onmyou», creia que
era en serio. Pero sélo ahora se percatd que estaba realmente aqui, cuan inocentes
habian sido sus pensamientos en ese entonces. Habia estudiado al maximo por medio
afio, y temia que los “dieciséis afios perdidos de su vida” sobre los que Natsume habia
hablado no fueran una exageracién.

Incluso...
«Es una orden»
—Tch... —no podia evitar chasquear la lengua—. Vine como un fracasado...

Habia sido su propia decision transferirse, por lo que no podia esperar ser tratado de
forma especial.

Pero el pensamiento, «vine aqui especialmente por ti» se negaba a salir de su cabeza.
Habia abandonado su vida pasada para venir al lado de Natsume; sin embargo, ella habia
estado feliz solo al comienzo, y tras notar la ignorancia de Harutora, de hecho, deberia
haber tenido sospechas tiempo atrds, inmediatamente lo habia traicionado, gritando:
“Eres la mayor humillacion que he experimentado en mi vida”. Qué clase de broma era
esa, él era el que se habia humillado, Natsume sélo se habia avergonzado por si misma.

—Ahora que lo pienso, ¢podria esa chica estar tratando a sus shikigami como una
mascota que crio?

El nunca habia estado en contacto con el mundo Onmyouji en su vida, por lo que de
forma natural era increiblemente ignorante. Ella deberia haber querido consolarlo tras ver
a su amigo de la infancia asi de dolido, tranquilizandolo, mostrandole una tierna voz y
mirada... No te preocupes Harutora, estoy aqui.

—Imposible...

Tratdé de imaginarlo, pero no podia juntar esa escena sin importar cuanto tratara. Si
Natsume era asi de linda de chica, no se debié haber permitido distanciarse de ella
durante la secundaria.

—Hokuto...

Traductions in 1,2,3!1!



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Recordaba los tiempos felices en que él, Touji y Hokuto se divertian juntos. Incluso
ahora, su corazdn dolia una vez que pensaba que esos tiempos no volverian.

No, aunque el shikigami que era una chica en el exterior, Hokuto, habia desaparecido,
el practicante que la controlaba aln debia estar en algun lugar del mundo, y no era
imposible recuperar aquellos nostalgicos tiempos. Quizds podria ver a la verdadera
Hokuto, la persona que controlaba a Hokuto, una de las razones por las que Harutora se
habia metido en este mundo.

Queria ver a Hokuto.

Queria verla y hablar libremente con ella un dia. éQué pensaria Hokuto si supiera que
habia entrado a la «Academia Onmyou» y que estaba sufriendo en ella? ¢Estaria feliz por
él, o lo apoyaria?

Quizdas también estaria sorprendida con su inutilidad, pero incluso si se sorprendia, aln
se reiria y le animaria después de ello. Tenia una lengua afilada, pero definitivamente no
era lo mismo que Natsume, quien pensaba que tal demostracidon se reflejaba en su propio
ser.

—Ah, Hokuto me dijo hace tiempo que debia preguntar a mi padre lo basico del
Onmyoudou —Harutora torcié su cuerpo en el suelo mientras balbuceaba.

Entonces, repentinamente se paro.

—Cierto... —recorddé que su padre le habia dado un regalo de despedida antes de irse
de casa.

Era un shikigami, eso era, un talisman de shikigami.
Rapidamente se apurd hacia su bolso lleno de ropas.
—iLo olvidé porque estuve muy ocupado ayer!

“Ya que tu objetivo es convertirte en Onmyouji, eres un miembro de los
Tsuchimikado”. Su padre dijo aquello entonces y le dio el talisman a Harutora mientras
dejaba su hogar. Recordd que fue la primera vez que su padre mencionaba el nombre
Tsuchimikado frente a él.

Harutora no sabia qué tipo de shikigami era, y ni si quiera habia pensado en preguntar
para clarificar las cosas. Pero, su padre le habia dado este shikigami mientras mencionaba
especialmente el nombre Tsuchimikado, por lo que si no esperaba un tremendo shikigami
sirviente como el dragdn Hokuto de Natsume, no podia evitar esperar un shikigami util y
prestigioso, quizas como el caballo blanco Yukikaze. Ademas, ya que la familia principal
tenia un dragdn, la rama de la familia, naturalmente, tenia un tigre. Podria ser incluso uno
fuerte para hacer que los profesores y estudiantes lo admiraran, un temeroso,
extraordinariamente fuerte shikigami...

—iLo encontré!

Saco el envoltorio de papel del tamafio de un naipe. El papel era delgado, como un
amuleto de proteccidon que venderia un templo, y la parte trasera estaba sellada con cera,
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con la palabra «Tsuchimikado» escrita en el frente con tinta junto con la marca del
pentagrama familiar. Dentro estaba ubicado el talisman del shikigami, el talisman que el
shikigami usaba como recipiente. Pero...

—Rayos, écdmo uso esto? —habia usado talismanes de curacion y también talismanes
de proteccion como reflejo en los incidentes previos. Fuera de esos talismanes, también
habia usado una vez, aunque sdélo la habia agitado al azar, la poderosa «Espada
Protectora».

Pero, era su primera vez tocando un talisman de shikigami.

Quizds Natsume sabria cémo usarlo, pero tras encontrarse con esa actitud, queria
sorprenderla si podia.

—¢Podria tener un manual de instrucciones?

Con débiles esperanzas, Harutora planed abrir el sello por detras.

En ese momento, un zumbido abruptamente recorrid el pentagrama en su mejilla.
Parte 3

Mas certeramente, era la sensacién de un aura.

Y se sentia justo detras de él.

Harutora se volted reflexivamente, notando una pequefia nifia arrodillada en el piso,
con ambas manos sobre el suelo mientras se inclinaba hacia adelante.

—éQué?
No podria evitar dudar de sus propios ojos.

No podia ver claramente su rostro porque su cabeza estaba gacha, pero podia verla
bien peinada, aunque habian dos protrusiones a los lados de su cabeza, su pequefia
cabeza. La nifia estaba vestida similar como el uniforme de la «Academia Onmyou», pero
era mas como un estilo original del uniforme, vestimenta imperial de la era Heian® con un
hakama’ en la mitad inferior. Las ropas estaban claramente sueltas, y su cuerpo parecia
mas el de una estudiante de primaria, no, quizas mas joven.

—... —se quedod sin palabras por un rato tras este repentino evento.

¢Cuando habia entrado esta nifia en la habitacién? Harutora vagaba en un rincén de su
mente, pero en otro rincon calmadamente pensaba que no podria haber fallado al notar a
alguien entrar en tan pequefia habitacion. Al final, no tenia idea de donde habia salido la
nifa, por qué estaba alli, o por qué estaba postrada ante él.

—Uh, oye... —Harutora cuidadosamente abrid su boca.

6 11e: . / s . . I

Ultimo periodo de la época clasica de la historia japonesa.
7 . . ™ . .

Pantaldn largo con pliegues que se utiliza para proteger las piernas, era usado especialmente por los
samurais.
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Justo cuando habia hablado, la espalda de la nifia temblé como si hubiese sido rociada
con agua caliente. Harutora no pudo evitar temblar también, tragandose las palabras que
no habia dicho.

Sin embargo, justo entonces, algo mds captd los ojos de Harutora. Cuando la nifa
tembld, parecia como que algo girara alrededor de detrds de su cuerpo postrado, en otras
palabras, cerca de su trasero. Cuando notd esa cosa, Harutora abrié alin mds sus ojos de
sorpresa.

Era una cola.

Era una cola cubierta de pelo liso y suave, una pomposa cola con forma de hoja.
Harutora casi salté de sorpresa, moviendo su mirada de vuelta a la cabeza de la nifia. Esas
cosas en su cabeza no podian ser formaciones naturales de cabello, sino que las ligeras y
temblorosas cosas en su cabeza eran montones de pelo similares a su cola, puntiagudas
orejas triangulares.

—jiT-Tus orejas... y tu cola...] —el momento que Harutora abrid su boca sorprendido, la
nifia levanto su gacha cabeza.

Era pequefia.

La chica tenia una cabeza de flequillos ordenados, su piel era blanca como si hubiese
sido empolvada. Su mirada mostraba una juventud acorde a su edad, y parecia una
mufieca viviente, con finos detalles que le brindaban un aire refinado.

La cosa que mas lo impresiond fue la profundidad de los claros ojos que lo miraban.
Un momento después, ambos se miraron entre ellos.
De pronto...

Lagrimas como perlas brotaron de los azules ojos de la chica, y sélo ahi Harutora volvié
en si, entrando en panico por un momento.

—jQué! iOye! jPor qué estas repentinamente llorando! Pensandolo bien, équién eres
tu? Ahh, lo que sea, no importa quién eres, jpor favor no llores!

Harutora acercd sus brazos pero no se atrevio a tocar el cuerpo de la nifia, sélo siendo
capaz de agitarlos ajetreadamente en el aire. La chica mird la apariencia frenética de
Harutora sin parpadear, abriendo mas sus llorosos ojos.

No mucho después, la chica se mordié el labio, rapidamente secandose sus lagrimas
con las mangas. Entonces, bajé su cabeza de nuevo, levantando su voz:

—E-e-e-e-es un placer conocerle...

Incluso cuando estaba levantando su voz, sélo reunia su fuerza para dejar salir su
genuinamente débil voz. Una voz tan infantil como su apariencia externa. El cerebro de
Harutora estaba simplemente en blanco.

—éEh? ¢Q-Qué dijiste? ¢ Qué esta pasando?
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—M-m-m-mi hombre es Kon, una descendiente del ancestral zorro Kuzunoha, sirviente
de Tsuchimikado Harutora-sama como fue asignado, s-s-si te complace...

Se inclind en el suelo mientras decia esto. Por supuesto, Harutora aun estaba
demasiado sorprendido para hablar.

«¢Q-Qué dijo? éZorro ancestral? ¢ Descendiente? Complacer... ¢En qué se suponia que lo
complaciera?»

“Estupefacto” representaba perfectamente este tipo de situacion. La mente de
Harutora era un caos, sus pensamientos daban vueltas agitadamente, y al final volvié de
nuevo a la conmocién visual.

En otras palabras, esas orejas y cola. No eran accesorios, ya que podia moverlos, y
ademas se veian bastante reales. Mas importante, el cuerpo de una chica no podia tener
orejas o cola reales.

No era una chica humana.

En otras palabras, era...

—iAh! jSh-Shikigami! ¢ Podrias ser un shikigami?

Como Harutora habia confirmado, la chica, Kon, rdpidamente asintio.

A ese punto, Harutora finalmente entendié. Ella era un shikigami, un shikigami que se
veia como una nifia pequefia, entonces...

—¢Podria ser esto...? Este talisman, jéel shikigami que me dio mi padre?!

Kon asintié de nuevo, una mirada extremadamente precavida sali6 de su delicado
rostro.

—P-Pero, ¢hice algo? ¢ Como saliste repentinamente?

—C-Como soy una sirviente, debo cuidar a mi maestro todo el tiempo, he escuchado
tus invocaciones mientras te cuidaba desde las sombras...

Harutora preguntd con la mirada vacia, y Kon explicd en una vocecita mientras sus
miembros temblaban de la sorpresa.

—d¢Eh? ¢Q-quieres decir, que has estado conmigo desde que mi padre me dio el
talisman? jPero no estabas ahi! No te vi en lo absoluto.

—C-Como mi maestro no me llamd, me escondi cerca.

—dEsconder? ¢ Te escondiste? ¢Siempre estabas alli, aunque no podia verte?

—S-Si.

Harutora lo confirmd una tercera vez, y Kon sdlo incliné su cabeza, achatando su cola.

Parecia tensa, y extremadamente asustada, y Harutora recuperd un poco de su calma
tras notar su anormal rigidez.
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—Ya veo... en-entiendo. De todos modos, primero levanta tu cabeza que ya has estado
postrada mucho rato y no sé qué hacer, ademas, es dificil hablar.

Kon inmediatamente levantd su cabeza una vez que Harutora dijo esto. Su rostro de
nifia aun estaba tensado, su precaucién no habia cambiado, y sus orejas ocasionalmente
se movian como si no pudiera ocultar su tension.

—Ahora que lo pienso, Alfa también dijo unas extrafias palabras esta mafiana como
gue mi familiar habia sido registrado... Asi que se estaba refiriendo a ti.

Harutora se sentd con las piernas cruzadas mirando hacia Kon mientras media de
nuevo al shikigami frente a él. Kon se puso mas tensa al estar bajo la mirada de su amo
mientras se encogia y miraba de reojo a Harutora, con sus manos todavia sobre el piso.

Si se ignoraba las orejas y las colas, parecia una chica normal, pero a decir verdad,
parecia mas madura que las otras chicas -en realidad, ¢seria mejor decir “nifias”?- de una
edad similar. A excepcién de eso, no era muy diferente a un verdadero humano. Sus
rasgos eran demasiado perfectos, pero sus ojos que miraban hacia el frente, el suave
contorno de su rostro y sus delgados labios, eran completamente “normales”, casi iguales
a los de una linda nina “normal”.

¢De verdad era un shikigami? ¢Era posible que una nifia tan chiquita fuera un
shikigami?

Si Natsume estuviera aqui, quizds hubiese explicado que los shikigamis estaban
acostumbrados a aparecer en forma de “nifios”, pero Harutora, el cual no conocia tales
cosas, de verdad no sabia qué tipo de actitud tomar hacia esta reverente y respetuosa
nifa.

—¢Papa te entregd a mi?

Kon asintié con fuerza.

—A-Ademds de que he servido por generaciones a la familia secundaria de los

Tsuchimikado. —quizas al notar que con sélo haber asentido no se resolvid la confusién
en el corazén de Harutora, abrié su boca para agregar algo mas.

—¢éQué? ¢Cuando fue eso? ¢Podria haber sido mi papa?

—M-Mis recuerdos del pasado ya no existen, pero, si no me equivoco, no fue sélo una
generacion.

—dEntonces quieres decir que has servido a la familia secundaria por varias
generaciones? Ya veo.

Tal y como Yukikaze de la familia principal, Harutora acepté esa explicacién. En otras
palabras, la familia secundaria tenia un shikigami, como Yukikaze que servia a la familia
principal, y su padre le habia dado uno de esos shikigamis a él. En ese caso, no era de
extrafar que su padre hiciera mencién especial del apellido “Tsuchimikado”.

—Ah, entonces tu...

Harutora la llamd, a lo que Kon grité inmediatamente con miedo y duda.
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—A-Amo, por favor, llameme directamente por mi nombre.

—Amo... E-Entiendo, entonces, équé tal si no me llamas “amo”? Esta bien con que me
llames Harutora.

—H-H-H-H-Ha-Ha-Haru-t-t-tora... jsama!
—No necesitas estar tan nerviosa.

—ijAhh, en serio! iNo me importa lo mds minimo, de verdad no me importa, asi que no
pongas esa cara por favor!

Sus ojos redondos empezaron a humedecerse de nuevo y Harutora rapidamente hablé
para tranquilizarla.

—iPrimero, cdlmate un poco! jReldjate! jRespira hondo! ¢Estds bien?

Harutora hizo su mayor esfuerzo en convencerla. Kon enderezé su espalda y abrid su
pequefia boca para respirar profundamente de acuerdo a lo que le habian indicado. Su
naturaleza era muy simple, pero era bastante problematico entender como lidiar con ella.

Sin embargo, esto iba mas alld de sus expectativas. Sentia que esto era mas parecido a
una relacién entre un nifio y su nifiero que una relacion entre un shikigamiy su maestro.

Al menos, estaba mas alld de sus expectativas y no era un shikigami del cual su amo
pudiera presumir a los otros. Definitivamente no seria de mucho uso en batalla y, por el
contrario, podria ser necesario que él la protegiera.

Pero el mayor problema seguia siendo su apariencia externa. Después de todo, si
llevara a esta pequefia nino consigo a todos lados en el publico, era muy posible que diera
pie a malentendidos innecesarios.

«Ese bastardo de mi padre...»

En un principio creyd que su padre finalmente habia felicitado seriamente a su hijo por
irse de casa, pero de seguro en este preciso instante se estaba riendo a escondidas suyas.
Harutora siempre fue un estupido por brincar de gusto con tales expectativas.

Pero, aguarda, podria ser que Kon no necesariamente fallara a sus expectativas.

Los shikigamis no podian ser juzgados por su apariencia y aunque obviamente era
bueno que fueran fuertes por fuera, el poder real seguia siendo lo mas importante. En
realidad, no era posible que un shikigami fuerte se escondiera en el cuerpo de una nifia
chiquita.

—Esta bien, qué tal esto. Kon, quiero preguntarte algo primero.
Kon rapidamente recuperd su mirada seria en cuanto Harutora le hablé.

—Lo primero es... Aja, équé tipo de shikigami eres? Estd bien con sdélo decir tu tipo.
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Harutora menciond lo que estaba pensando en una pregunta bastante bdasica, pero
todo lo que vio fue la cara confundida de Kon y una expresion rigida, como si hubiera
preguntado algo incomprensible.

—¢Eh? éNo sabes qué tipo de shikigami eres? Cierto, éno dijiste que eras un sirviente?
éPodria ser que eres un shikigami defensivo del que Touji acaba de hablar?

—Si, actuaré como sirviente de Harutora-sama.
—éEntonces esta bien? Ah... éQué mas dijo? En otras palabras, éieres del tipo artificial?
—¢A-artificial...?

El rostro de Kon que en principio parecia alegre, en un momento se cubrié de sombras.
Gotas de sudor salian de su oscuro rostro, como si creyera que no habia forma de
responder a ese imperdonable pecado.

—¢Eh? ¢Entonces tampoco lo sabes?... Ah, ya sé, has servido por generaciones a las
generaciones secundarias, entonces, ¢Serd que eres un shikigami mucho mads antiguo que
el «estilo general»? Ah, no tienes ningun recuerdo de tu vida pasada, éverdad? Entonces
no deberia estar mal.

Recordd que Yukikaze también era un shikigami muy antiguo y que fue designado un
shikigami artificial de alto nivel por el estilo general, asi que era muy probable que
sucediera lo mismo con Kon.

—Como sea, no tiene caso seguir preguntando puesto que no me sabras responder, asi
gue cambiemos de tema. ¢Cudles son tus movimientos especiales? ¢Qué tipo de cosas
puedes hacer?

—..Si, me disculpo por ser torpe, pero mi mejor movimiento es una técnica de sigilo.
—Oh, una técnica de sigilo, déjame verla.
—C-Como usted ordene...

Tras decir esto, su figura se volvid borrosa para luego desvanecerse. A pesar de que él
mismo lo habia pedido, se quedd bastante sorprendido.

—ijUwah! jTe desvaneciste! iSorprendente! Definitivamente no puedo ver dénde estas.

No pudo evitar extender su brazo, pero su mano pasé por donde habia estado Kon sin
gue nada lo obstruyera. Era mas como si se hubiera ido a otra parte que como si se
hubiera escondido.

—Kon, éestds aqui?
—Si.
—Oh, jescucho tu voz! é{Lo que acabas de hacer es volverte invisible?

—A-Aunque puedo hacer eso, en este momento he dejado mi cuerpo real y eliminado
mi presencia.

—¢D-Dejado tu cuerpo? ¢Eso qué significa? ¢Es como si fueras un fantasma?
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—Si, estoy en mi forma espiritual... Y me he mezclado con el aura que hay alrededor.
Sin embargo, si sigo hablando asi, el aura, inevitablemente, va a empezar a fluctuar.

En cuanto escucho esto, volted a ver hacia de dénde provenia la voz y logré ver algo asi
como un "blur"® de aura.

Pero en realidad, no lo vio con sus propios ojos, sino que lo "vio" con su habilidad para
ver los espiritus.

Pero si Kon no hubiera hablado, tampoco lo hubiera notado ni con su visién de
espiritus. Asi que era ese tipo de sigilo; Harutora, emocionado, asintio.

—Muy bien, eso es bueno.

Kon en un instante reaparecio una vez que Harutora habld. A pesar de que estaba justo
enfrente de él, era como "si hubiese estado ahi desde antes de que la notara", asi como
antes, que aparecio en silencio y sin rastro de su presencia.

—Hmm... Parece bastante impresionante, muy bien hecho, Kon.
—Gr-Gr-Gr-Gracias por sus elogios...
—No seas modesta, ese movimiento es realmente sorprendente, de verdad te admiro.

—N-N-No es nada especial... —Kon agachd su cabeza con sus mejillas sonrojadas,
moviendo su cola sin parar de un lado a otro. Parecia timida, pero a decir verdad, esa
expresion parecia bastante linda.

—¢éY qué mas? ¢Tienes algin otro movimiento?

—ijPu-Puedo flotar en el aire...!

—jOh, qué bonito! ¢Tienes algo mas?

—jTa-También puedo manipular el fuego...!

—jUwah, bolas de fuego! iQué calor! jSon auténticas bolas de fuego! iSorprendente!

Kon se elevd cerca de 50 centimetros del piso mientras seguia arrodillada y una bola de
fuego color azul del tamafio de un pufio aparecio sobre su cabeza. El nimero de bolas de
fuego aumentd en dos, asi que ya habia tres bolas de fuego flotando en circulos por la
habitacion.

Las bolas de fuego parecian almas perdidas, pero el calor que desprendian era real.
«jPero qué fuerte! jY pensar que este shikigami era tan sorprendente!»

A pesar de que lo dudd en un principio, ella tenia sigilo, levitacion y mostraba
movimientos bastante adecuados para un shikigami; simples, pero aun asi, convenientes.

También las bolas de fuego -sin importar qué tan fuertes fueran-, desprendian una
presencia intimidante, por lo que Harutora estaba bastante satisfecho.

8 Algo asi como si se “desdibujara” una determinada parte de algtn lugar.
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Kon se mostré orgullosa al ver a su amo reaccionar de tal manera, por lo que su cola se
empezd a mover mas mientras ella casi meneaba su cuerpo de felicidad, incapaz de
esconder su feliz aspecto.

Pero...

—iEso es increible, Kon! ¢Hay algo mas? ¢ Tienes alguna otra habilidad?

—¢Eh? Otra... —inclind su rostro. Las bolas de fuego alrededor desaparecieron con un
«puff» y la misma Kon cayd al suelo con un «pump».
—¢Eh?

Su rostro poco a poco se empezd a poner palido ante él, que no tenia idea de qué
estaba pasando.

Entonces, una extrafia luz aparecid en sus ojos, como si repentinamente hubiese
recordado algo.

Rapidamente cambid su postura sentada por una arrodillada mientras estiraba su
mano hacia su espalda. Sus movimientos eran precisos y dificiles de imaginar por su forma
de actuar. Algo brillaba, justo cuando pensd esto, el wakizashi® gue ella tomé con un
agarre por el revés, llegé a la punta de la nariz de él.

Harutora jaded de sorpresa.

—jS-S-S-Si Harutora-sama lo ordena, no dudaré en sacrificar mi propia vida! L-L-Los
enemigos de Harutora-sama moriran bajo ésta espada jMi querida «Kachiwari»!

Su mirada era feroz y la hoja del wakizashi paso frente a los ojos de él, lo que hizo que
su rostro se pusiera rigido.

—Y-Ya veo. Gracias, Kon. Ya entiendo, ya entiendo, asi que regresa esa cosa a su lugar,
por favor...

Kon jaded con panico y puso el wakizashi de vuelta atras de su espalda como Harutora
se lo pidid. Parecia que su vaina estaba dentro de su cinturén. Después de regresarlo a su
lugar, se arrodilld rapidamente de nuevo.

«Esto no se deberia hacer»

—D-De cualquier forma, Kon, esa es... ¢K-Kachiwari? El nombre es bastante
escalofriante... Como sea, no saques esa espada sin mi permiso. ¢Entendido?
iDefinitivamente no puedes sacarla!

—P-Pero, Harutora-sama, como su escolta, mi responsabilidad es asegurar su
seguridad. Si algo llegase a pasar...

—ilncluso si nos toparamos con algo inesperado, tienes que confirmarlo conmigo
primero! ¢Entendido?

? Sable corto tradicional japonés, mide entre 30 y 60 cm.
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Harutora le respondié bruscamente y Kon finalmente asintié reluctantemente.

«Una pequefia mufieca de shikigami que podria sacar una espada sin avisar... Por favor,
dame un respiro»

Aunque no sabia cuando habian hecho este shikigami, parecia que iba a necesitar
corregir rapidamente manera de hablar tan pasada de moda de Kon, puesto que podria
haber un dia en el que eso diera paso a una grave situacion.

«Si esta nifia se metiera en problemas, toda la responsabilidad caeria en mi, iverdad?
Qué broma, no creo poder lidiar con esto yo solo»

Sintio que le dolia la cabeza. En verdad no era la hora de planear usar este shikigami
para mejorar su propia imagen. Todo era la culpa de su misma mala suerte, Harutora se
quejé en su corazon.

En ese momento... «Siempre pensé que eras un idiota, jPero nunca crei que fueras tan
estupido como para no saber nada!»

—ijUgh...!

El grito de Natsume repentinamente cruzé por su mente y Harutora rapidamente se
deshizo de su actitud pretenciosa.

«jl-ldiota! j¢Como puede ser que tenga este tipo de actitud tan arrogante?!»
Cierto, esta nifia tenia mas razones para quejarse que él.

Al fin y al cabo, sélo era un extrafio con el vacio apellido Tsuchimikado, ademas de ser
un estudiante cuyas notas estaban muy por detras de las de los demas, incapaz de poder
seguirles el paso. Tener a este tipo de amo era como tener la peor de las suertes.

Kon parecia creer que la estaban regafiando, por lo que bajo su cabeza y orejas
mientras se agachaba por la depresion.

Por otro lado, épodria ser que Kon tenia este tipo de actitud de poner a Harutora en un
pedestal porque habia cometido algun tipo de error?

Quizas creia que, puesto que era un Tsuchimikado, definitivamente seria un "hombre
grandioso y poderoso".

—Oye, Kon, para evitar cualquier error, primero déjame aclararte...
—Ah, ah, si.

El tono de Harutora parecia serio, por lo que rdpidamente Kon enderezd su postura al
escucharlo.

El tosié torpemente para limpiar su garganta.

—Escucha, Kon, lo diré sin rodeos. A pesar de que soy un Tsuchimikado, no soy el
increible Onmyouji al que serviste antes. A decir verdad, ni siquiera tengo confianza de
poder usar tu poder al maximo...

En cuanto dijo eso...
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Los ojos de Kon se abrieron repentinamente.
Una infinita desesperacidn aparecid en sus ojos azules.
—¢Q-Q-Q-Q-Q-Q-Quiere decir que no me necesita?
Sus ojos se llenaron de lagrimas y su cuerpo empezé a temblar intensamente.

—jA-Aguarda! —Harutora frenéticamente se incliné hacia adelante—. iNo, te
equivocas! No mencioné nada sobre necesitarte o no, no tiene nada que ver con eso, eso
no es lo que quise decir... No queria que pensaras tan bien de mi.

—é.n?

Los ojos humedos de Kon se abrieron con duda, lo que la hacia parecer como si no
hubiese entendido nada del significado de las palabras de Harutora.

—En realidad, eh... Todavia soy un estudiante, algo asi como un aprendiz de Onmyouji,
ademas de que mis notas son terribles, casi al nivel de las de un completo extrafo, por lo
gue no soy tan increible, asi que en realidad no necesitas ser tan respetuosa conmigo.

Hablé tanto que hasta se sentia apenado, pero era la verdad, él era un inutil.

Ella escuchd su confesidén con su boca bien cerrada y con su rostro que casi gritaba
«jqué sorpresal». Eso lo hizo recordar las expresiones de los profesores y estudiantes de
esta mafiana, por lo que no pudo evitar voltear su cara de verglienza.

Pero...

—Eso no es cierto —Kon habld sin un rastro de duda. Hablé suavemente y con una
confianza firme en su voz, algo contrario a lo anterior. Sin embargo, después de que
Harutora regresara su cara con sorpresa, la resolucidon en su rostro instantdaneamente
desaparecio y volvio su cara sonrojada de antes. Aun asi, siguié tratando de expresar con
dificultad sus pensamientos—. E-Estuve cuidando a Harutora-sama todo el dia de hoy.

—Ah.

Efectivamente, eso significaba que estuvo viendo su estupida apariencia en la
«Academia Onmyou» por todo el dia.

—E-Entonces deberias saber que no entiendo nada, écierto? Asi que, épor qué...?
—Porque s-soy el shikigami de Harutora-sama.
—¢éS6lo por eso? ¢Eres tan reverente y respetuosa conmigo sdélo por eso?

Le pregunto con sorpresa. Ella puso una mirada confundida y lo volted a ver al escuchar
esto, como si fuera de sentido comun... Como el shikigami de Natsume, no pudo evitar
sentir desesperacidn hacia ese tipo de mundo.

—¢Le estoy causando problemas, Harutora-sama?

—No... No es eso. —respondié de una forma rutinaria. De hecho, sentia que Kon lo
estaba exaltando demasiado, asi que se sentia un poco incobmodo.

Pero...
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Las torpes palabras de Kon conmovieron su corazdn después de saber que habia
pasado todo un dia de experimentar su miseria.

Pensandolo con cuidado, seria una verdadera tragedia si su propio shikigami expresara
una actitud de desdén. Su actitud no deberia ser tan rigida si se empezaran a conocer bien
pOCO a poco.

Andar con el wakizashi cortando a lo loco ciertamente era un problema, pero no habia
razon para obligarla a cambiar.

Por otro lado, ya que Kon le era completamente obediente a su amo, él deberia hacer
su mejor esfuerzo para responder a sus expectativas, convirtiéndose en un Onmyouji
digno de su respeto.

—Lo entiendo. Entonces, a partir de hoy, tu seras mi shikigami y yo tu amo, a pesar de
ser un amo indecoroso. Por favor, cuida de mi, Kon. —Harutora sin mostrar su decision,
habld con una sonrisa.

Las mejillas de Kon se sonrojaron y sus ojos destellaron por un instante. Entonces,
agachd su cabeza rapidamente.

—Yo no soy digna de tal cosa, por favor, instriyame bien...

Su actitud y graciosas palabras eran gentiles y solamente su cola brincaba de aqui para
alld como pequeno nifio. A pesar de que se sentia un poco culpable, se dejé de preocupar
por eso al verla tan feliz.

«Ahora tengo un shikigami...». Tratd de digerir ese hecho nuevamente.

—iMuy bien! Kon, estuviste junto a mi todo el dia, por lo que debes saber bien qué tipo
de persona soy, éverdad?

—H-H-Harutora-sama es muy comprensivo, incluso una persona como yo puede verlo.

—Mas despacio, no tienes que apresurarte a responder, sélo quise decir que iba a
seguir haciendo preguntas, como... Cierto, étienen algun significado especial tus orejas y
tu cola?

Escondié una sonrisa irdnica mientras le preguntaba con un tono tan gentil como le
fuera posible. En cuanto hizo esa pregunta, las orejas y cola de Kon instantdneamente se
movieron y pusieron paradas como si hubieran recibido una descarga eléctrica.

—S-Significado... Soy un espiritu zorro, por lo que...
—¢Eh? éEres un zorro? ¢A lo mejor eres un zorro magico... no, un kitsune'®?

En un principio habia creido que eran orejas y cola de perro.

10 Significa zorro, animal que constituye un elemento de singular importancia en el folclore japonés, hasta el
punto en que dicha palabra se utiliza tradicionalmente para nombrar a aquel espiritu del bosque con forma
de zorro, cuya funcidn clasica es la de proteger bosques y aldeas. Segun la mitologia japonesa, el zorro es un
ser inteligente que posee habilidades magicas, las cuales ve incrementadas con la edad y la adquisicién de
conocimientos. Por lo demas, la edad, la sabiduria y el poder de un kitsune son también mayores a medida
que aumenta el nimero de colas, siendo el mas poderoso el kitsune de nueve colas.
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Después de escuchar esa pregunta, asintié. En ese caso, las bolas de fuego que habia
sacado hace un momento puede que hayan sido el famoso "kitsune-bi"**.

Touji le habia explicado que los shikigamis artificiales comunes podian tener un poder
magico extenso. En este caso, el «poder magico externo» era el «espiritu zorro» de Kon vy,
en otras palabras, era un shikigami que los profesionales habian mejorado en un kitsune.

Aun asi, en realidad no entendia nada de lo que era un espiritu zorro.

Entonces hizo un “Ooh” con un poco de curiosidad mientras se inclinaba un poco hacia
adelante para poder ver las orejas de Kon.

A lo mejor se sintid un poco apenada bajo su mirada, por lo que se ruborizd y se dio la
vuelta... Pero sus orejas se movian cada vez con mas intensidad.

—¢Puedo tocarlas?

—jdHya?!

—Ahh, si no quieres, entonces no te voy a obligar...
—N-N-No, no es eso, si lo desea, t-toque...

Inclind ligeramente su cabeza hacia adelante y Harutora extendié su mano con un
«perdonamen.

Lo primero que hizo fue sentir su oreja entre sus dedos. Kon entonces temblé como si
hubiera recibido una descarga.

—Ohh, qué suavecita... Jajaja, y hasta se mueve. Casi parece un perrito... Aja, muy bien,
muy bien.

—d¢También puedo tocar tu cola?
—C-Claro...

Kon era demasiado timida como para atreverse a mirarlo mientras hablaba, por lo que
sélo se dio la vuelta.

La sensacién de su cola era aun mas mullida que la de sus orejas, por lo que Harutora la
sintid suavemente mientras exclamaba un «jOhh!». En realidad, le gustaban bastante los
animales.

—Se siente tan bien; tan ligero y tan suave... Oh, se movié.
—E-E-Es un grandisimo honor que usted... lo disfrute...

—Si, se siente bastante bien. Como nota, nunca antes habia tocado un zorro...
Entonces asi es como lucen sus colas.

11 . . s, s
Se refiere al “fuego de kitsune” que saldria de su “espiritu de zorro”.
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Harutora siguid acariciando su cola, incitandola a sacudirse de vez en cuando para que
se relajara. Ella desesperadamente lo resistid sin atreverse a pronunciar una palabra
mientras sus orejas se movian mas y mas rapido.

—Ah, lo siento. éTe da picazén?

—P-P-P-Por favor, no se preocupe...

—¢Puedes mover tu cola a voluntad? A decir verdad... ¢écdmo la mueves?
—jéC-Coémo?!

Harutora se lo pregunté con tranquilidad, pero por alguna razén, Kon gritd
miserablemente.

Finalmente, hizo un esfuerzo determinado y se levantd sin decir nada, con su boca bien
cerrada y su piel blanca ahora tefiida de rojo desde su frente hasta el cuello. Entonces, con
su espalda hacia Harutora, que estaba sorprendido, desaté lentamente el fajin alrededor
de su cintura.

—iA-A-A-A-A, Asi!

Dijo, y repentinamente se bajé su hakama.

Una cola temblando sin parar y un trasero blanco como la nieve aparecid frente a
Harutora...

—¢éiQué pasa, Harutora!? Pasé por la biblioteca de regreso a casa como medida de
precaucidon y noté que, de alguna forma, todos los libros que te designé todavia estaban
ahi...

Natsume, de un portazo, abrid bruscamente la puerta de la habitacién de Harutora sin
antes tocar, con sus manos llenas de un pequefio montén de libros. Y con un grito de
enojo en cuanto entré a la habitacion.

El tiempo se congeld y todo se quedd en silencio.

Kon casi aulla mientras se subia frenéticamente el hakama, pero por descuido, éste se
le atord en los pies.

Harutora rapidamente se estird para ayudarla en cuanto cayd hacia su pecho, y como
resultado, ambos se sostuvieron el uno al otro abruptamente mientras el hakama que
estaba sin atar caia hasta sus pies.

Los libros en las manos de Natsume cayeron al suelo uno por uno.

Kon estaba completamente atdnita, pero Harutora agarré el hakama a una velocidad
que casi retaba las limitaciones humanas para subirselo, casi como si estuviera ayudando
a un nifio a ponerse los pantalones, y asi poder amarrar su fajl’nlz.

Entonces, respird profundamente y estaba a punto de abrir su boca, cuando...

—¢Harutora?

12 . oo .
Es una faja, una prenda que cifie a la cintura.
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—¢éAhL?
—¢Qué estas haciendo?
—Te estas confundiendo...

Era la primera vez que escuchaba ese tono de Natsume desde donde podia recordar, y
la voz con la que le respondid sond como si no hubiera salido de su propia boca.

—Ah, mira, cdlmate y escucha lo que te voy a explicar, éestd bien? Te estas
confundiendo, ella es Kon, no la mires como una nifia, puesto que en realidad es un zorro.
Y mas importante, es un shikigami, no un humano. Como prueba estan su cola y sus
orejas. Asi que estas mal, no es lo que estds pensando.

Traductions in 1,2,3!1!
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Natsume fruncio el cefio con sus ojos que emitian una peligrosa sensacion.

Al mismo tiempo, a Harutora le parecid6 ver que aparecieron varios amuletos
construidos por ella misma entre sus dedos, y a pesar de saber bien por qué los estaba
sacando, su atencion estaba dirigida a la palabra "peligro" que estaba escrita claramente
en ellos. Sus justificaciones se volvieron cada vez mas discretas.

—Pervertido.
—A-Aguarda...
—Muere.
—éN-Natsume?

Parecia como si el cuerpo de Natsume se hubiese hinchado varias veces en un instante,
esto es lo que vio con su habilidad para ver los espiritus, definitivamente inconfundible.

—iMuere, pervertido! iOrden!

«Cuando llegué, tu corazdn ya se habia detenido». Touji, desde la puerta de al lado, se
lo dijo poco después. Claro, probablemente sélo era una broma.

Parte 4
En una cierta habitaciéon de un complejo de apartamentos.

La luz estaba encendida en su interior, pero estaba impregnado de una inexplicable
atmasfera fantasmal. Un hedor llegd a su nariz; un peculiar hedor.

—Los efectos son mayores a lo que esperabamos, qué desagradables.
—Si, es toda una desgracia.

Esta era una base secreta preparada por precaucién, algo asi como el llamado «tres
hoyos para una guarida de conejo»*3. No habia ningln tipo de muebles o aparatos en la
habitacion, y muchas cajas ya abiertas estaban puestas en el piso. Las cajas eran de cartén
y del mismo tamafio con casi un metro de largo cada una. Sus tapas estaban cubiertas de
amuletos y por dentro estaban llenas de porqueria.

—¢Se ha movido la «Agencia Onmyou»?
—Se ven tranquilos por fuera, pero eso sélo es su exterior.

¢Podria estar siendo el consejo demasiado cauteloso? El rey ya ha confirmado su
propia identidad.

—Presiento lo mismo, pero creo que es mucho mas facil para nosotros actuar que orar
a sus cautelosos movimientos.

Con cuidado, buscé por entre la suciedad en la caja bajo el frio resplandor de la luz
fluorescente.

13 . . . . . . .
Una expresidn china indica que los conejos cavan 3 entradas en su madriguera para casos de emergencia.

Traductions in 1,2,3!1!



TOKYO RAVENS

Volumen 2
No mucho después, saco un objeto de entre la suciedad.
Era una olla. Estaba sellada y varios hechizos estaban escritos por todo su exterior.
Sacudié suavemente la olla y una presencia definida salié de su interior.
Una sonrisa fria y sin contenerse aparecio en su rostro.
—¢Has contactado a esa persona?
—¢éTe refieres a la importante? No directamente.
—Podria ser util, dependiendo de las circunstancias.
—No habia planeado mostrar mi mano tan rapidamente si hubiese sido posible.
Y sacudié la suciedad sobre la olla mientras quitaba lentamente el sello sobre ésta.
Parte 5

Los usos de los shikigamis no estaban clasificados por pautas estrictas, contrario a la
clasificacidn de los métodos de creacidn.

Para propdsitos de conveniencia, la «Agencia Onmyou» clasificaba los shikigamis que
eran vendidos publicamente, pero era un hecho que incluso estos tipos de clasificaciones
eran usados muy "ampliamente".

Por ejemplo, habia del tipo general que podian ser aplicados para varios usos. Del tipo
transporte que podian ser usados para mover al profesional o transportar objetos.

Del tipo deteccidn que podian investigar a largas distancias usando sus cinco sentidos,
del tipo "restriccion" que usaban mayormente los «Investigadores Misticos» para
aprehender a los criminales, y del tipo mecanico cuyo contenedor se convertia en el
cuerpo del shikigami.

Los «Shikigamis Defensivos» eran uno de esos tipos.

Sin embargo, la etimologia de Shikigami Defensivo era diferente a la de los otros tipos
de shikigami.

Lo "defensivo" de los shikigamis defensivos venia de los "Defensores Dharma®*" del
Budismo Vajrayana y Shugendo™, ya que el «Onmyoudou General» no estaba limitado al
antiguo Onmyoudou, sino que, mas bien, era una mezcla de varias magias y sistemas
magicos de Japon, lo cual por supuesto incluia al Vajrayana y al Shugendo.

Siguiendo de nuevo las raices, los defensores de Dharma eran invocados como
deidades o espiritus para que sirvieran como sirvientes o guardias.

A decir verdad, parecian encajar bien en la definicidn de «Shikigamis del Tipo Sirviente»
del estilo general.

De hecho, los shikigamis defensivos eran usados como remplazos de los shikigamis
sirvientes defensores de Dharma, con la intencién de que sirvieran en un rol similar.

14 . e Y . .
Dharma significa “religion” o “ley religiosa”.
15 .
Ramas del budismo.
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Fieles guardias-shikigami que siempre estaban cerca de su amo, protegiéndolos y
obedeciendo sus érdenes.

Esos eran los shikigamis defensivos.
Pero eso no le habia venido bien el dia de ayer.
Harutora murmurd discretamente sin alzar la voz.

Era el dia después de haber estado al borde de la muerte. La ultima clase del dia se
llevaba a cabo en el interior de uno de los salones del edificio de la «Academia Onmyou».

Su tutor, Ohtomo, era el que daba la clase, y ésta era la primera clase suya a la que
Harutora asistia. Su personalidad fria seguia sin cambio alguno aun durante clase.

Asi como ayer, Harutora atrajo la atencidn de los estudiantes a su alrededor, pero la
razon por la que de vez en cuando lo volteaban a ver era diferente a la de ayer.

Se podian ver varias vendas por todo su cuerpo y varios amuletos de sanacidon pegados
por aquiy por alla.

Después del incidente de ayer, Harutora se puso la mayoria de amuletos de sanacién
que habia traido de casa, asi que no habia ningin problema serio. Y finalmente fue capaz
de contarle la historia completa a Natsume después de recuperarse.

A pesar de eso, los sentimientos de Natsume no parecian haber mejorado.

Dejando a un lado lo que habia pasado entre ellos, era un hecho que Kon -si, esa Kon
gue parecia ser una jovencita- habia tenido su trasero enfrente de él.

Y aun mas importante, Harutora habia ignorado sus instrucciones de pasar a la
biblioteca de camino al dormitorio a recoger los libros que le habia indicado.

Aunque Natsume se disculpd por haberse equivocado en una de los cosas por las que
"castigd" a Harutora, no le dirigié una sola palabra después de eso e, incluso ahora,
regreso a su asiento en la esquina del salén sin siquiera voltearlo a ver.

Y para acabar de completarla, Touji estaba sentado en un lugar un poquito mas alejado
de él, para asi mostrar que "estaba manteniendo su distancia". La «Academia Onmyou»
no tenia lugares designados, asi que todos se sentaban donde querian para cada clase.

Touji habia cambiado de asientos para poder reunir informacion, con lo que obligaba a
Harutora a andar solo como alguien que se acababa de escapar de una sala de
emergencias.

No, en realidad no estaba solo.
—Kon, éestds aqui?

Habl6 suavemente para asegurarse de que ninguno de los estudiantes a su alrededor lo
pudiera escuchar.

—E-E-Estoy presente...

Por consiguiente, su respuesta llegd a sus oidos, pero su figura seguia sin ser visible.
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—Kon, escucha. Ya te lo adverti en la manana, pero por favor, el dia de hoy sdlo
guédate bien escondida, puesto que no seré capaz ocuparme del asunto si algun
accidente llegara a pasar, aun cuando sea la mds pequefa conmocion.

Harutora le dio una mirada de desconfianza en cuanto ella mird en la direccion de
donde provino la voz, y le parecidé notar una ligera y momentanea vibracion, pero ésta
desaparecio con la misma.

Después de lo que sucedid ayer, Harutora estudid una leccidén y le ordend a Kon que se
mantuviera escondida hasta que él la llamara, y tras decidir que no le daria érdenes por el
momento, dejé que se quedara detrds de él. Puesto que esta chica carecia de lo que se
llamaba sentido comuln y no era capaz de leer la atmdsfera. En cualquier caso, escuchar
las clases de la «Academia Onmyou» era su prioridad ahora y no deberia haber ninguna
oportunidad para que ella apareciera, asi que esperar era su mejor tactica por ahora.

Hacer las paces con Natsume, integrarse con sus companeros de clase y aprender el
Onmyoudou; habia un montén de cosas que hacer. Entre este montdn de cosas, también
planeaba volverse familiar con este ambiente, y construir una nueva "vida normal" como
su primer tarea, junto con no seguir siendo un estlpido, esa era la parte mas importante.

«Qué lamentable soy...»

Natsume parecia no tener ningun buen sentimiento hacia Kon, pero puesto que,
después de todo, éste era un shikigami defensivo y normalmente sélo estaba escondida
en alguna parte, lo Unico que él podia hacer era resistir y esperar a que su actitud se
ablandara.

En ese momento...

—jOye, te estds quedando, estudiante nuevo! |TU, el que lleva un "Haru" en su
nombre!

—jWah! jL-Lo lamento! jLo estoy escuchando, lo estoy escuchando, muy en serio!
—dEntonces por qué te disculpas?
—Ah.

No pudo decir nada por un momento y empezaron a oirse varias risitas por todo el
saléon. Sentia como si estuvieran jalando bruscamente de su cuello y pensd que
probablemente Natsume lo estaba mirando con enojo, pero no tenia el coraje para voltear
y confirmarlo.

—Eso no es bueno, Harutora-kun. Te estds empezando a quedar sélo en tu segundo dia
desde que entraste. ¢COmo vas a ponerte al corriente con el afio que ya perdiste de esa
forma? Ademas, todos los demas profesores estan diciendo que tu desempeio es peor
que el de todos los demas.

Ohtomo-sensei suspird profunda y deliberadamente y Harutora se dijo a si mismo que
no tomara esta oportunidad para hablar, por lo que bajd su cabeza mientras refunfufiaba.
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En realidad, las palabras de Ohtomo-sensei no contenian malicia alguna, era sdlo que lo
sentia meramente interesante.

Antes de que la clase empezara, habld sin vacilar sobre la herida de Harutora, “En serio
puedes crear problemas”. En serio lo hacian a uno preguntarse si esas palabras eran
adecuadas para un profesor.

—Pero es desconsiderado pedirte que te pongas al corriente con la clase
inmediatamente puesto que el curriculum que tenemos aqui -especialmente el horario de
clases- esta bastante apretado y no es posible volver a ver las mismas cosas después de
gue fueron ensefiadas.

—Y-Ya veo...

—Si, y de todas formas, incluso asumiendo que todos los estudiantes puedan llevar el
ritmo que marca el curriculum, hasta los mismos profesores responsables de impartir sus
clases se sienten muy incbmodos por saber si sus estudiantes de verdad entendieron.

Entonces... Como si se le hubiera ocurrido una idea de sus propias palabras, Ohtomo-
sensei cerrd su boca y se quedé pensando profundamente.

De pronto, puso una sonrisa mientras cerraba el libro en sus manos con un «pumn».

—Dado que dos nuevos estudiantes se acaban de unir al grupo, épor qué no
aprovechamos la ocasidon para repasar el programa de la semana pasada? Por un lado,
sirve para repasar lo que ya vimos, y por el otro, sirve para comprobar que
verdaderamente hayan entendido el contenido de ese programa.

Su repentina declaracién dio lugar a un clamor en el salén con unas cuantas personas
cuyas voces se escuchaban descontentas, pero a él no le importé en absoluto.

De repente:
—iNo sea ridiculo por favor!

Una persona golped el escritorio con fuerza luego de levantarse de su asiento. No era
necesario decir que esa persona era Kyouko Kurahashi.

—Sensei, usted dice que creia que el calendario estd "apretado", épero ahora planea
retrasar nuestro progreso sélo por estos dos que se acaban de transferir? ¢jAcaso ese no
es un trato especial?!

Habld clara y légicamente, a lo que como siempre Ohtomo sélo respondid con un
«Nn...», pero no era muy claro si la expresidn en su rostro era de confusién o indiferencia.

—Escucha, Kyouko-kun. Si hago esto no es sélo por Harutora y Touji-kun, puesto que
espero que todos tomen esta oportunidad para dar un repaso.

—iPero eso es responsabilidad de cada quien! Puesto que el programa esta preparado
para que todos puedan seguirle el ritmo como una premisa, cualquiera que crea no poder
llevar el paso del progreso realizado, tiene la responsabilidad de repasar por su propia
cuenta. jEs demasiado "extrafio" sacrificar los derechos de los estudiantes que en serio
quieren escuchar la clase, por estas personas que no tienen conciencia propia!
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—Hmm... Por lo que dices, équieres decir que deberiamos dejar a su suerte a aquellos
gue no pueden llevar el ritmo del programa? —Ohtomo deliberadamente preguntd para
confirmar.

Su tono era tan tranquilo como siempre, pero habia una clara mirada de duda dirigida a
Kyouko desde debajo de sus lentes. Esta entendié el motivo de Ohtomo-sensei, para luego
enderezar su espalda y responderle sin perder un segundo mas:

—¢Acaso el programa no estd acomodado tan apretadamente con ese propdsito? —el
tono con el que respondid era estricto y lleno de autoconfianza, y fue tan
extremadamente clara con esa declaracién que podria haber sido criticada de arrogante,
como si estuviera provocando a la gente con tales expresiones de sus pensamientos.

Sin embargo, Ohtomo respondié con un, “Hmm, supongo que si”. Admitiendo de
buena gana lo que ella creia.

—Al final de cuentas, ser Onmyouji no es sélo una profesién que cualquier persona
pueda ejercer. La politica educacional de la «Academia Onmyou» dice que “hacer un
esfuerzo especial en ayudar a los alumnos que se quedan atras no tiene sentido”, e incluso
ansian sacar a aquellos que no tienen la habilidad para llevar el ritmo del programa o a los
"torpes" que no estan conscientes de que van para atras.

Ohtomo hablé cruelmente y una alarma son6 en la mente de Harutora.
Qué estricto. Y aun peor, esa rigidez sonaba "natural" en palabras de Ohtomo.

Kyouko cerré6 su boca como si no le interesara, puesto que la discusién habia
terminado, pero Ohtomo siguié hablando:

—Pero por otro lado, la «Academia Onmyou» le concede cada profesor una jurisdiccion
bastante amplia, y da la casualidad de que no estoy de acuerdo con sus politicas.

—¢éNo esta de acuerdo? Pero...

— Jaja, es muy contradictorio, éverdad? Y mas aun, la academia esta consciente de que
me opongo a esas politicas y aun asi me asignaron como instructor, lo cual practicamente
equivale a aceptar mi oposicion. ¢Sabes por qué la academia hace eso?

Ohtomo preguntd con una sonrisa y, por supuesto, ningun alumno le respondio.
Entonces dijo eufdrico.

—Eso es magia —la pierna falsa bajo su muslo hizo un sonido de «clunk». El nitido
ruido sond particularmente bien en la habitacién en completo silencio—. éCémo? ¢Acaso
el mundo de los adultos no es demasiado complejo y extrafio? —Ohtomo sonrid
maliciosamente mientras agregaba esas palabras. Sin embargo, su mirada era
anormalmente solemne.

—Hablando francamente, si tu objetivo es solamente pasar el examen «Onmyoudou de
Tercera Clase». No, inclusive el examen de «Segunda Clase», en realidad no necesitas
comprenderlo tan a fondo. Pero el objetivo de la Academia Onmyou no es de una escala
tan pequena. Aunque nosotros, lo instructores, siempre estamos diciendo las mismas
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cosas al querer que ustedes estudien duro, en realidad estamos ansiando que ustedes
actuen.

Ohtomo hablé como si estuviera bromeando.

A decir verdad, Harutora no podia entender a qué se referia con su discurso, pero la
atmdsfera a su alrededor le advertia incluso que el significado era dificil de entender.

Lo extrafio era que Ohtomo, el cual habia dicho tranquilamente “Eso es magia”, en
realidad era bastante persuasivo. Parecia normal, hablaba y actuaba frivolamente y
desprendia una presencia poco confiable y dificil de explicar. Sin embargo, él era el Unico
especialista dentro del saldn, un verdadero Onmyoui;ji.

—Muy bien, entonces asi estan las cosas... todos se estan confundiendo mads, mientras
mas hablo, éverdad? De todas maneras, ésta es la «Academia Onmyou» yo soy su
instructor, asi que todos tienen que escuchar mis indicaciones sin respingar.

De alguna forma, Ohtomo los habia manejado a todos a su antojo. Quizds su objetivo
era confundir sus pensamientos, o en otras palabras, que todos y cada uno de los
estudiantes cayera en su "confusion".

«éC-Cudl es la historia detrds de este profesor?»

Touji también mostraba una mirada extrafia al ser incapaz de calar al otro tipo.
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A pesar de que Harutora estaba confundido, su impresion de Ohtomo seguia
cambiando ligeramente.

El instructor en el podio hablé a chorros, pero en realidad, todavia habia algunos
estudiantes que habian escapado a su confusidn.

—iN-No puedo aceptarlo! —Ila que escupié esas palabras fue Kyouko, nuevamente—.
Aun si se basa nuevamente en sus razones, su decisiéon de ahora apoya claramente a los
dos estudiantes trasferidos... No, esa parcialidad era para el estudiante transferido de los
Tsuchimikado. éSera que tomd esa decisidon soélo por éI? jYo no puedo aceptar que haga
tal cosal

Kyouko se negé firmemente.

La situacion era casi la misma que la de ayer, y las miradas de todos los estudiantes,
incluyendo la de Harutora, apuntaron hacia Natsume, que estaba sentada en la esquina.

A nadie le interesa si lo aceptas o no, el reclamo lleno de ira Natsume sond en sus
oidos. Pero...

—... —Natsume sélo se sentd ahi sin mover un dedo estando bajo la mirada de todos e
incluso mirando deliberadamente por la ventana mientras supuestamente ponia una
apariencia desinteresada. Una conmocion decente aparecié entre los muy confundidos
estudiantes en cuanto la vieron reaccionar asi, por lo que a Harutora no le quedé mas que
sonreir amargamente.

«Esa chica todavia estd enojada »

Era imposible que no hubiera escuchado la discusién en el saldon, pero esta vez parecia
no tener la intencion de salir a defenderlo a diferencia de antes.

Como consecuencia...

—jEstamos hablando de ti! ¢Podria ser que no tienes ninguna opinién que dar?
iHarutora Tsuchimikado!

—éEh? éYo?

Kyouko sefialé a Harutora quien estaba observando sin meterse en la conversacion y
las miradas de todos inmediatamente cambiaron de Natsume a Harutora.

Dado que a Natsume parecia no importarle, Kyouko cambio el objetivo de su ataque de
la ama al shikigami. Harutora, que no estaba preparado, quedd indefenso y no pudo evitar
volver a mirar la reaccién de Natsume nuevamente. Esta seguia mirando por la ventana y
su delgado cuello parecia un poco rigido. No tenia la mas minima intencién de ayudarle.

Con esto, lo unico que le quedaba era confiar en si mismo y, mas pertinentemente,
este era su propio problema para empezar, por lo que seria mas dificil resumir las cosas si
la metia en esto.

Estd bien. Cambid su mentalidad y le respondid directamente a Kyouko.
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—E... —tan pronto como empezd a hablar, noté que todos alistaron sus oidos, puesto
gue esta era la primera vez que él, quien a menudo atraia la atencion de todos, hablaba
formalmente—E-Es cierto que no puedo llevar el ritmo del programa, por lo que me seria
de gran ayuda si sensei estuviera dispuesto a repasar el contenido del programa de la
semana pasada.

—¢éY estd bien para ti incluso si eso significa que los otros estudiantes pierdan su
tiempo?

—No, creo que eso es mas de lo que puedo esperar.

—ijEntonces...! —Kyouko estaba planeando aprovechar la oportunidad para clamar
victoria, pero Harutora interrumpio inmediatamente sus palabras.

—No creo que pueda esperar eso... Pero, no me voy a rehusar. Dado que fue la decisién
de sensei, con mucho gusto tomaré la clase... Ah, aunque puede ser que no la entienda.

Harutora le respondié honestamente mientras se encogia de hombros. Kyouko parecia
no haber esperado que su actitud fuera tan magnanima, por lo que miré a Harutora con
los ojos abiertos.

El esperaba poder construir una completamente nueva "vida normal" tan calmada y
estable como fuera posible. A este tipo de vida normal no le podia faltar la «Academia
Onmyou» o de otra forma no tendria sentido.

Estaba dispuesto a dejar que pasara el tiempo para hacerlo realidad, pero no tenia
sentido si esa "vida normal" no tenia acceso al camino necesario para convertirse en
Onmyouiji.

—Ademas, como Natsume explicd ayer, solamente estamos gastando nuestra saliva al
hablar de la, por asi llamarla, "injusticia", y no hay forma de que eso sea posible. No
tenemos intenciones de usar el apellido Tsuchimikado para intimidar a las personas vy,
para ser honestos, ese apellido ya no es tan increible en estos tiempos. A decir verdad,
creo que ustedes mismos se estan sugestionando.

—dQué...?

—Ah, olvidémonos del problema Tsuchimikado si es que los estoy confundiendo a
todos, de verdad lo siento, mis mas sinceras disculpas para todos. Pero ahora, ustedes y
yo somos estudiantes, asi que —Harutora abrid su boca para hablarle tranquilamente a
Kyouko, que no tenia palabras para responder, y los demads estudiantes, que esperaban
con el alma en vilo—, yo considero convertirme en Onmyouji como mi primera prioridad.

No quiso hacer lo mismo que Natsume de contraatacar con todas sus fuerzas, por lo
que en vez de eso, decidid actuar como si estuviese comprometido y lo hubiese aceptado
tanto como le fuera posible.

Pero aun asi, todavia tenia una conclusién que no podia conceder.

En cuanto anuncié esto, Natsume, que habia estado viendo por la ventana, se dio la
vuelta como si se hubiera sorprendido. Pero Harutora, que estaba confrontando a Kyouko,
no lo tomd en consideracién. Habld seguro de si mismo a pesar de que su corazén en
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realidad estaba acelerado y golpeteando, a duras penas era capaz de mantener su calma
por fuera.

Alguien en el saldén silbo. No, estaba muy seguro de quién era; definitivamente fue
Touji. Harutora casi puso una ligera sonrisa burlona en cuanto escuchd el apoyo
irresponsable de su amigo.

El silencio siguid por un largo rato.

Kyouko mird con toda la intuicidon a Harutora, como si fuera la primera vez que lo veia.
Sus hombros, que estaban temblando un poco, eran la prueba de lo furiosa que ella
estaba.

No mucho tiempo después...
—Harutora Tsuchimikado, me disculpo, pero por favor, toma la iniciativa y sal.
—¢“Sal”? ¢Quieres que me vaya de este lugar?

—iSi! iNo puedes seguirle el ritmo al programa y eso ya esta muy claro desde ayer! jLas
mejores personas que tienen como objetivo convertirse en Onmyouji estan reunidas aqui,
asi que no es un lugar para una persona incompetente como tu!

Kyouko golped el escritorio con su puiio tras hablar histéricamente.

Harutora estaba aun mas calmado de lo que él mismo habria esperado. Quizas era por
hacer tal anuncio frente a los ojos de todos, pero las mariposas en su estdmago se
calmaron.

—Entonces debo pedirte que seas tolerante conmigo. —sonrié mientras le hablaba a
Kyouko, que estaba furiosa.

El rostro de ésta se puso rojo

—jTd...! —se quedd muda por un momento y entonces dio un paso hacia él.
En ese momento...

—jAlto, muchachita imprudente!

De repente, el cuerpo de Kyouko salié volando hacia atras.

Su cuerpo salié dando vueltas mientras su falda se levantaba y mostraba unas bragas
inesperadamente lindas que habia debajo.

Justo cuando los espectadores se quedaron sorprendidos y confundidos, Kon aparecio
con su amada espada Kachiwari que apuntaba hacia el suelo enfrente de la asustada
Kyouko.

Sus ojos azules brillaron intensamente. Kon bajé su voz para decir con un tono agudo:

—Segui sus ordenes y me quedé en silencio sin hacer nada, pero no esperaba que le
hablaras de una forma tan grosera a Harutora-sama. No puedo perdonar este disparate,
asi que te haré conocer tu destino con mi espada.

— Tl eres la mas grosera!
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Harutora salid corriendo hacia Kon para darle un fuerte golpecito en su cabeza. Levanté
sus orejas y cola de sorpresa, y el caracteristico fendomeno de "lag" en los shikigamis,
como si estuviera funcionando mal, atravesod su cuerpo.

—jiH-H-Harutora-sama! ¢Por qué?

—iY todavia preguntas! ¢(No te acaba de decir que no te podian ver los demas
estudiantes?

—P-P-Pero esta persona estaba tratando de acercarse a usted... debo llevar a cabo mi
deber como su escolta.

—ijEres tan irritante, condenado shikigami amable! jPensdndolo bien, no sabia que
pudieras hablar tan bien! Hace rato nada mds estabas tratando de molestarme, éverdad?

—iP-P-P, Por supuesto que no! jJamas me atreveria a engafiarlo! iSe esta equivocando,
Harutora-samal

Harutora la agarro de la parte delantera de su ropa para sacudirla de aqui para alla, por
lo que Kon tratd de justificarse mientras se mareaba cada vez mas.

El salén empezd a hacer ruido mientras escuchaban la conversacién del par, por lo que
el ambiente se volvid bastante extrafio.

La repentina aparicion de la pequefia nifia es lo que dio paso a esa reaccion. Como se
esperaba de la «Academia Onmyou», los estudiantes parecian haber notado
instantaneamente que Kon de un shikigami, pero...

—Wow, qué sorprendente, éese es un shikigami defensivo?

Ohtomo hablé tranquilamente para asi dar conocer lo que sentian todos los
estudiantes con una clara admiracién en su voz.

—ijl-Lo lamento, sensei! iNo lo hice a propdsito! jDestruiré inmediatamente su
contenedor!

—iéDestruir?! Harutora-sama, é¢eso no es demasiado cruel?
—ijCallate la boca!

—Oh, calmate, calmate. Deberias perdonar a un shikigami tan lindo y con tanto espiritu
—Ohtomo hablé suavemente para detener la pelea entre el amo su shikigami—. Pero
estoy sorprendido. Jamas pensé que tuvieras un shikigami defensivo. Parece que me hice
algunos prejuicios después de escuchar las evaluaciones de los otros profesores sobre ti.
Tendré que hacer una buena introspeccion.

—¢Eh? ¢P-Por qué?
—Muy bien, de cualquier forma, épor qué no tomas asiento primero?

El momento de Harutora termind y Kon finalmente se calmé. Ohtomo seguia sonriendo
de oreja a oreja mientras veia a los dos mientras mostraba otra mirada de admiracién y
asentia con su cabeza.
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—Este deberia ser un shikigami de alto nivel... Pero la magia es bastante diferente al
actual estilo general. Esto es, é¢un sello? De verdad sorprendente. Como se esperaba de la
familia Tsuchimikado.

—Ah... {Sensei?

Ohtomo murmuré tranquilamente y ahora fue el turno de Harutora para inquietarse.
Este inclusive pudo sorprender a Ohtomo y las miradas a su alrededor eran
completamente diferentes a las de antes, como si se hubieran dado cuenta de que lo que
habian pensado que era un gato salvaje, en realidad era un tigre.

Pero lo que es mas...
—ijHakuou, Kokfuu!
Dos shikigamis aparecieron detrds de Kyouko tras realizar sus respectivas invocaciones.

Esos dos eran shikigamis humanoides, uno blanco y otro negro, casi de la misma altura
gue un hombre maduro, pero sus figuras eran tan robustos como la de un boxeador. El
blanco portaba una katana japonesa, mientras que el negro sostenia una lanza. Ambos
estaban meticulosamente cubiertos por armaduras de caballero, lo que los hacia parecer
como si fueran robots. Parecian tener relacién con el Asura que Suzuka Dairenji habia
usado antes, puesto que desprendian una impresion similar.

Eran los shikigamis defensivos creados por la Agencia Onmyou, los «G2 Yaksha».
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—iY pensar que me ibas a engafiar asi! jQué retorcido de tu parte!
—éQué?
—iNo finjas! Fingir a propdsito que eres un incompetente es un tanto astuto, équé
estds planeando?
—¢Qué? ¢éEh? Eh, no entiendo a qué te refieres.

Harutora rapidamente retrocedid, sin palabras. En contraste, Kon, que sostenia a
Kachiawari detrds de sus pies, brillaron con un instinto asesino mientras miraban
ferozmente a los shikigamis del lado opuesto. Los estudiantes en los asientos cercanos,
rapidamente tomaron su distancia entre Harutora y Kyouko para mantenerse a salvo del
desastre.

—jC-Cdlmate! iMe estaba disculpando contigo, no tenia malas intenciones!

—No bromees. Puesto que me has acusado, jaceptaré tu reto asi como tal y como
estaba pesando!

Kyouko grité tras balancear su brazo hacia un lado, y en consecuencia, los dos
«Yakshas» tomaron una postura de pelea.

Harutora empezé a sudar frio.

Por otro lado, afuera del circulo que encerraba a Harutora y Kyouko, Touji se levanté y
Natsume metié su mano en el porta-amuletos atado en su cintura junto con una mirada
seria. La atmdsfera estaba tensa y la fragil tensidn atrapo el respirar de los estudiantes.

Pero....
—iDe acuerdo, ya sé! —Ohtomo gritd con gozo.
Entonces habld con un tono acorde a la atmdsfera en el salon:

—Uno de ustedes es implacable y el otro es muy activo. Muy bien. jParece que ustedes
dos pueden controlar mas o menos a sus shikigamis, asi que qué tal si nos permiten
observar una batalla de demostracién!

—jéQué?! —las voces de Harutora y Kyouko de pura casualidad se pusieron en
sintonia. Quizas eso era lo que todos sentian, no sélo ellos dos.

—De todas formas, ésta es la ultima clase del dia. Harutora-kun, Kyouko-kun, épor qué
no vamos al campo de practica magica y tenemos un enfrentamiento entre shikigamis? —
dijo felizmente Ohtomo-sensei.

Traductions in 1,2,3!1! m



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Capitulo 3: Enfrentamiento de Shikigamis
Parte 1

Debajo del edificio de la «Academia Onmyou» se hallaba un area espaciosa que
rivalizaba con un campo de atletismo, un campo de entrenamiento magico utilizado para
trabajos practicos.

La arena del campo de entrenamiento magico era casi tan grande como tres o cuatro
canchas de baloncesto, y de alrededor de tres pisos de altura, con asientos para
espectadores por encima de paredes de dos metros de altura que la rodeaban. Se veia
como un estadio cubierto, pero la diferencia mas grande era el altar situado en la parte
posterior y los encantamientos y los patrones escritos en las paredes. Ademads, habia
pilares de color verde claro a ambos lados de las entradas con poder magico infundido por
shimenawa®® atados a través de ellos protegiendo el exterior contra los hechizos lanzados
dentro de la arena.

En ese momento, los estudiantes de la clase de Ohtomo estaban entrando y
sentandose en los asientos de espectadores, mirando alrededor de la arena.

—Asi que este es el lugar donde las practicas se llevan a cabo.

—Otros lugares también tienen salones para entrenamiento practico, pero este sigue
siendo el mas grande.

Touji mir6 alrededor del campo de practicas magico subterraneo debajo de los asientos
de espectadores y Tenma, que estaba sentado junto a él, contesté.

—Hablando de entrenamiento magico de primera clase, este lugar podria ser llamado
uno de los altares mas grandes del pais, las paredes exteriores de este lugar han sido
objeto de encantamientos por los Onmyouji Nacionales de Primera Clase, y ni siquiera la
magia mas fuerte puede romperlas; incluso un desastre espiritual de tercera fase no
podria destruirlo. Por ello, hasta las personas de la «Agencia Onmyou» vienen a pedirlo
prestado a veces.

—Es un lujo el venir a esta fortaleza inexpugnable para una pelea.

Touji torcid su boca, haciendo 'hmph' irbnicamente. Sin embargo, entrometido como
era, nunca habia esperado que la situacion se desarrollara en esto.

Casualmente evalué los alrededores, buscando la posicién de Natsume entre los
estudiantes espectadores de la batalla. Estaba sentada en la segunda fila por si misma,
separada de la arena por una distancia de una fila.

Incluso ahora, Natsume todavia no habia mostrado ninguna intencién de ir adelante a
ayudar a Harutora. A pesar de que ella estaba fingiendo estar tranquila, la inquietud en su
corazon era clara con sélo un vistazo. Remordimiento y contradiccion estaba escrito en
toda su cara, y miraba imponentemente a la arena.

16 e . . .
Las cuerdas hechas de la planta de arroz usada para purificaciones, se ven seguido en santuarios.
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Por el momento, la gente de pie en la arena eran los avivados, Kon motivada y Kyouko
gue habia llamado de momento los dos Yaksha. Ohtomo fue junto con Harutora quien
todavia no parecia preparado, y aun no habian aparecido.

—¢Es esta clase siempre asi de casual?

—No lo es.

—Tal vez nuestro instructor es un poco demasiado despreocupado.
—Eso... no puedo decir que no es verdad...

Tenma mostré una sonrisa irdnica y una expresion dificil hacia las preguntas directas de
Touji.

—Al final, él originalmente no era un maestro, y acaba de empezar como profesor de la
«Academia Onmyou» este semestre. Sinceramente, no es muy bueno ensefiando.

—¢Cudl era su profesién antes?

—En un principio fue un investigador mistico antes de retirarse a causa de su lesion en
el pie, y era verdaderamente excelente; al menos él lo dice.

—Un investigador mistico, ¢huh?

«Investigadores Misticos». Investigadores criminales magicos especializados en magia
antipersonal, la especialidad Onmyouji que requiere la mayor habilidad. Por desgracia, la
Unica impresion que Touji tenia de ellos era el ser despedido bruscamente por Dairenji
Suzuka como si hubieran sido esbirros o personajes de fondo. Por supuesto, todo esto era
debido a su oponente en ese momento era demasiado fuerte.

—Cierto, Tenma. Respecto al incidente que sucedié hace un momento. Harutora acaba
de llamar un shikigami, éno fueron las reacciones de Kurahashi Kyouko y todos los demas
un tanto intensas?

—Ahhbh. Si sélo fueran shikigamis estandar, las reacciones de todos no habrian sido asi
de sorprendentes, pero es porque Harutora-kun convocé un shikigami defensivo.

Tenma respondié a la pregunta de Touji con honestidad. Ambos acababan de
conocerse ayer, pero hoy ya eran bastante amistosos.

—Recuerdo que dijiste ayer que en esta clase sdlo Natsume y Kurahashi Kyouko tenian
un shikigami defensivo. ¢Es esa pequefia cosa realmente tan poderosa de un shikigami?

—En realidad, no es que sea poderoso. Shikigamis defensivos y del tipo shikigamis
sirviente son basicamente shikigamis que tienen que estar convocados todo el tiempo, por
lo que es una carga inusualmente pesada para la persona a la que sirven. Aunque la carga
es relativamente mas ligera cuando no estdn materializados, ellos todavia tienen que
mantener un enlace de energia espiritual en todo momento, por lo que cualquier persona
sin, particularmente, un fuerte poder magico es incapaz de controlar esos tipos de
shikigami.
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—Oh, ya veo. En pocas palabras, un poder magico que no es lo suficientemente fuerte,
no sera capaz de controlar uno.

—Correcto, entonces shikigamis de tipo sirviente o defensivo son una especie de
simbolo de estatus para un Onmyouiji.

—Asi que por eso todo el mundo sintié tan inesperado que un forastero como Harutora
tuviera un shikigami defensivo.

Touji asintié con la cabeza conscientemente. Luego, fue el turno de Tenma de
inclinarse hacia Touji.

—Hey, Touji-kun. Honestamente, équé tanta es la fuerza de Harutora-san? Creia que
era un forastero, pero... ifue realmente ayudado por la familia Tsuchimikado?

Tenma no olvidd el ser cuidadoso con el entorno mientras le preguntd esto, y los ojos
detras de las gafas no podian ocultar su curiosidad. Touji hizo un “hmph”, encogiéndose
de hombros.

—La expresion normal de ese tipo es su aspecto mas sincero, y ese pequefio guardidn
era un regalo de despedida que su padre le dio cuando se fue, asi que en realidad no sabe
cémo controlarlo bien.

—El, en verdad parecia que no podia controlarlo.

—Pero... —una afilada, luz fria cruzo los ojos de Touiji, y su boca se curvo en una sonrisa
fria, provocando un aire arrogante—. Si lo subestimas por eso, hay una buena posibilidad
de que sufras por ello. Este verano es un ejemplo.
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El tono de Touji cambid, y Tenma no podia dejar de mirarlo y expresar un "éHuh?".
Pero, Touji no hizo caso de la mirada de Tenma y se quedd mirando fijamente a la arena.

Touji no habia sido testigo de primera mano cémo el incidente provocado por Dairenji
Suzuka este verano habia sido resuelto, después de todo. Algo habia ocurrido en el altar
de «La Colina Imperial», pero sélo habia oido los aspectos desde la perspectiva de
Harutora, por lo que no entendia su verdadera fuerza tampoco.

Debido a esto, estaba muy interesado en este enfrentamiento de shikigamis
independientemente de cémo las cosas se desarrollaran.

Tenma se quedd mirando a Touji, su mirada bastante confusa, todavia pareciendo
confundido acerca de lo que el "ejemplo" se refiere.

—Por otro lado, Harutora-kun es realmente lento. é{Qué esta haciendo? —cambio
deliberadamente el tema como si se diera cuenta de que Touji no estaba dispuesto a
seguir hablando. La expresion de Touji se suavizé considerablemente por su
consideracién.

—A pesar de que no deberia decir esto delante de ti...
—¢Huh? éQué?

—Si quieres hacer amigos con una fuente de inteligencia, parece que es mas adecuado
el tener un poco mas de un corazén malvado.

—¢éEso es un elogio? ¢O despectivo?

Esa rotunda explicacion sonaba incomprensible para Tenma. Touji no respondid, solo
dejando deliberadamente una célida sonrisa mostrada en su expresion.

Justo entonces—
—ANh, jya esta aqui! Eh, ¢qué esta pasando?
Tenma mir6 la arena y gritd, y Touji también inclind su cuerpo un poco hacia adelante.

Harutora y Ohtomo, que se habia ofrecido de arbitro, se presentaron en la arena donde
Kyouko y Kon estaban esperando.

Pero, no se podia decir inmediatamente si la persona que entrd en la arena era o no
realmente Harutora.

Porque—
—¢éPor qué es ese chico esta llevando un protector de kendo?

—iY, y estd incluso usando ropa de proteccién miasma encima! jEso es un equipo de
exorcismo!

El Harutora que aparecid en la arena llevaba una mascara de kendo en la cabeza, con
un protector de pecho y guantes de proteccién sobre su cuerpo, y también una prenda
exterior negra sobre ella. No sdlo Natsume y el resto de los estudiantes, sino incluso a su
oponente Kyouko y su compafiero de equipo Kon abrieron sus ojos en sorpresa.
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Justo mientras un alboroto recorria el vasto campo de entrenamiento magico, el
extrafnamente equipado Harutora camind directo hacia el centro, donde Kyouko estaba
esperando.

Entonces, Ohtomo le dio a Harutora una espada de madera.

Touji no podia dejar de reir hilarantemente al ver esa escena; viendo a través de lo que
estaba intentando Harutora.

—No estd mal, es muy como su estilo.

Touji encantadamente hablé en voz baja a si mismo junto al confuso Tenma.
Parte 2

—¢éPor qué?

Estos eran los sinceros sentimientos de Harutora.

—Soy un estudiante nuevo que apenas acaba de entrar ayer, y estoy empezando con la
mas extraordinaria triste experiencia, ¢no? éSon los métodos de la «Academia Onmyou»
tan arbitrarios? éQué clase de diabdlicas ideas esta planeando esta persona Ohtomo? ¢El
Onmyouji puede ser tan espontaneo?

—¢Harutora-kun~? Escucho todos tus sentimientos sinceros™.

Harutora murmurd quejas sin parar mientras caminaba hacia el campo de practicas
magicas. Kyouko y los otros estudiantes desde hace mucho habian ido al campo de
practicas magicas mientras él protestaba con Ohtomo. Porque Harutora era problematico,
literalmente habia forzado a Kon a irse primero y quedarse atras sélo para continuar
convenciendo a Ohtomo, pero desgraciadamente fracasé y al final sélo podia caminar
junto a Ohtomo con pasos pesados hacia la arena

—Sensei, éen serio? ¢No va a decir nada para alisar las cosas como antes?
—No.
—Como educador, éno son sus métodos un poco irresponsables?

El tono de Harutora llevaba resentimiento, pero eso probablemente no fue inesperado
y Ohtomo no tenia ninguna intencién en absoluto de responder directamente.

—Bien, bien, esto no es malo. De todos modos acabas de entrar en la academia, pero
estabas a punto de estar solo, éiverdad? ¢No todo el mundo piensa en ti como un tonto y
lo excluyen?

—Uwah, pensar que no se preocupa en absoluto del fragil corazén de un estudiante
transferido diciendo eso directamente.

—dPuesto que tienes un Shikigami defensivo, éno deberias aprovechar esta
oportunidad para mostrar tu mano y restaurar tu reputacién? ¢No crees que estoy
planeando esto intencionalmente mientras pienso realmente en mis alumnos?
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—ijiEn absoluto! Por otra parte, definitivamente voy a perder, y va a ser un fracaso
espectacular.

—No puedes hacer una tortilla sin romper algunos huevos. Y de todos modos tu
situacidn no puede empeorar, no importa como te avergliences a ti mismo.

—jiEso es demasiado! ¢Eso es algo que un instructor deberia decir?

—No me malinterpretes, la «Academia Onmyou» puede ser una escuela, pero es una
escuela para ensefianza de técnicas especializadas.

Ohtomo hablé felizmente, su bastén y pierna falsa hacian sonidos de golpes mientras
tocaba en el suelo. Esta persona era muy irredimible, el rostro de Harutora decayé.

—También —Ohtomo no cambidé su tono impertinente—, Natsume-kun es un
excelente estudiante, especialmente su sirviente Shikigami. No es de extrafiar, es una
bestia guardidan Tsuchimikado, una de las pocas bestias espirituales en el pais y es muy
fuerte incluso si apenas puede ser utilizado.

—Un Onmyouji normal no se puede comparar con él, incluso entre los especialistas.
—¢éPor qué de repente menciona a Natsume?

—Si, quiero decir que Natsume-kun es muy fuerte, pero todavia no puede enfrentarse
con uno de los doce generales divinos, no seria capaz de manejarlo si fuera por si mismo.

Harutora no podia decir nada por un momento y se quedd viendo la espalda de
Ohtomo que se habia parado delante de él.

Ohtomo una vez expresé que conocia informacion privilegiada, pero Harutora no habia
esperado que trajera a Dairenji en ese tipo de ocasion.

Se dio la vuelta, y su boca mostrando una sonrisa burlona.

—Harutora-kun, realmente eres un extrafio, pero no tienes que despreciarte tanto tu
mismo. Ya ha hecho algo extremadamente increible incluso a los ojos de un especialista
Onmyouiji.

—Yo no he hecho nada en absoluto.

—Eso no es para nada seguro. La llamada magia no sélo tiene que verse grande y
potente. En realidad, es la magia de segunda clase la que es verdaderamente influyente,

incluso los desconocidos que no se han encontrado con magia pueden lanzar hechizos sin
darse cuenta.

Ohtomo habld palabras similares a lo que habia dicho la directora, pero era todavia
mas incomprensible a los oidos de Harutora que no podia distinguir en absoluto magia de
primera y segunda clase.

Pero Ohtomo no parecia preocupado, y continué diciendo:

—Ademas, éla directora no dijo algo asi? La academia no reunird a estudiantes no
calificados sin importar cuantas razones haya, mds importante, aun el proceso de juzgar si
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alguien es calificado o no es muy profundo y complejo, no es algo superficial como dejarlo
decidir por ti mismo.

Harutora mird en silencio a Ohtomo.

¢Esta persona estaba planeando engafiarlo con humo y espejos otra vez? Pero las
palabras de Ohtomo habian movido su corazén y no le podia poner ninguna atencion.

Ohtomo avanzé hacia adelante otra vez.
—Tu objetivo numero uno es convertirse en un Onmyouiji, écierto?

—En realidad, estaba finalmente tranquilo cuando escuché esa frase. Sé que
definitivamente no te rendirdas en tu objetivo de convertirte en un Onmyouji
independientemente de qué tipo de problemas te encuentres en el futuro. Por lo tanto,
no te preocupes demasiado. La «Academia Onmyou» reconoce sus calificaciones y no serd
un problema llegar a tu objetivo mientras sélo contintes creciendo a tu propio ritmo.

Tap, tap. Los pasos de Ohtomo sonaban a lo largo del corredor, Harutora quedd quieto
por un momento y luego siguié a Ohtomo que caminaba adelante.

La «Academia Onmyou» era misteriosa, ya sea el edificio, curriculo, estudiantes o
profesores, pero el elemento mas desconocido entre ellos era el ‘Onmyouiji’.

Pero su objetivo era convertirse en un Onmyouji a fin de respetar su promesa con
Natsume y realizar el suefio de Hokuto.

—Ohtomo-sensei.
Harutora tomo su decision, llamando a Ohtomo. “éSi?” Ohtomo se gird otra vez.
—Los shikigamis pelearan en un momento...

—¢Qué pasa? No te preocupes, voy a parar la competencia rapidamente antes de que
te lesiones.

Harutora sacudio la cabeza, negando la broma de Ohtomo.
—Tengo algo que pedirle, é¢puedo hablar con usted?

Después de que Harutora hizo su solicitud y los dos hablaran, el resultado fue que
Harutora se pondria un traje de equipo kendo y ropa de proteccidon al miasma antes de
entrar a la arena.

Kyouko fruncié el cefio y Kon incluso miraba estupefacta. Harutora no pudo soportar
no sentir verglienza, su rostro se torné de rojo debajo de su mascara.

—No dije que queria llevar este exagerado equipo.

—Ildiota, ya que estoy aceptado tu solicitud, la proteccién de este nivel es natural, seria
el Unico responsable si tu te lesionas aqui.
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Ohtomo hablé indiferentemente. Dando a Harutora una espada de madera. En realidad
esta espada de madera fue lo que Harutora habia solicitado a Ohtomo, en realidad sdlo
gueria esta arma.

—He lanzado un poco de magia en ella y por supuesto en tu protector también, incluso
si te disparan de frente no te partiras por la mitad junto con tu espada de madera. Sé
agradecido.

—S-Si, gracias sensei.

Harutora intenté balancear la espada de madera después de recibirla, sélo habia
practicado un poco de kendo durante las clases de educacidn fisica de la secundaria, pero
era mucho mds cdmodo que luchar con las manos sin proteccién.

—Muy bien.
Asintidé con la cabeza para instarse a si mismo y al lado izquierdo de Ohtomo.

—¢H-H-Harutora-sama? iEse traje es...? —Kon se quedd muda por mucho tiempo ante
el equipo de Harutora.

Harutora torpemente se encogié de hombros debajo de su protector.

—Escucha Kon, este es mi plan de batalla.

—S-Si... éER? ¢Plan de batalla?

—Si, el plan es muy simple en realidad. Te toca el blanco y yo me ocuparé del negro.
—Uh, uhm. ¢Harutora—sama? ¢ Qué quiere decir?

La cara de Kon estaba llena de confusion con su gran cola moviéndola hacia adelante y
hacia atrds con ansiedad, no sabia qué responder.

Sélo entonces,

—éQué estas jugando? —Kyouko hablé furiosamente con un tono extremadamente
desdefioso—. Esto es una batalla entre Shikigamis, algo muy comun en el entrenamiento
practico. Los shikigamis son los combatientes en esta batalla, los practicantes no actuan...
Pero no te detendré si aln tiene miedo.

—ijSilencio, bruja! Si te atreves a abrir la boca hacia a Harutora-sama...
—jHey! Calmate, Kon.

Harutora apresuradamente retuvo a Kon por detrds, que estaba a punto de cargar
hacia adelante.

Soportando el cosquilleo provocado de su cola y levantdndola, los pies de Kon daban
patadas en el aire.

—H-H-Harutora-sama, por favor libéreme=.

—En primer lugar, ino me interrumpas! Kurahashi, quieres decir ‘de cualquier forma
esta bien’ ahora mismo, éverdad? Asi que, éno tiene opinidn incluso si utilizo un arma?
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—Qué insoportable. ¢Tienes tanto miedo de mi Shikigami que incluso ordenas al tuyo
desde lejos?

—Después de todo, tienen katanas y lanzas en sus manos, y no tengo el coraje para
enfrentarlos desarmado.

Harutora lo admitié facilmente y Kyouko levanté las cejas en sorpresa, pareciendo no
comprender el significado de sus palabras. Entonces sus ojos se abrieron como si
finalmente entendiera su intencién.

Harutora planed también entrar él mismo y luchar contra los shikigamis.
—jE-E-Eso no se puede permitir, Harutora-samal

—A quién le importa, éacaso no hay dos shikigamis en el otro lado? Tu tamafo y tu
peso no se pueden comparar con el de ellos en absoluto, y no hay ninguna oportunidad de
ganar cuando se trata de dos contra uno.

—¢éQ-Qué quieres decir? En primer lugar, éno sabes que aumentando el nimero de
shikigamis, controlarlos también se vuelve mas dificil? El nimero es una prueba de la
fuerza del practicante, no creo que tener mas shikigamis sea injusto.

—No quise decir, sélo decia que conmigo, es dos contra dos.
Harutora habld con calma, pero Kyouko grité fuertemente.

—iNo bromees! ¢jQué clase de practicante hace algo tan estupido como luchar contra
un Shikigami!? Esto es una batalla shikigami, sélo Shikigamis pueden luchar.

—Yo también soy un Shikigami.

Harutora respondié con calma y objetivamente por debajo de su mascara, Kyouko
sacudio su cabeza, aturdida.

Los estudiantes en los asientos de espectador escuchaban las palabras de Harutora,
obviamente Tenma no estaba excluido, y la reaccién de Natsume fue la misma. El Unico
excluido de esto era Touji, quien habia estado riendo desde el principio.

—Su sensei lo aprueba.

—¢En serio?

—En serio.

—¢éSe le zafé un tornillo?

—Es doloroso escuchar eso, Kyouko-kun. Pero ese espiritu es bastante bueno.
—Y pensar que no lo negd.

Harutora bajé a Kon y echd un vistazo a Ohtomo. Kyouko parecia encontrar el
desarrollo de la situacién dificil de aceptar por la completa confesidn del instructor.

Suavemente murmuré:

—¢éComo es que paso algo asi?
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—Es hora de comenzar. Especialmente ya que fuiste tu quien propuso una pelea desde
el principio —Ohtomo respondio.

—¢éQué? No me opondré si deseas detener la batalla, ya que iba a jugar contigo en la
lucha de todos modos. —diciendo esto Harutora sonrid un poco y Kyouko apretd sus
dientes al verlo, tan enojada que sacudié todo su cuerpo.

Entonces, ferozmente, gird su cabeza mirando hacia los asientos de los espectadores.
—Natsume-kun, éeste es el estilo Tsuchimikado? éNo piensas detenerlo?
—Ugh...

Natsume, quien repentinamente habia sido sefialado, su mirada se volvié tensa como si
fuera condenada a la pena de muerte y sostuviera una pistola para la ejecucion.

—iNatsume-kun!

Natsume no respondié al grito de Kyouko. Sus ojos se dirigieron rapidamente a
Harutora como si huyeran. Sin embargo, Harutora ni siquiera le devolvid la mirada.

—No te equivoques. Yo soy la persona que peleara contigo, no Natsume...

Kyouko volvié su mirada debido a la actitud indiferente de Harutora. Sin palabras, se
guedd observandolo mientras se liberara de su vacilacion, y entonces finalmente, llamé a
los nombres de sus guardianes.

Dos Yaksha se mostraron otra vez.

Los estudiantes en los asientos de espectadores charlaban y Natsume, quien estaba
observando el desarrollo desde un lado, no podia evitar estar de pie.

—No me importa si te pasa algo.

La cara de Kyouko se puso palida al tiempo que advertia, pero Harutora no hablo, sélo
balanced la espada de madera otra vez para confirmar sus sentimientos.

—H-H-Harutora-sama, perddn por mi transgresion, pero no estoy de acuerdo con este
plan. Es mi responsabilidad pelear contra el enemigo asi que si Harutora-sama por favor
retroceda...

—No.

Harutora interrumpid concisamente, acabando los ruegos de Kon, pero su aspecto lucia
relajado.

—Después de todo, no entiendo los métodos de usar un shikigami tampoco.
—N-N-No deje que esa pequefiez sea una molestia Harutora—sama...

—Lo siento, pero eso no tiene sentido. Incluso si no entiendo la manera de usar
shikigamis, aln tengo que encontrar alguna forma por mi mismo.
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Diciendo esto Harutora puso su mano sobre la cabeza de la pequefia shikigami,
acariciandole suavemente dos veces.

—Entonces quiero empezar a probar los métodos mas directos. Definitivamente no me
refiero a que desconfié de ti, y que hay muchas posibilidades de que sea la persona que se
retire.

—P-P-Pero....

—No pongas esa cara, tengo mas o menos un poco de experiencia en luchas, estoy
contando contigo camarada.

Kon miraba a Harutora con preocupacion saliendo en su inocente rostro. Poco después,
apretd los labios y, silenciosamente, giré hacia Kyouko y sus shikigamis.

—Hey, évan en serio?
—De ninguna manera, esa persona...

Mientras los estudiantes mirando la pelea en los banquillos susurraban uno al otro, el
sonido de su discusién se convirtié de lo ruidoso a lo mads ruidoso. Las voces que
originalmente habian sido insatisfechas y despreciativas, gradualmente se convirtieron en
conmocion y emocion. El ruido se extendié desde adelante hacia todas las direcciones, y
Harutora intencionalmente los ignord en su mente.

Dejé que su conciencia se enfocara en la lucha frente a él.
Esperaba ganar algo de experiencia util a través de esta batalla.
—Parece que ambos lados estan preparados.

Una vez que Ohtomo lo notd, su voz sond a través de todo el campo de batalla magica,
los demas temporalmente se callaron.

—Entonces, iempiecen!

El enfrentamiento de shikigami comenzé tras la orden.

—Esto es terrible, casi no puedo soportar verlo.

Mird atentamente la pelea desde un rincon de la arena, a la sombra del pilar detras de
los asientos de espectadores.

Los dos Yaksha que Kyouko controlaba, en ese momento estaban luchando ferozmente
contra Harutora y Kon en la arena, pero el shikigami de Kyouko no parecia estar
moviéndose muy agilmente, tal vez debido a que su oponente era humano y Kon no podia
enfocar su mente en hacer frente a su enemigo porque estaba preocupada por Harutora.
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Sélo Harutora estaba completamente concentrado, pero estaba rodando por el suelo
después de ser enviado a volar por el shikigami negro de la lanza de Kofu.

—¢Ese es el Shikigami elegido por el rey?

—EI Rey de la Estrella del Norte no ha despertado todavia, y es sélo un nifio inmaduro
ahora. Es una emocién humana querer mantener relaciones estrechas a tu lado.

—Pero imaginar que elegiria a un joven tan bajo, qué decepcion.
—Asi, es.

El era en efecto muy infeliz, incluso sintiéndose enojado, sintié que no sélo el
resplandor del Rey de la estrella del Norte; sino, incluso sus propios ideales y lealtad que
habia dedicado al rey, habian sido pisoteado y ensuciados.

Una vez que el rey se despierte. Inmediata y definitivamente solucionara dicha fealdad.

Pero, independientemente de cuando podria ser, no podia dejar que el Rey haga una
accion tan denigrante. No podia tolerar tal acto.

Tiene que haber alguien del lado del rey llevando sus acciones hasta que el Rey
despierte.

Ademas, él cree que es el Unico para tal pesada responsabilidad.
Parte 3
—jQué estabas pensando!

Harutora se habia quitado su protector de kendo después de que la pelea hubiera
terminado, estaba sentando en el banco del vestidor. Natsume arrib6 desde los asientos
de espectadores con un impulso que casi lo manda a volar. Harutora y Kon eran los Unicos
en el vestidor.

—Qué estaba pensando... ¢A qué te refieres?

—jObviamente me refiero a la pelea de hace un momento! Pensar que tomarias el
campo y pelearias tU mismo contra shikigamis, éestds loco? ¢ Qué harias si salieses herido?

—Es por eso que me vesti asi.

—jEso es inutili Sobre todo porque tus oponentes eran Yaksha, jpudiste haber perdido
la vida si fueras descuidado!

Natsume estaba tan enojada que su cara estaba roja mientras lo regafiaba a raudales.
Harutora fruncié el cefio y cerrd la boca mientras se sentaba en el banco, ya que después
de todo lo que habia sido golpeado y amoratado justo ahora no estaba en posicién de
refutar.

El resultado de la pelea no estaba fuera de las expectativas de todos, y Harutora habia
fallado espectacularmente.

Los shikigamis defensivos de Kyouko, Hakuou y Kokfuu no eran oponentes contra los
gue Harutora pudiera competir en movimientos o habilidades de combate. El «Shikigami
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Modelo G» vendido por la Agencia Onmyou, tenia extraordinarias habilidades de combate
y técnicas aun desarmado, y Hakuou y Kokfuu habian dominado la espada y la lanza
respectivamente.

Por supuesto, ellos confiaron en el control de su practicante para ser capaces de usar
estas habilidades. La habilidad de Kyouko controlando los Yaksha era bastante buena aln
si estaba usando dos shikigami a la vez. Kyouko estaba obviamente algo vacilante al
principio debido a tener un humano como oponente, pero pronto cambid sus
pensamientos o se molestd de los juegos de Harutora, mientras dejaba de ser piadosa y
Harutora y Kon fueron completamente incapaces de rechazar los violentos ataques, Claro
que Kyouko estaba golpeando con el lomo de la espada desde el inicio. Tenia a su
shikigami usando habilmente la punta de la lanza mientras atacaba a Harutora,
lanzandolo, presionandolo, y derribandolo a su gusto.

Los espectadores en las gradas, quienes estaban mirando con gran expectacion al
principio, terminaron riendo constantemente y bromeando irénicamente, entre ellos,
Touji que fue el Unico que estallé a carcajadas mas inescrupulosamente.

—¢éiPor qué no contraatacas con un poco mas de seriedad!? No estoy de acuerdo con
lo que Kurahashi Kyouko dice, jpero menear esa espada de madera y ponerte de pie en el
campo de batalla junto a tu shikigami son acciones para reirse!

—Ilba muy en serio.

—¢éiEn verdad pensaste que la batalla de ahora iba muy “en serio”!? Se mofaron de tiy
las personas viéndote se rieron, ¢ puede ser que no te sientas mal por dentro?

Natsume grufié con la cara roja, aparentemente bastante enojada. Pero Harutora se
sintié algo confundido en lugar de introspectivo o en desacuerdo. En realidad no entendia
por qué Natsume estaba enojada.

Ademas, aunque Natsume le haya preguntado, “¢Puede ser que no te sientas mal por
dentro?”, en realidad Harutora no sentia ni una pizca de descontento, aun habiendo
perdido la pelea. Al menos la sensacion de impotencia y vacio de después de clases el dia
de ayer no habia desbordado su corazén.

No estaba insatisfecho con perder, o no lo lucia, mds que eso tenia una enriquecida
sensacion como si hubiera comprendido su propio ritmo por primera vez. La actitud de
Harutora de aceptar totalmente su derrota enfurecia completamente a Natsume, pero la
inmadura shikigami no era lo suficientemente perceptiva y era incapaz de notar los sutiles
cambios en el corazén de su amo.

—H-H-Harutora-sama —Kon tiré suavemente del dobladillo del uniforme de Harutora
desde atras—. ¢E-E-Esta bien el permitirle abusar de usted sin motivo alguno de esta
manera?

—Pfff, tonta. éNo lo dejé muy claro ayer? Ella es la préxima heredera de la familia
principal, y actualmente soy su shikigami.

—P-P-Pero.
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Una apariencia aun mas descontenta que la de Harutora emergio en la inocente cara
de la shikigami, no sdlo por perder la pelea, sino también, por ser incapaz de refutar las
furiosas palabras de Natsume.

Sin palabras, Natsume clavé dagas sobre Kon sdélo con la mirada mientras los dos
susurraban. Incluso Kon no podia evitar silenciarse a si misma cuando esa mirada, como
una maldicion de apariencia cruel, cayé sobre ella.

Harutora le habia contado a Kon acerca de las circunstancias relacionadas a Natsume el
dia de ayer, y Kon era definitivamente capaz de distinguir claramente a Natsume como
alguien de la familia principal, adn si su actitud hacia otras personas aparte de Harutora no
cambiaba.

Aun asi, ella seguia intentando defender a su amo.

—H-Hace un momento Harutora-sama perdidé todo debido a a-a-aquella espada de
madera preparado por aquel falso Onmyouji sonriente. jDefinitivamente no fue por las
habilidades de H-Harutora-samal!

—¢Espada de madera?

Natsume no pudo evitar el preguntar sobre la defensa de Kon y Touji, quien estaba
originalmente cruzado de brazos en silencio a un lado, hablé como si hubiera pensado en
algo sorprendente:

—¢éAsi que el problema estaba ahi? Aquel truco fue algo desafortunado, Harutora.
Desde el principio planeaste usar esa oportunidad, ¢verdad?

—E-Espera, é¢qué estas diciendo?

—¢éNo lo notaste? Antes de que la pelea terminara, el ritmo de ataque de aquel
shikigami se volvié bastante mondtono, quizas por habito o por descuido. En ese
momento, él estaba ocupandose con la defensa mientras secretamente media la
distancia, planeado esquivar el ataque de la lanza y tomando ventaja de esa oportunidad
para acercarse al enemigo.

Kon asintié agitando vigorosamente su cabeza desde detras de Harutora mientras oia la
explicacion de Touji, pero Harutora volted su cabeza avergonzado.

En realidad, Harutora ha usado la diferencia en rango de las dos armas, acortando la
distancia entre los dos, teniendo incluso éxito en empatando y evitando el ataque de
Kokfuu, y abalanzdndose en un instante.

Pero, justo cuando estaba por retirar todos los bloqueos y atacar con todo su poder, la
espada de madera que estaba balanceado, repentinamente se quebrd en el aire desde la
hoja hacia el centro, ademas se fragmentd desde adentro hacia afuera.

—¢éNo se rompid porque atacé la armadura del oponente?

—Nn... Estaba enfocado en atacar en ese momento, y ahora no estoy muy seguro de
qué paso. Pero el maestro en verdad dijo que habia lanzado magia en ellos, y es
probablemente el resultado de la acumulacién gradual de los golpes que aguanté antes.
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Eso sdlo demuestra que los ataques del oponente eran muy poderosos, asi que no puedo
discutir.

—E-Ese no es el caso, jes culpa de ese f-f-falso Onmyouji!

—Falso Onmyouiji... Cuando la espada de madera se rompid, también me enojé con ese
mal profesor. Pero de cualquier modo, fue mas que algo desafortunado.

Harutora sonrio irdnicamente, intentando calmar la furiosa ira de su shikigami.

Como sea, inconscientemente miré a Natsume y notd que la cara de su amiga de la
infancia se habia vuelto mas pélida que antes.

—Esto es demasiado ridiculo. —Natsume se estremecioé mientras hablaba.
—¢Huh? éP-Por qué?

—No sé qué magia lanzé Ohtomo-sensei en la espada de madera, pero deberia haber
fortalecido la espada para resistir el ataque de los Yaksha, éverdad?

—Ah, si mal no recuerdo, dijo algo por el estilo. éQué tiene?

—iéEres estupido?! Pensar que entrarias a una pelea donde incluso una espada de
madera reforzada magicamente se partiria a la mitad. Deberias tener algo de
autoconsciencia, ¢ide acuerdo!?

Los rugidos de Natsume sonaban aun mas furiosos ahora que cuando habia ido al
vestibulo hace poco. Harutora se estremecid de la sorpresa mirando a Natsume, pero ella
no parecia dispuesta a mirar a Harutora.

Su cara simétrica estaba torcida de ansiedad y otras emociones.

—Estas lleno de ti mismo, é¢aun asi puedes considerarte un Tsuchimikado? jLa magia es
extremadamente peligrosa! Ya que eres estupido, jusa tu estupido cerebro para pensar un
poco antes de actuar!

Su tono tembld cerca del final volviéndose mas y mas furioso.

Finalmente, Harutora no pudo aguantar escuchar estos regafios

—¢Es una “orden”, amo?

—éiQuél?

—Siento mucho haberte humillado de nuevo, pero desafortunadamente, estos son mis
métodos, y si no estds satisfecha, entonces date prisa y despide a un shikigami como yo.

Harutora hizo una mueca y gir6 la cabeza después de decir eso. Los ojos de Natsume se
abriendo y se quedo quieta, aturdida casi sin pestafiear, incapaz de detener los temblores
en sus hombros.

Lagrimas empezaron a llenar aquellos ojos que miraban a Harutora desde sus histéricas
emociones.

Entonces, reprimid sus emociones con toda la fuerza de voluntad que le quedaba.
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—Si crees que tus métodos funcionan, é¢por qué no simplemente te vas...?

Diciendo esto, Natsume le dio la espada a Harutora y a los otros. Corrid fuera de los
vestidores sin mirar atras, su pelo recogido volaba alrededor.

—H-Harutora-sama...

Kon miraba a Harutora, no sabiendo qué hacer. Incluso Kon quien habia estado
insatisfecha con la dura actitud de Natsume era impotente al encontrarse con esta ird. La
cara de Harutora se hundio, y decidio ignorar a su nerviosa shikigami.

Touji suspiré ligeramente.

—NDijo eso porque estaba preocupada por ti.

Sus agitadas emociones se calmaron momentaneamente por estas palabras.
—Lo sé.

Harutora contestd. Su tono hace mucho que perdié la enriquecedora sensacién de
haber comprendido su propio ritmo que apenas habia sido audible hace poco.

El segundo dia, desde que habia entrado a la academia, termind asi. Harutora suspird
profundamente frente a su buen amigo y su shikigami, quien se preocupaba por él.

En realidad, la situacién ya habia empezado a cambias desde este momento.

Las cosas pasaron de forma que Harutora y los otros nunca hubieran esperado, y en un
lugar del que no estaban conscientes.

Parte 4

Harutora habia aplicado mds de sus encantamientos curativos para sus moretones
restantes de las heridas del dia anterior. Una vez que entré en el salén de clases,
inmediatamente pudo percibir que la atmdsfera estaba algo extrafa, pero no pudo en
realidad decir por qué, era diferente de los dos dias anteriores.

No sabia de dénde provenia ese sentimiento anormal exactamente, aun pensando que
él tenia la culpa mientras pasaba junto al podio.

Natsume ya se encontraba sentada en su viejo asiento. Inmediatamente volted su
cabeza en direccidn a la ventana después de haber visto a Harutora mientras este entraba
al salén de clases. Al final, este tipo de reaccidon no era para nada inesperada después de
su reciente pelea, pero Harutora habia sentido un nudo en el corazon desde la mafiana.

Touji habia planeado, también ahora, mantener una distancia prudente en la cual
pudiera observar la situacion, asi que Harutora se sentd ahora en el mismo asiento que el
dia anterior.

Oro desde el fondo de su corazén, esperando que pudiera pasar desapercibido, un dia
sin incidentes.

—B-Buenos dias, Tsuchimikado-kun.

—¢&Huh? Ah, buenos dias...
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Después de que Harutora tomara asiento, tres alumnas se acercaron juntas.

Harutora las habia visto desde que eran compafieros de clase, pero nunca las habia
saludado ya que no sabia sus nombres. Inspeccionaba las caras de las tres chicas con
sorpresa.

— Oye, éestds libre ahora?
—Uh, Supongo que si... ¢Q-Qué sucede? ¢{Necesitaban algo?
—No, de hecho no...

Una de ellas hablé timidamente. Las otras dos la incitaron desde atrds, para que se
apresurara con ello, haciendo que Harutora se confundiera.

¢Podrian estar aqui sélo para molestar a un nuevo estudiante? Talvez los compafieros
finalmente habian empezado a seguir adelante después de que habia entrado. {Qué pasa
si pensaban que era una monstruosidad? Pero mientras él se preocupaba en sus propios
pensamientos--

—L-La pelea de ayer estuvo fantdstica, pero tus heridas no estan tan mal, ¢o si?
— ¢Qué? Oh, gracias. Estas pequefias heridas no son nada.

—Eso es genial. Pero estaba muy sorprendida, nunca pensé que habria alguien que
peleara contra un shikigami con una espada de madera.

—De hecho, yo... Nadie haria eso.

Harutora respondié en un tartamudeo, y las dos que habian estado atras todo este
tiempo, de pronto se movieron hacia adelante al escuchar eso.

—Y el oponente era el shikigami defensivo de Kurahashi-san, éno es asi? jEso es
increible!

—Y-Yo no sé mucho acerca de eso. Pero creo que... éno es tan increible?
—Entonces, épor qué mas peleaste por ti solo?

—¢éPor qué...? En resumen, no sé como lanzar magia, y no comprendo como controlar
un shikigami para la batalla... asi que al menos queria ayudar un poco directamente. Eso
es todo.

—iNo es posible! ¢ Peleaste sélo por eso?
—ilncreible!

Las tres chicas comenzaron a gritar con la voz baja una al lado de la otra. Harutora
quién aun no estaba seguro de que es lo que estaba pasando, fue sorprendido con una
expresion perpleja.

Entonces, dos estudiantes que estaban observando desde lejos llamaron a las tres
chicas y tomaron la oportunidad para acercarse al asiento de Harutora.

Le sonrieron rigidamente.
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—Hola. Ayer fue verdaderamente lamentable, Tsuchimikado. Eres lo suficiente valiente
para no huir como una gallina.

—Cierto, yo huiria inmediatamente si fuera a pelear con Kurahashi.

Los dos chicos parecieron sentirse algo avergonzados por no haber hablado con él los
dos dias pasados, a diferencia de las despreocupadas chicas. Aun si no podian esconder lo
avergonzados que estaban, igual mostraron que tenian sincera buena voluntad y hablaron
con interés con Harutora. Esta accion, hizo que Harutora sin poder evitarlo, se sintiera
sorprendido desde el fondo de su corazén.

—No he visto al shikigami defensivo de Kurahashi en un largo tiempo, éno son
basicamente de nivel profesional? jY hay dos!

—¢éQué acaso la familia Kurahashi no cred a esos dos especialmente para adaptarse
con ella? Eso no seria tan improbable, ¢o si?

—La mayoria de los shikigamis defensivos son adaptados para conformarse con su
practicante, éno cuesta eso mucho dinero? Es increible de tu parte que fueras y pelearas,
solo respaldandote en una espada de madera.

—EI maestro Ohtomo es muy al espontaneo, e inclusive pensé que estaba bromeando
al comienzo.

Los estudiantes hicieron un circulo alrededor de Harutora, conversando libremente
acerca de sus sentimientos acerca del dia anterior, incluso tratando a Harutora como si él
no estuviera ahi.

En ese momento--
—¢éHuh? ¢Harutora-kun?
Una de las caras que le parecia familiar se acercé para hablarle.

Era Tenma. Aun si se quedd sorprendido por ver las circunstancias en las que Harutora
se encontraba, lo noto de inmediato e intervino en la situacion.

—Ah, Tenma...

«Ayudame». Harutora le rogd sin palabras. Tenma no pudo evitar reirse ya que su
apariencia era muy lamentable.

—El dia de ayer fue muy duro para ti, pero en verdad me sorprendiste. ¢Se encuentra
bien tu cuerpo?

Hablé en un tono casual.
—Estoy bien, lo siento por hacer que te preocuparas.

—No digas eso. Pero, Harutora-kun, asi que tenias un familiar defensivo, éhuh? Y por
otra parte, ese no es un familiar que se vende en la tienda del mercado, éverdad?

—Uh, si...

Traductions in 1,2,3!1! 105



TOKYO RAVENS

Volumen 2

—iBien! Hey, Tsuchimikado-kun, é¢puedes dejarnos ver ese pequefio shikigami de
nuevo?

—iAh, yo también! jQuiero ver!

Las chicas en un instante mostraron gran interés en escuchar acerca del shikigami
defensivo, y Harutora confusamente mandd una mirada dudosa a Tenma. Tenma asintid
con la cabeza y una sonrisa.

—Kon.

Aunque le habian dicho que se mantuviera escondida. Kon, siempre acompafa a
Harutora a su lado, y ademas ella habia escuchado su conversacion. El familiar defensivo
se materializo cuando Harutora la invocé.

—Wah, ique genial!
—ilyah! jQué linda!

Los ojos de los compafieros de clase se iluminaron, especialmente los de las chicas que
estaban extraflamente emocionadas, continuamente elogiando a Kon como “Linda” y
hasta acercando sus manos para poder tocarla. Kon se habia quedado rigidamente quieta
enfrentando esta pronta atrocidad, se mostraba panico en sus azules ojos.

—iéH-H-H-Harutora sama?!
—Disculpame, Kon. Sélo toléralo por un momento.

Harutora sintido que estaba tratando a Kon como un sacrificio viviente, y escondio su
culpa en su corazon. La cola y las pequefiias orejas de Kon se pusieron alerta en panico,
and Harutora lo Unico que podia hacer, era pretender que no lo habia notado.

—Este familiar defensivo es bastante joven ahora que lo veo de cerca. Tsuchimikado,
¢acaso te gustan de este tipo?

—Por supuesto que no.

—Recuerdo que ella es un shikigami de alto nivel. Ya veo, asi que estas haciendo que
este tipo de shikigami te sirva.

—iYa dije que no es asi!

—Esta en panico, que sospechoso.

—jPodria ser que toman el bafio juntos!

—Kyah, pervertido™.

—¢Por qué no comprenden las palabras que les digo?

Podria ser que las reacciones de pdnico tanto como del duefio como el del sirviente,
fueran muy divertidas, mientras que los estudiantes hacian un circulo alrededor de
Harutora riéndose uno por uno. La confusién en el corazén de Harutora, ain no habia
desaparecido, pero las caras frente a él, ya no eran las mismas caras impredecibles y frias
gue habian sido hace dos dias, y en vez de eso, habia sonrisas alrededor. Sin duda se reian
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de él, pero habia una buena intencién natural involucrada hacia Harutora, escondidas muy
dentro de sus palabras.

—Estupido.
En ese momento, se escuchd una voz que provenia de la parte de atras del salén de

clases.

Esa esa persona escupid las palabras con un fuerte de aire provocativo. Harutora se dio
la vuelta para observar, y era otro chico del cual, la cara era conocida pero su nombre no
lo sabia. El chico estaba observando el grupo ruidoso alrededor de Harutora con sus pies
sobre el pupitre.

—Este chico, que incluso no sabe que es un familiar defensivo, étiene a un shikigami de
alto nivel sirviéndole? Qué merecedor de una famosa familia.

Su tono traia disgusto, y el ruidoso grupo hizo silencio ante tales palabras, la atmdsfera
de felicidad y risas, de pronto se congeld.

Harutora apresuradamente grito, “iKon!”.

Kon, quien se habia quitado de encima las manos de las chicas, habia parado
instantaneamente en medio del aire. La llamada de Harutora obviamente no era para que
esta atacara, si no para que se contuviera de darle una leccion al grosero chico. Kon habia
agarrado la empufiadura de su wakizashi en un agarre de revés como si fuera a cazar la
presa delante de ella, pero fue detenida. Su sonido insatisfecho “Uuu™~” fue la mejor
prueba de eso.

—En serio entiendes lo que es autorreflexion, éno es asi?
—P-Pero™.

Harutora estrechd sus ojos, observando a la implorante Kon, y la cola de Kon bajé con
depresion.

Por otra parte, el chico que casi iba a ser atacado, rapidamente bajo los pies de arriba
del pupitre, casi cayéndose de este.

Probablemente no habia esperado esa reaccion de su sarcasmo tan casual, y que este
invitara al shikigami a atacar; su rostro estaba rigido del miedo.

Una de las chicas no pudo evitar reirse al ver la cara del chico, que claramente
mostraba que habia sido presa del panico. La risa se expandio, y no sélo alrededor de
Harutora, sino que el salén completo se llené de sonido de risitas. El estudiante del cual se
estaban riendo, se avergonzé y enojd, poniendo un rostro oscuro y sonrojado.

Sin embargo.
—Lo siento.

Harutora se levantd, inclindndose para disculparse sinceramente.
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El estudiante que se encontraba a su lado, lo observd y se quedd boquiabierto, frisado
en la imagen de él disculpandose. El cabello en la cola de Kon, se puso de puntas como si
acabara de recibir un fuerte golpe.

—Lo siento por molestarte, sé que soy una monstruosidad, pero...

El levantd su cabeza, mirando al estudiante que se habia quedado en un shock de
sorpresa por esa accion.

—Yo sigo queriendo ser buen amigo de todos ustedes. También queria decirle esto a
Kurahashi-san el dia de ayer, pero, épodrian tenerme paciencia? Haré lo mejor para
regresarles a todos su consideracién.

Todo el salon estaba en silencio.

Esto estaba bien. No queria enojarse por un comentario sarcastico, y quedar en ridiculo
después. En particular, podia entender los sentimientos molestos con los que la otra
persona habia dicho sus palabras.

Kon flotaba en medio del aire, mirando a su amo con asombro, y las expresiones de los
compaiieros alrededor de Harutora, eran similares.

—Uh, eso...

El chico al que Harutora se habia disculpado preventivamente, balbuced, sin saber qué
responder por un tiempo.

La atmodsfera extrafia de silencio, gradualmente se fue desvaneciendo.

La primera chica que habia hablado con Harutora, rompié el silencio. Habia reunido su
energia, y dijo alegremente:

—Siempre estas hablando sobre otras personas, épero tu no fuiste ni siquiera capaz de
controlar al simple shikigami que el profesor cred en la practica el otro dia? No es posible
gue puedas usar un shikigami de defensa, ¢ cierto?

—C-Callate. iEn ese momento no estaba usando toda mi fuerza! jAdemas, esos
métodos son diferentes del control propio!

—Dices eso, pero te recuerdo que estabas exhausto al final.

—iNo es siempre asi al comienzo! ¢iY no fuiste tu capaz de ponerte en pie por un buen
rato!?

El chico refutd después de que la chica habia terminado de hablar. La atmdsfera se
calmé ya que obviamente estaba tensa. Harutora sintié como que era él quien necesitaba
ser rescatado mas que el chico que estaba siendo molestado por la clase entera.

—D-De todos modos, Tsuchimikado. iEs mejor que entiendas que claramente no puedo
soportar verte!

El chico habia recuperado su arrogancia, escupiendo ferozmente palabras abusivas de
nuevo, pero el filoso tono de antes, no se escuchaba mas.
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Harutora sonrid.
—Recordaré eso, ah otra cosa, puedes llamarse solo Harutora.
El chico volted su cabeza, emitiendo un gemido de disgusto en vez de una respuesta.

Harutora no odiaba esa manera de llevarse con todos. No queria forzarse a si mismo a
ser amigo de todos, ni tampoco se sentia tan confiado de poder hacer eso. Aun si las
personas lo encontraban molesto, prefirid decirlo directo y claramente, en vez de
chismosear acerca de eso en las sombras.

Harutora se dio la vuelta, agradeciéndole con su mirada a la chica que lo habia
rescatado.

—Cierto, aun no recuerdo los nombres de todos, asi que, épodrian tomar esta
oportunidad para decirmelos? Esta bien si todos me llaman Harutora.

—Bien, asi que, éTsucchi?
—No me estabas escuchando del todo.

La risa irénica de Harutora, hizo que el saldn de clase se volviera a llenar de alegria.
Tenma empezd con introducirse a si mismo de nuevo, y los otros estudiantes dijeron su
nombre después de él. El chico en la parte de atras del salén, deliberadamente hizo un
sonido de disgusto, pero las conjeturas de su boca sonrieron un poco.

Una nueva escena habia surgido en el salén de clases.

Kon se habia quedado observando en blanco la escena, como si todo el mundo se
hubiera olvidado de ella.

No, no sélo era Kon, habia alguien mas.
—Nunca pensé que esto se desataria de esta forma.

Estas palabras hicieron que Natsume gritara de sorpresa, y estaba tan preocupada en
voltearse con rapidez a la direccion de la cual provenia la voz para esconder su original y
aguda voz.

—T-Touiji...

—Hmph, seria realmente increible recibir ese tipo de resultados si él estuviera
haciendo eso a propdsito... Pero sélo siguid la corriente sin ningun plan, asi que las
personas que no pueden hacer eso, deben estar bastante celosas después de haberlo
visto.

Habiendo dicho esto, Touji miré a Natsume.
—¢éNo lo crees?
—Qué tonterias las que dices...

Natsume respondid en un suave susurro, volteando su cabeza para evitar la mirada de
Touji.
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Sin embargo, su mirada evasiva fue naturalmente atraida hacia Harutora, quien estaba
ahora concentrando su atencidon en las personas del salén de clases, y Natsume
claramente mostré sorpresa e irritaciéon en su mirada mientras lo miraba.

“Légicamente hablando”, esas personas habian sido sus compariieros de clase por la
mitad de un afio, y “légicamente hablando”, Harutora era el joven de la rama de la familia,
que ella habia conocido desde que estaba pequefia.

Ambos lados eran personas que ella reconocia, pero se habian convertido en alguna
forma de amigos que ella no podia alcanzar aun estirando su mano. Natsume observd en
silencio, y esto era lo Unico que podia hacer. Su cara tenia una expresién
inexplicablemente dolida, y la preocupacidon habia encontrado entrada en el rostro de
Touji mientras él la observaba.

—No te presiones.
—iN-No me estoy presionando! jéPor qué hoy estas lleno de tonterias!?

Natsume gritd agitada, audiblemente forzandose a si misma. Touji encogid sus
hombros sin ninguna preocupacion.

Entonces-

—Ya veo. Mis disculpas. De hecho, tenia un buen amigo que se metidé en una pelea con
ese idiota este verano porque se estaba forzando a ella misma, y ese término siendo el
ultimo momento entre ellos dos.

El corazén de Natsume dio un salto y se volted hacia Touji. Touji observaba desde atras
a Harutora y a los demas, su mirada era un poco nostalgica, y una sonrisa de autocritica, y
no era algo que el mostrara en su rostro.

—Esa fue una experiencia amarga para mi, y no quiero que vuelva a repetirse.

Natsume bajé su cabeza, sin saber qué hacer, con su cuerpo rigidamente quieto bajo su
uniforme.

Su mirada era asustadiza e increiblemente obstinada. Esta timida Natsume se miraba
como una chica ordinaria en sus ojos, porque Touji conocia la verdadera identidad de
Natsume. Suspird secretamente, levantando una ceja.

Entonces, su mirada se dirigié hacia la entrada del salén de clases.
Kurahashi Kyouko entro al saldn.

Kyouko estaba visiblemente sorprendida observando la escena en el salén, y después
de entender la situacidn, mostré una expresidn paralizadora. Touji casi se eché a reir. Tal
vez Harutora estaba angustiando y no sabia cédmo lidiar con esta persona, pero en la
mirada de Touji, las emociones de ella estaban claramente escritas en su rostro y eran
bastante faciles de comprender.
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—Probablemente también deberia actuar pronto.

Touji murmurd en silencio. Harutora definitivamente se veria disgustado si escuchara
esas palabras. Porque cada vez que Touji estaba planeando alguna astuta idea, su tono era
siempre muy extasiado.

Parte 5
Después de pasar por las clases de la mafiana, ya era hora del almuerzo por la tarde.
—¢éPuedes darme unos minutos de tu tiempo?

Harutora estaba pensando en lo mal que sabia el yuba udon®” que comid la ultima vez,
y esta vez, lo iba a cambiar por tempura udon™®. Justo mientras se estaba preparando para
caminar hacia la cafeteria de la escuela, Kyouko, que lo estaba esperando, le llamé.

Los eventos del dia anterior, aun eran vividos, e incluso Harutora sintié inesperado que
ella lo llamara.

Esperd cauteloso, con la primera advertencia silenciosa:
—Kon, no salgas ahora.
Ya era un experto en controlar a su shikigami.

Una no muy buena presencia llegd desde sus pies, y Harutora no pudo hacer otra cosa
mas que suspirar. Aun con la derrota que apenas habian experimentado el dia de ayer, el
espiritu de lucha de Kon parecia intacto.

«Nunca pensé que Kon tuviera este tipo de personalidad tan feroz cuando aparecio en
el dormitorio...»

Al final, no podia sélo quedarse evadiéndolo timidamente, y ya que el efecto se habia
extendido tanto, tenia que resolverlo. Por lo tanto, Harutora le contesté a Kyouko. Quien
no pudo esconder su reaccién de sorpresa.

—Esta bien, no hay problema.
Y la siguio.

Kyouko llevd a Harutora hacia una escalera de escape de emergencia, atras del edificio
de la academia. Las personas no se acercaban a ese lugar, asi que no tenian que
preocuparse de ser vistos. Si hubiera sido una escuela normal, habria una gran
probabilidad de que algunos jovenes llegaran de escondidas para fumar en secreto,
escondiéndose de la vigilancia de los maestros.

—¢Para qué me necesitas?

De cualquier forma, Kyouko definitivamente habia llegado por la pelea shikigami del dia
anterior. Harutora originalmente habia pensado que Kyouko ya se habia calmado después
de ganar la batalla, pero parecia que ella todavia queria decir algunas cosas.

17 . ~ . /
Un tipo de sopa ramen con un pescado extrafio cocido en él.
18 . . ~ . .
iUn tipo de ropa ramen acompafiado de camarones!. A este si le meto diente.

Traductions in 1,2,3!1! 111



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Justo cuanto Harutora estaba preocupado, pensando que en realidad él no era bueno
lidiando con este tipo de nifias tercas, Kyouko de repente habld.

—Siento mucho lo de ayer.
No pudo evitar dudar de su oido.

Le dio una mirada a Kyouko, sin poder articular palabras de la sorpresa. El rostro de
Kyouko se sonrojé incdmodamente, y volted su cabeza haciendo que su hermoso pelo
danzara por el aire.

—Aunque las cosas terminaran asi, yo no queria llamar a mi shikigami de repente, y
todo mi resentimiento era principalmente dirigido al maestro Ohtomo en primer lugar...
De todos modos, siento haber hecho que las cosas se salieran de control.

—No, por favor no digas eso. Todo esto fue culpa de Kon por aparecer de repente, no
tienes por qué disculparte conmigo...

La descontenta presencia de Kon se asomod cerca, y naturalmente, Harutora decidid
ignorarla por completo.

¢Qué estaba pasando?

¢Podria ser que la atmdsfera en el salén haya cambiado, dando paso a un cambio
también en la actitud de ella? No, su impresiéon de Kyouko definitivamente no era una que
cederia facilmente a cualquier cambio. Especialmente desde que se atrevid a retar
abiertamente a Ohtomo, y abogar firmemente hacia si misma, no cambiaria su propia
filosofia aun si el salon completo se pusiera del lado de Harutora.

Entonces, su actitud habia repentinamente cambiado a algo que inclusive se le podia
llamar humilde cortesia. Harutora estaba desconcentrado de nuevo, y sin poder evitarlo,
dudd de que pudiera haber un secreto detras de esto.

Ugh, pero...

A pesar de todas las malévolas ideas que Kyouko tenia guardadas, esta era una buena
oportunidad, ya que necesitaba tener una conversacion adecuada con ella.

—Oye deja que pregunte algo... en verdad no me odias, lo que quieres es usarme para
atacar a Natsume, éno es cierto?

Dilo mientras al rojo vivo, decia el dicho. Pregunté directamente al grano, y como se
esperaba, el rostro de Kyouko mostro dolor.

—¢éPor qué razén quieres hacer eso? ¢Qué razones tienes?
—Esos asuntos son personales.
—¢Qué asuntos personales?

—Ya sabes, cuando una chica habla de asuntos personales, es educado el no seguir
preguntando.
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—Pero me involucraste en tus tan llamados “asuntos personales”, ino es cierto?
Prometo no decirle a esa persona, pero, ¢de verdad odias tanto a Natsume?

Kyouko no dijo ni una palabra, sin poder ocultar su propia irritacién. Harutora esperd
silenciosamente su respuesta, que finalmente la hizo suspirar en resignacion.

—Conoci a Natsume-kun antes, cuando éramos... muy jovenes.

—¢éQ-Qué dijiste?

Harutora estaba verdaderamente sorprendido al escuchar la inesperada confesién.
—En serio.

Kyouko murmurd, retorciendo su cuerpo, una accién femenina que parecid
extremadamente tierna.

—No tienes que estar tan sorprendido. Soy de descendencia directa de la familia
Kurahashi, y Natsume-kun también es de la principal familia Tsuchimikado.

—Uh... éAsi que me estas diciendo que ambos se conocieron porque sus familias son
famosas?

Harutora afirmé seriamente, pero Kyouko dio un salto aténitamente como si hubiera
visto un extraterrestre.

—¢Es en serio?
—¢éP-Porgue lo preguntas? ¢ Acaso dije algo malo?

Kyouko suspird profundamente, Harutora sintié como si se estaba convirtiendo mas y
mas como un tonto.

—Escucha con cuidado. La familia Kurahashi era originalmente una rama de la familia
Tsuchimikado, sdlo que tuvimos un nombre diferente que «Tsuchimikado». La familia
Kurahashi se separd hace ya tiempo.

Harutora se quedd boquiabierto de oreja a oreja de la sorpresa, y ahi notd que era mas
tonto de lo que esperaba.

—jE-Espera! ¢Qué significa eso? ¢Es eso cierto? ¢Podria ser que somos parientes?
—No tienes por qué dudar, es correcto decir que somos parientes.

Harutora sacudio su cabeza de la impresidon cuando escucho la respuesta tan directa de
Kyouko.

Entonces pregunto en silencio:
—Kon, ¢tu sabias esto?

Aunque no recibid una respuesta, claramente sintié que Kon, deliberadamente, no
estaba contestando sin preocupaciones por sus propios sentimientos. Esa era una
respuesta positiva. El hecho de que él no tenia ni idea, aun cuando su propio shikigami
sabia de las relaciones de su familia, lo impactd de gran manera.
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—Uh... iE-Entiendo! No le des importancia al negocio de |la familia Kurahashi por ahora,
éientonces qué? Conociste a Natsume antes, éentonces podria ser que tuviste una gran
pelea en ese entonces, y todavia no has calmado tu resentimiento hasta ahora?

—El no lo recuerda...
—éQué?
—Olvidé que nos conocimos antes.

Kyouko murmuré silenciosamente, Harutora cerrd su boca sin hablar, no por las
palabras de Kyouko, sino por la mirada abatida en la cara de ella.

Solo ahi, Harutora se dio cuenta que habia visto las expresiones severas y molestas de
Kyouko, era su primera ves viendo esas cara. Una depresion subita y sin aviso, se habia
apoderado ahora de su rostro, y Harutora inconscientemente, entré en panico.

—¢éEra muy buena su relacion en ese entonces?
—Sélo no conocimos una vez.

—iéQué?j jEntonces no lo puedes culpar por no recordarlo! ¢No era solamente algo
gue pasé cuando eran mas jovenes?

En efecto, Harutora no podia no haber sabido de esta persona, si la relacidon de
Natsume y Kyouko hubiera sido lo suficientemente intima para dejar memorias profundas.
Aun si hubieran sido alienados por un tiempo, ambos habian jugado juntos muy seguido
durante la escuela primaria después de todo.

Pero...

—Lo recuerdo claramente —Kyouko hablé como si lo hubiera hecho mal, su mirada era
bastante complicada—. Porque hicimos una promesa...

—¢Q-Qué promesa?

Kyouko no respondi6 mds. No reveld ni una sola palabra, sélo un aire de
arrepentimiento y tristeza.

Entonces, de repente le dirigié una mirada cargada de duda a Harutora.

—Déjame preguntar algo, después de las vacaciones de verano Natsume-san comenzd
a usar un listdn para sostener su cabello, ieso es...?

—¢éHuh?

Harutora exclaméd, inmediatamente ddndose cuenta de que este asunto era
extremadamente problematico. No era soélo ese cabello elegante que Natsume poseia,
que era raro entre los hombres, inclusive lo ligé con un listdn, asi que era natural que las
personas dudaran.

—¢E-E-E-Eso? Y ese cabello, ésientes que es una chica verdad? De hecho, hay magia
dentro de eso. Ese listdn, no es solo un listdn ordinario, es una herramienta de la familia
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Tsuchimikado, y por eso es que él se ve justo como una chica, aunque claramente es un
chico. Hahaha.

Harutora mintid mientras tontamente lo cubria con una sonrisa.

No sabia por qué Kyouko parecia como que habia recibido un fuerte golpe al escuchar
su explicacion.

—De la familia Tsuchimikado... —su murmuro sonaba como si ella estuviese siendo
forzada a aceptar una verdad que ya desde que hace tiempo tenia premonicidn, pero no
estaba dispuesta a reconocerla. Harutora no entendia por qué Kyouko tuvo ese tipo de
reaccion, y no podia evitar preguntarselo.

Kyouko mordid su labio, completamente desatenta a la confusion apareciendo en el
rostro de Harutora.

—Ya veo, entonces yo tenia razén, sabia que seria eso.
—¢Q-Qué quieres decir con eso?

—¢éNecesito si quiera decirlo? Natsume-kun no ve nada mas como él mismo y de Ila
familia Tsuchimikado... No, su actitud hacia Onmyoudou es la misma, al final, todo sea por
no avergonzar el nombre Tsuchimikado, es por eso que entrena sus habilidades tan
activamente. El nombre Tsuchimikado es todo en su mente.

—Hey, eso es muy...

—¢éQué? ¢Estoy equivocada? Todo el mundo sabe esto, no hay una persona que no lo
sepa. Tal vez tu estas excluido, pero sélo se acercé para defenderte porque tu eras su
shikigami de la familia Tsuchimikado, écierto? ¢No es eso cierto?

Estaba equivocada.
Harutora queria negarlo, pero no pudo abrir su boca.

Natsume quien habia dicho, “Demos nuestro mayor esfuerzo” con una sonrisa, cuyo
cuerpo completo habia estado temblando de la vergilienza, que se hizo la de la vista gorda
ante la batalla de los shikigami, pero quien habia corrido a gritarle después de que
termind.

El sabia que Natsume se preocupaba por él, pero si le hubiera preguntando el porqué
de la preocupacion de Natsume, no hubiera sido capaz de responder. El creia, o queria
creer, pero su corazon se resistia tercamente.

Kyouko observé solemnemente al silencioso Harutora, y continuo diciendo:
—Ato-kun también me lo dijo.
—dHuh? éT-Tou;ji? ¢Qué fue lo que dijo...?

Dijo que te estabas convirtiendo en un shikigami y sirviendo a Natsume-kun para
obedecer a la tradicion familiar. Es por eso que finalmente entendi porque Natsume-kun
podria haber elegido un forastero como tu para ser su shikigami. No tiene nada que ver si
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eso lo beneficiaria o no, o si ha considerado tus sentimientos. Solo actia por cumplir con
la tradicion de la familia Tsuchimikado, que es la cosa mas importante para él.

Odio, enojo, arrepentimiento, tristeza. Esas emociones negativas eran perceptibles en
cualquier lugar de sus palabras, completamente contrastando con la primera impresion
que da de ser directa y diciendo lo que piensa.

Kyouko vio dentro de los ojos de Harutora. Lo que fue sorprendente, fue que su mirada
mostraba compasion y una intrigante resonancia. Se tenia lastima a si misma, y sentia la
misma lastima hacia Harutora.

Ah...

Kyouko, después de escuchar las palabras de Touji, creyé que Harutora y ella misma
eran “iguales” acerca de su relacién con Natsume. Harutora no comprendia la relacion
entre Kyouko y Natsume, pero en el corazén de ella, Kyouko habia solapado su relacién
con Natsume vy la relacidn de Harutora con Natsume. Ese es el porqué del giro de ciento
ochenta grados que habia aparecido en su actitud.

Pero...
—Espera, estds equivocada Kurahashi.

Esta vez, su tono era natural y sincero, sin ningln rastro de indecision, y esa fuerza,
hizo que Kyouko volviera a sus sentidos.

—éQué...?

—Estas equivocada, yo fui el que le preguntd a esa persona si podia ser su shikigami.
Los ojos de Kyouko se abrieron de par en par de la incredulidad.

—Mentiroso.

—No estoy mintiendo, no es muy convincente que un forastero como Yyo,
deliberadamente haya escogido este tan inadecuado camino... Pero fui yo sin ninguna
duda el que tomo la iniciativa de preguntar. Esa persona se negd al comienzo, creyendo
gue habia mucho que arriesgar, y sélo me permitié caminar un camino similar por mi
persistencia.

La mirada de Kyouko estaba llena de duda. Harutora no mentia, cada palabra que dijo
era cierta, y Kyouko tendria que ser capaz de entenderlo. Esperaba que Kyouko pudiera
entenderlo.

—Esa persona, en verdad tiene algunos intricados, sentimientos complejos hacia el
nombre de Tsuchimikado... Como si estuviera orgulloso y presionado por ello, y algunas
veces, sufre por ello también. Pero no deja llevarse por ello, ¢puedes por favor creer esto?

El queria convivir con todos en paz, por supuesto incluyendo a Kyouko, y podria ser
mejor si Natsume también se uniera. No, Natsume definitivamente tenia que ser incluido.
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Aun si él era un shikigami inutil, tal vez esto, crear un “Lugar para Natsume” era
verdaderamente la magia mas fuerte que Harutora podia usar para su amo.

—¢Qué? Si dices eso, yo... —Kyouko hablé enojada, con su mirada baja hacia los pies—
— ¢Al final es solo mi amor no correspondido? ¢ Fui simplemente olvidada?

—¢éHuh? No... Yo...

No habia querido decir eso. Antes que terminara de hablar, otra voz hizo que la pareja
dirigiera su atencidn hacia ella.

—¢Qué hacen ustedes dos?
La voz era fria y dura, como una armadura hecha de acero muy grueso.
—¢Natsume?

Natsume camind hacia la escalera de emergencias, observando a los extrafios rostros
de melancolia en las escaleras.

—¢éQué estan haciendo en este lugar? éAcaso su disputa no habia terminado ya en la
pelea del dia de ayer?

—Ah, no. Estds equivocado, Natsume. No estamos peleando--

Harutora explicé con apuro. Pero Kyouko de pronto interrumpid sus palabras.
—El tiene razén, ya hicimos las pases. —habl sin expresién alguna.

—éLas pases?

—Asi es, la familia Tsuchimikado y la familia Kurahashi, eran originalmente una sola. El
malentendido entre nosotros dos, ya estd resuelto, y ahora sélo estamos platicando
agradablemente como miembros de la rama de la familia Tsuchimikado.

La voz de Kyouko era levemente obstinada, una provocacion viciosa, completamente lo
opuesto del contenido de sus palabras, y Harutora apresuradamente entré en la
conversacién, para tranquilizar las cosas.

—Eso es cierto Natsume, yo no sabia que ella estaba originalmente emparentada
conmigo, écdmo no pudiste decirme tal cosa desde antes? Haha...

Natsume silenciosamente los observd a ambos varias veces, y Harutora no notd que sus
labios estaban temblando ligeramente.

—El receso de la tarde casi ha terminado, regresen pronto al saldn.

Natsume de pronto se dio la vuelta con una fria actitud, y era imposible decir con
certeza si habia aceptado las explicaciones de Harutora y Kyouko. Harutora rapidamente
llamd a Natsume.

—Espera.

Esta era una buena oportunidad.
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Aunque sélo habia hablado un poco, habia notado que la hostilidad de Kyouko hacia
Natsume, no eran simples celos o deseo por superioridad. En este caso, deberian al
menos, adentrarse en entenderse la una a la otra, aun si no pudieran instantdaneamente
arreglarse las cosas entre ambas. Natsume se habia expresado, y habia dicho que no
entendia por qué Kyouko se oponia tanto. Tal vez podrian mds o menos, mejorar la
espinosa relacion entre ellas; si se entendian mads del uno al otro.

—No seas tan fria. Peleamos el dia de ayer, después de hablar justo ahora, entendi que
ella si hizo alguna introspeccion, e inclusive vino aqui a disculparse. éNo es asi?

Harutora desesperadamente de lo explicé a Kyouko. Kyouko no dijo ni una sola palabra,
y su expresion se complicd mads, pero Harutora estaba definitivamente agradecido con ella
por no abrir su boca para decir algo desconsiderado.

—¢éAcaso no dijiste que en realidad no tenias ningun odio particular hacia Kurahashi?
Mas que eso, lo que ella dice, de hecho es razonable, y si ustedes se sientan
calmadamente a hablar, tal vez esta situacién podria simplemente--

—Tu también hablaste muy energéticamente con los otros estudiantes esta mafana.

Natsume escuchd a Harutora hablando mds y mas emocionado mientras ella se
marchaba, y parod para hablar sin siquiera voltear.

—Oh eso, no entendia nada de lo que estaba pasando al principio, pero sélo lo note,
después de hablar, que todos no son diferentes de personas ordinaras, sus prejuicios de la
familia Tsuchimikado no son tan profundos como en el pasado, y hasta estuvieron de
acuerdo con dejarme preguntar lo mucho que necesitara si habian partes en el curriculo
gue no entendia--

—Eso es...

—éQué?

—Eso es adulacion a las personas alrededor tuyo, ganandose la buena manera de
todos. ¢Eran esos los métodos de los que hablaste el dia de ayer?

El vacio en ese tono, hizo que los cabellos se le erizaran hasta la punta.

Harutora se quedd paralizado al momento que escuchd esto, sin tener ni siquiera
tiempo de llenarse de sorpresa, asombro, o inclusive ira. Ni siquiera habia sofiado en que
Natsume pudiera decir ese tipo de palabras, y después de escuchar esto, Kyouko también
parecia paralizada mientras miraba a Natsume.

Natsume se dio la vuelta lentamente.

—¢Cudntas veces debo decirte que entiendas Harutora? Tu progreso esta mucho mas
atrasado que el de los demas estudiantes, y no te pondrias al dia ni aunque los adules.
éPor qué no puedes entender esto?

Un tono reprimido deliberadamente duro, y una mirada a fuego lento de la ira.

Traductions in 1,2,3!1! 118



TOKYO RAVENS

Volumen 2

—Onmyoudou no es para estar feliz con todos, y este lugar es diferente a tu escuela
ordinaria de antes. Si tienes espacio para perder el tiempo con los demas estudiantes en
tu clase y hablar con Kurahashi-san, épor qué no ocupas ese tiempo para entrenarte mas?

Natsume hablo grave y sinceramente, con apariencia lamentable.
_Qu__

Las emociones suprimidas en su corazon, no se pudieron aguantar mas, y estallaron en
la boca de Harutora en un grito.

—iDeja de estar bromeando! Natsume, jéa quién estas tratando de engaifar con esa
actitud de alto y poderoso?!

Gritd con rabia.

Harutora gritd y su enojo se encendid en un momento. Natsume dio un paso atras
como si estuviera siendo atacado por una tormenta, y hasta el cuerpo de Kyouko se quedd
inmovil. Pero Harutora no paré de gritar, con ninguna intencion de callarse.

—Eres tan timido, ¢asi que ves de menos a las personas que se llevan bien con otras?
iUn mocoso que inclusive tiene problemas comunicdndose con otras personas se atreve a
hablar asi de grande!

—jéQué...?!

Natsume se quedd mudo por un tiempo como si hubiera sido golpeado vigorosamente.
El enojo de Harutora no podia simplemente retractarse después de que habia sido
liberado.

—También sé que mi progreso esta atrasado, y que soy un forastero que no sabe nada
de nada acerca de Onmyoudou. Pero debido a ello, équé hay de malo con apoyarse en los
demas alrededor de mi y preguntando a todo si me pueden ayudar? jCooperando con los
otros estudiantes y trabajado duro juntos es también un muy buen método! Tu no lo
puedes hacer. iNo pienses que eres increible y mires de menos a otras personas solo
porque no tienes el coraje!

Lo fulming, sin poder recordar hace cuanto tiempo que no le gritaba asi de enojado a
alguien mas. Parecia que hasta el aire en su cuerpo estaba siendo exprimido, y no podia
dejar de temblar.

Como sea, tenia que sacarlo. Estaba enojado por la opinién de Natsume, irritado de
gue su trabajo duro no fuera bien recibido, y no podia casualmente ponerle brillo con una
sonrisa o con quejas.

Bajo el intento ataque de los sentimientos expulsados de Harutora, la cara de Natsume
palidecid, pareciendo que su alma habia sido robada por el violento momento.

—Cooperando con otros estudiantes... Coraje...

Observd a Harutora en blanco, su boca temblando y una leve luz emergiendo del rabillo
de sus ojos.
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—Ese tipo de cosas... no necesito que me hables de ese tipo de cosas.
—i..!
Natsume tropezo, dejando a Harutora con pasos inestables.

—Tsuchimikado-kun, équé haces tu en un lugar como este? El tiempo que acordamos
esta ya--

Un joven vestido de traje asomé la cabeza por el mismo lugar del que Natsume habia
aparecido.

Harutora recordaba a este hombre. Era el hombre que habia buscado a Natsume el dia
anterior durante el receso de la tarde y después de clases en el nombre de clases
especiales. Se sorprendidé cuando vio a Natsume en las escaleras, y estaba claramente
ansioso al darse cuenta de la siniestra atmdsfera que habia ahi.

Entonces, Natsume bajé su cabeza, ddndole la espalda a Harutora.

Caminé dirigiéndose debajo de las escaleras, sus pies retumbando con cada paso, y
paso por el confundido hombre, desvaneciéndose en el edificio de la academia.

El joven hombre mird entre Natsume mientras ella caminaba hacia los pisos de la
academia y Harutora en las escaleras con una apariencia vacilante. Al final, igual dijo:

—Espera un momento.

Y salié detras de Natsume para perseguirlo.
Solamente Harutora y Kyouko se quedaron ahi.
—Maldita sea...

El exhaustivo sentimiento de un agujero abriéndose en su corazén, se apoderd de
Harutora después de haber expresado sus sentimientos.

Esa persona...

Natsume se habia olvidado acerca de la tradicion familiar en la que ella tenia que
plantearse como un hombre en sus Ultimas palabras, y habia revertido eso a una mujer sin
disimularlo. Los recuerdos de su verdadera forma debajo del disfraz de hombre,
continuamente atormentaban al corazén de Harutora.

—Hey...

Kyouko quien habia terminado viendo la situacion desarrollarse de un lado, pregunté
cautelosamente:

—P-Podria no estar en ninguna posicién para decir esto pero... ¢Esta bien que no vayas
tras él?

Preguntd con un corazon tambaleante, como si estuviera tocando algo que ya estaba
quebrado. Harutora no contestd. No pudo contestarle.

Sélo en ese momento, la campana lentamente anuncio el fin del receso de la tarde,
como si esta hubiera estado en camara lenta...
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—Tsuchimikado-kun, Natsume-kun. Esperen.

Rapidamente persiguié a Natsume que habia corrido por los pasillos como si estuviera
huyendo. Pero, igual siguid avanzando sin voltear atras, aun cuando una voz la estaba
llamando.

Se habia apresurado a ir a buscar por todos lados ya que Natsume no se habia
presentado aun cuando el tiempo que habia establecido ya habia pasado, y como
resultado, sucedié aquella escena. Esa persona en las escaleras hace un momento, habia
sido el shikigami que habia visto el dia de ayer. Probablemente habian discutido. La
pequefia espalda de Natsume temblaba con su respiracion.

No pudo evitar suspirar.

Por un lado, sentia lastima por Natsume, y por el otro lado, estaba lleno de un
desagradable sentimiento por haber tenido que ver esa escena. Su mente entendia que
esto no se podia alterar, pero sintié dolor por la inmadurez y la desagradable aparicion del
gran rey. En particular esto habia sido culpa de ese shikigami sin valor alguno, que lo
empujé hasta los limites de su tolerancia.

—No hay otra opcidn.
—Asi es, no hay por qué esperar mas.

No pudo tolerarlo mds, y ese monstruoso tono diferente al usual, hizo que Natsume
parara en seco de la sorpresa.

—Natsume-kun, en realidad no hay necesidad para que te molestes por algo tan
simple. Vamos a comenzar ahora, aunque sea prematuro.

Le habld a Natsume.
—¢éQ-Que estas diciendo?
Natsume finalmente se habia dado la vuelta para darle la cara al hombre.

Aunque su corazdon estaba flagueando, siempre se mantenia alerta. Pero
desgraciadamente su reaccién fue aun mas lenta. La pelea con su shikigami aun estaba
deambulando por su cabeza, llevandola a que fuera incapaz de cambiar su estado de
animo en ese instante. Que reaccién mas inmadura, pero no tendria que enfrentarla en un
futuro. Rapidamente sacd un amuleto.

—Plasmar, sellar, vincular. Orden.

El amuleto vold de sus dedos, haciendo que Natsume perdiera el conocimiento por un
momento. Metié ambas manos en los bolsillos de su pantalén, resoplando mientras
observaba al colapsado Natsume.

—Debi de haber hecho esto desde hace tiempo.

—No seas impaciente, lo siguiente si va a ser un verdadero espectaculo.
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¢Podria ser que llevandose a esta persona, impidiera la “educacién” después? Por otra
parte, sin tener en cuenta de los quejidos de Natsume, ese joven shikigami
definitivamente era su pilar de soporte, y debian de resolver esa receta para el desastre lo
mas pronto posible.

—En todo caso, seria una monstruosidad simplemente dejarte solo.
—Lo entiendo. Déjame las cosas para que yo lidie con ellas.

Una fria sonrisa aparecid en su rostro mientras decia esto.
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Capitulo 4: Kodoku
Parte 1
Natsume no se presentd a las clases de la tarde.

En este momento Harutora todavia estaba en el saldn, a pesar de que ya habia pasado
una hora desde que terminaron las clases de la tarde. Fruncio el cefio con indiferencia,
con una apariencia condenada a repetirse, sus ojos intensos como los de un tigre
intolerablemente hambriento que no ha desayunado. Kon no se habia materializado, pero
si lo hiciera, definitivamente se sentiria terriblemente ansiosa por la verglienza.

No se podia ver a casi ningun otro estudiante en el salén. Aparte de Harutora,
solamente habia dos personas paradas en la parte de atras. Uno era Touji y la otra era
Kyouko, inesperadamente hastiada.

Touji se sentd en una silla que estaba a dos asientos de él, con su espalda contra el
respaldar y sus pies sobre el pupitre. Permanecia sin moverse por lo que era imposible
saber si estaba despierto o dormido. Kyouko estaba una silla mas alld de los otros dos, con
la pantalla de su celular encendida mientras presionaba constantemente los botones,
haciendo su mejor esfuerzo para mostrar una apariencia desinteresada, como si esto no
tuviera nada que ver con ella. Sin embargo, no se fue, sino que en lugar de eso, se quedd
en el salén.

Todos ellos estaban esperando que Natsume regresara.

No habian platicado mucho y un ambiente pesado rondaba por el enorme saldn, lo cual
ponia a Harutora como su centro.

El sonido de la puerta del saldn abriéndose se escucho.

El ingenuo Tenma dio un brinco repentino hacia atras una vez que entré al salon.
Parecia haber creido que estaria vacio, y el grupo que estaba adentro lo sorprendid.
Fueron especialmente las miradas que lo atravesaron tan pronto como la puerta se abrid
lo que lo sorprendid tanto que casi se retracta y sale huyendo de la escena.

—¢Q-Qué estdn haciendo? Y ustedes tres, épor qué estan aqui juntos?
—Por nada.
Tenma preguntd con nerviosismo y Harutora, friamente, le respondid.

Pero era una suerte que hubiera al menos alguien dispuesto a responderle, puesto que
Touji no reacciond y Kyouko ignord su pregunta. Se sintié como si hubiera entrado a una
zona peligrosa y sensible, deformando la amable sonrisa de su rostro.

—Ya, Ya veo... Ah, pero es perfecto que Harutora-kun esté en el salén, Ohtomo-sensei
me acaba de dar esto y me pidid que te lo diera.

—éA mi?

Traductions in 1,2,3!1! 123



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Tenma traia una gran vara de dos metros en sus manos y en un extremo podia verse
una punta de metal, y en el otro, un aro del mismo material. Este pasaba a través de otros
. . 19 . , ..
seis aros, y era como el shakujou™ que los monjes solian llevar cuando viajaban.

Harutora quedd impactado, la sorpresa se mostraba en su cara y las miradas de Touji,
junto con la de Kyouko, mostraron claramente un gran interés después de percatarse del
shakujou, uno después del otro.

—éQué es eso...?
—Es un shakujou, ¢nunca antes lo has visto?
—Si viuno, {pero por qué me das este tipo de cosa?

—¢éNo se te rompid esa espada de madera de ayer? El sensei queria que usaras esto en
su lugar.

—Oye, éacaso quiere que tenga mas batallas entre shikigamis?

—No lo creo... El sensei probablemente estaba insatisfecho que esa espada de madera,
de alguna forma, se rompiera. Asi que queria vengarse. —Tenma dijo esto mientras
ladeaba su cabeza, por lo cual no parecia muy seguro de si mismo.

Efectivamente, después de que la batalla de ayer terminara, Ohtomo tomé la espada
de madera (o sus restos) que él mismo habia encantado mientras murmuraba: “jEsto es
demasiado ridiculo!”. Incluso parecia que no esperaba que su espada de madera llegara a
tan tragico fin. Aun asi, Harutora seguia sin entender en donde entraba el significado de
“venganza”.

—Qué molesto...
Fruncio el cefio, para después tomar el shakujou de manos de Tenma.

Era pesado, pero quizas su balance era bueno, puesto que era mas facil de llevar que la
impresion que su exterior desprendia.

Pero aun si aceptara este tipo de cosas, no solamente le ocuparia mas espacio, sino que
solo le crearia mas problemas. Ahora no tenia muchas cosas, asi que no importaba, pero
en realidad no habia mucho espacio en su cuarto.

—Sensei queria que te lo diera lo mas pronto posible, ¢acaso ya sabia que todavia
estabas en el salon?

—El ya... épor qué lo sabria? No me lo he encontrado.

—No lo sé. Pero hablando de eso, éipor qué estas tu, y los otros, todavia en el saldn,
Harutora-kun?

Tenma le preguntd, sin la mas minima malicia perceptible en su tono. Harutora infld
sus mejillas al escuchar eso, como un nifio perdiendo los estribos.

19 . . ez . . .g: .
Un bastdn usado en la religion budista para realizar purificaciones y algunas otras veces, pero en menor
medida, para pelear.
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—Natsume no vino a clases en la tarde, iverdad? —Touji tranquilamente le respondio
desde a un lado.

—ANh, cierto, eso es muy curioso. Esta deberia ser la primera vez que Natsume se salta
las clases, éno?

—Parece que tuvo una pelea con este idiota. Kurahashi estaba ahi en ese momento.
—¢E-En serio?

Tenma mird a Kyouko, la cual estaba sentada bastante lejos. Puesto que los recuerdos
de lo que pasé hace dos dias todavia estaban frescos, la mirada que le dio estaba,
obviamente, un poco sorprendida. Aunque se habia convertido en el centro del tema,
Kyouko seguia mirando tercamente la pantalla su celular, negdndose a levantar la cabeza.

—¢Qué quieres decir con saltarse las clases? Pensé que iba a ir a esas clases especiales.
Ese hombre con traje vino a llevarselo de nuevo antes de que me fuera. —Harutora hablé,
puesto que su ira todavia no habia desaparecido por completo.

—¢Clases especiales? ¢Qué es eso?

—¢éNo lo sabes? Ese chico siempre se va a algln lugar durante los recesos y después de
clases, incluso el profesor viene especialmente a recibirlo.

Tenma todavia tenia un rostro de duda después de la explicacion de Harutora. Pero
cuando Harutora le dijo:

—iEl que te pidid el primer dia que nos informaras de él! —Tenma hizo un sonido de
“¢Eh?” y quedd extremadamente sorprendido por alguna razoén.

—A-Aguanta, Harutora-kun, ese era...

Estaba a punto de abrir su boca sin mdas ni mas para explicarle, pero Kyouko, la cual
estaba parada firmemente en silencio, repentinamente lo interrumpid.

—Déjame explicarle primero. Esa persona de la que hablaba hace un momento no es
un profesor, sino un Investigador Mistico.

—¢éInvestigador Mistico? ¢Te refieres a los Investigadores Misticos de la «Agencia
Onmyou»?

—¢éHay mas Investigadores Mistico?

Kyouko respondié friamente. El rostro de Harutora se inclind y Touji quité sus pies del
pupitre, como si hubiese respirado un aire de peligro, para después sentarse bien.

—¢éPor qué vendria un Investigador Mistico una y otra vez a buscar a Natsume? —
preguntd Harutora con su rostro todavia serio.

El investigador venia a indagar sobre el incidente que paso antes.

—¢El incidente que pasé antes? ¢A qué te refieres con lo que pasd antes?
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¢Podria ser que el investigador haya venido por lo de Suzuka Dairenji? Pero ese
incidente no deberia haberse hecho publico. Se preguntd, sin entender, y luego tanto
Kyouko como Tenma, mostraron inconscientemente la misma sorpresa al escucharlo.

—Harutora-kun, éno escuchaste sobre “eso”?

—¢éEscuchar sobre qué?

—Qué rayos. ¢Acaso no eres su shikigami? ¢Qué pasa con ustedes dos?
—jApurate y dime lo que pasé exactamente!

Ambos sabian lo que le habia pasado a Natsume y él era el Unico ajeno a eso. El hecho
molestaba a Harutora y éste gritd mientras se levantaba agitadamente de su asiento.

Al mismo tiempo-
—ijHarutora-sama!
Kon repentinamente se materializd en el pupitre enfrente de él.

éPor qué se materializd? En el momento en que su control se debilitd, un sonido de
choque como el de una explosion se escuchd, y la ventana entre la habitacién y el
corredor se hizo afiicos, lo cual se dispersdé por todos lados.

Los cuatro no entendieron qué pasé por un momento y sélo jadearon, congelados e
incapaces de moverse de donde estaban. Solamente Kon mostré cautela en su rostro
mientras desenfundaba el wakizashi en su cintura.

Los amplios ojos de Kon miraron hacia arriba.

Habia una gigante y retorcida criatura encima de los cuatro que estaban congelados y
Kon, la cual ya habia adoptado una postura.

Era una nube brumosa y oscura. Una gran nube de niebla, que no era ni neblina ni
humo, constantemente se retorcia mientras se esparcia como si planeara cubrir el techo
del salén, como una nube negra de una tormenta, no, estaba moviendo su cuerpo
horrendamente como si fuera un ser vivo. Esta nube de niebla era la que habia roto la
ventando entrado a prisa a la habitacion.

Harutora y los demas se asustaron, presas del panico, al ver esto.
—¢éQ-Qué es eso? Oye, Tenma, ¢ty sabes?

—iN-No lo sé! iNunca he visto esa cosa!

—Tenma ¢La «Academia Onmyou» también cria este tipo de cosas?
—iNo lo sé! jéPor qué siempre me preguntan a mi?!

La nube de niebla se movia intensamente. Por afuera parecia de un blanco grisaceo,
pero un gas tan negro como la tinta se esparcia dentro de ella, con zarcillos color rojo
oscuro fluyendo alrededor para cubrir todo su cuerpo. Ademas, a menudo solia romper en
espasmos, echando chispas y destellando con una brillante luz.
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Esa apariencia era como un volcan en erupcion que arrojaba humo, pero también como
de una criatura del fondo del mar nunca antes vista, o incluso como una espantosa
quimera meneandose como loca. La parte mas rara era su textura, puesto que la forma
exterior de esa cosa era como niebla flotando en el aire, sin embargo, desprendia un
“peso” como si se tratara de barro o basura, siendo esta masa lo que habia roto Ila
ventana.

—Un kodoku...

Kyouko hablé mientras miraba hacia arriba y los otros tres chicos voltearon sus caras
simultaneamente hacia ella.

—¢Esta cosa es un kodoku?

Touji rdpidamente habld para confirmarlo, y Kyouko asintid mientras miraba, con
atencidn, al gas, con su rostro palido.

El kodoku era una maldicion bastante popular en muchos estilos diferentes
Onmyoudou. Usaba insectos como arafias o ciempiés como contenedores. Al poner una
gran cantidad de ellos en un objeto parecido a una olla, los hacian matarse entre si hasta
qgue quedara el Ultimo, el cual era el mas fuerte. Este insecto era usado para llevar a cabo
el kodoku, es decir, era el sacrificio que servia como contenedor. Al llenarlo con la energia
magica de la maldicidn, se convertia en un tipo de shikigami.

—E-En otras palabras, éesta cosa cuenta como un shikigami?

—Asi es... Eincluso es una magia claramente prohibida.

|ll

El kodoku habia sido como un shikigami del “tipo maldicién” en el «Estilo general», y
sin el consentimiento de la Agencia Onmyou, la ley Onmyou prohibia estrictamente su
creacion y uso.

—iP-Pero es demasiado extrafio! Hay una barrera alrededor de todo el edificio jAsi
gue, inclusive un shikigami, no deberia ser capaz de entrar a fuerza!

Harutora recorddé a Alfa y Omega por la voz de panico de Tenma. éSerd que este
shikigami ha destruido a esos guardias komainu?

En ese momento...

El centro de la niebla se expandio, dividiéndose en dos partes mientras un glébulo
ocular emergia desde dentro. El globulo se movid alrededor con fluidez, para finalmente
guedarse abajo, justo encima de Harutora.

Un terror pasé por todo su cuerpo y los ojos de Touji destellaron con una luz aguda,
mientras Kyouko y Tenma gritaban de miedo.

—Harutora-sama, iquédese atras, por favor!

Kon gritd y brincé hacia adelante. La niebla que flotaba y estaba pegando en el techo,
se movid por consiguiente.
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Esta empezd a bajar poco a poco, mientras sus pedazos caian como lluvia. La niebla
dibujé caminos irregulares en el aire mientras atacaba sucesivamente a Harutora y los
demas.

—iUwah! jAhi viene!
—Tch, jHakuou! jKokfuu!

El shikigami defensivo de Kyouko se materializd6 un poco después que Kon, la cual
reacciond primero, brincando del escritorio y moviendo estupendamente su katana y
lanza respectivamente, para asi cortar la niebla que fluia ininterrumpidamente. Kon
también usé su gran cola para balancearse y después pasar a través del aire como si
estuviera bailando, mientras dispersaba con su wakizashi la niebla que la atacaba
constantemente.

Esta niebla, la cual habia sido atacado, mostré el fendmeno de “lag”, mientras su
contorno se distorsionaba y sus fragmente volaban en el aire. Pero después de que fue
apartada, rapidamente se unié de nuevo con la gran nube de niebla en el techo, y su
cuerpo principal, el mas importante, no mostraba sefiales de debilitarse.

—iKon! jTen cuidado!

—No se preocupe por favor-- jlyaaah, me tocé la co-co-co-cola!
—iU-Uaaah! jAhh! jSdlvenme!

—ijCallate, Tenma! jApurate y ayudal!

—Esto no es bueno, mi celular no se conecta, qué considerado de su parte...

El saldon se volvid un campo de batalla en unos momentos y era una batalla muy
complicada. Los cuatro apresuradamente se juntaron y se quedaron en su lugar mientras
usaban a sus tres shikigamis como escudo para combatir al kodoku. Sin embargo, la
niebla, la cual iba incrementando gradualmente y los seguia presionando, los hizo
retroceder paso a paso, para finalmente retraerlos hasta el muro al otro lado del corredor.

—En serio, esta cosa practicamente no tiene fin.

Touiji fruncid el cefio. Harutora, enojado, dijo “Maldicién”, para después intentar abrir
la ventana a sus espaldas. Le quitd el seguro, pero ésta no movia sin importar qué hiciera,
como si estuviese pegada.

—ijla ventana no se abre! ¢Por qué es?
—iEso es malo! Hay una barrera. i¢Cuando demonios la pusieron...?!

Kyouko le eché un vistazo y hablé ligeramente. Mientras lo hacia, la energia magica que
cubria no solamente la ventana, sino todos los alrededores del salén, empezd a fluir
visiblemente. Parecia que habian sido encerrados en el interior de la habitacidn.

Touji tomd una silla para estrellarla contra la ventana sin decir nada. Kyouko y Tenma
brincaron de la sorpresa, pero la silla que se estrelld en la ventana, fue facilmente
repelida. Parecia que no podia ser dafada fisicamente.
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—No puedo romperla, eh... Kurahashi, étienes alguna forma de destruir esta barrera?
—iE-Esperal éNo puedes ver que estoy extremadamente ocupada?

El ataque del kodoku no parecia aminorar y la cantidad de niebla era enorme, por lo
gue no se podia dejar que solamente Kon y los dos Yakshas se ocuparan de esto.

—Maldicién. éYa no hay nadie adentro del edificio? ¢Por qué nadie nota toda esta
conmocion?

—jE-El problema es la barrera, los sonidos no van a salir de aqui sin importar qué tanto
ruido hagamos!

—jiTenmal! Si tienes el tiempo suficiente para explicar, jven aqui y ayddame! Esos
estudiantes nuevos son un par de novatos inutiles.

Esa expresidon de Kyouko era porque estaba apresurada, pero la situacion era bastante
peligrosa. Su rostro se puso pdlido mientras se enfocaba en controlar a su shikigami y
grandes gotas de sudor se empezaron a escurrir desde su frente.

Tenma apresuradamente sacé algunos amuletos de su caja de encantos, pero se le
resbalaron, puesto que sus movimientos fueron demasiados rapidos y éstos se le cayeron
al piso. Entré en panico por un momento, pero luego se apresurd a recogerlos.

Mientras los recogia, la niebla esquivaba las espadas de los shikigamis.

Una nube de niebla habilmente esquivd la lanza de Kofu mientras se aceleraba hacia
Harutora. Este en seguida levanto el shakujou que estaba en sus manos, pero Kyouko hizo
un “tch” y sacé un amuleto antes que él.

Usé un amuleto de proteccidn. Este desprendié una débil luz y la niebla que los estaba
atacando, hizo un ruido. En ese momento, el olor de algo quemado empezé a flotar por el
aire y la niebla se disipd mientras el amuleto de proteccion lo incendiaba.

—Gr-Gracias.
—ijCallate! iNo me hables!

Tenma finalmente recogid sus amuletos para aventarlos a la niebla mientras
tartamudeaba algunos hechizos. Sin embargo, ésta ya se habia esparcido por todo el
salén, y aunque al final de cuentas una niebla no representaba una gran amenaza, su
oportunidad de victoria no era muy grande, debido a que habia un montén de ella.

—El objetivo de esta cosa debe ser Harutora —en ese momento, Touji, que estaba
concentrado en mirar la batalla desde la ventana, habld.

—éY-Yo?
—Asi parece, debido a sus movimientos.

Kyouko y Tenma, los cuales estaban parados enfrente, intercambiaron miradas
rapidamente al escuchar esas palabras.

—¢Podrian ser los fanaticos de Yakou de nuevo...?
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—Es muy posible... iUgh! iVaya bromal!
La conversacidn de ese par también llegd a los oidos de Harutora y Touiji.

El dia que entraron, la directora les hablé sobre los fanaticos de Yakou, épero cual era
la relacion entre los de adoradores de Yakou y este kodoku?

—iéQué demonios pasa?! ¢Saben algo ustedes dos?

Harutora les preguntd con prisa desde atrds. Kyouko bajé su rostro y miré a Tenma, el
cual estaba junto a ella, como si le estuviera cediendo la responsabilidad de explicar.

Sin poder hacer nada, Tenma abrié su boca.
—Harutora-kun, bueno, mira... Natsume-kun es la reencarnacion de...

—jiOh! ¢Hablas de ese rumor? Por supuesto que lo sé. Asi que ustedes también estdn
enterados, eh.

La directora dio una explicacién que tocaba un poco ese tema.

—éEntonces qué? —Tenma puso una expresidon de verglienza mientras Harutora lo
apresuraba, por lo que continud con su explicacion—. En realidad, dos dias antes de que
ustedes entraran, un fanatico que escuchd sobre el rumor de Natsume-kun lo emboscé de
camino a la escuela, intentando ponerse en contacto con él. Parecia una persona muy
ruda, y al final, incluso intentd secuestrarlo a la fuerza, lo cual resulté con ambos lados
usando magia.

—¢Qué dijiste? ¢Dos dias antes de que viniéramos?

Aunque ha habido, desde hace un buen tiempo, rumores de que los fanaticos de Yakou
estan buscando a Natsume, no se esperaba que un incidente asi hubiera pasado tan
recientemente.

—Si —Tenma asintié ante él, que estaba impactado—. ¢No acabo de decir que un
Investigador Mistico vino aqui a hacer una investigacion? Vino para investigar ese
incidente. Escuché que hubo un gran grupo de complices que apoyaron a ese fanatico en
ese tiempo.

Harutora se quedé estupefacto. Qué cosa tan grande habia pasado, pero él ni siquiera
se habia enterado.

—P-Pero, ¢acaso esos fanaticos no adoran a Yakou? ¢Por qué harian algo asi?
Especialmente si creen fielmente que Natsume es su reencarnacion. iNo es légico que
usen un kodoku!

—iHmph! jC6mo podriamos comprender los pensamientos de esos locos fanaticos!
Ademas, aunque el fandtico de antes fue sometido por los profesores que se precipitaron
sobre él, siguiod gritando cosas como “Vine para ayudar a despertar a Yakou” sin renunciar.

—iNo puede ser...!
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En ese caso, ¢los compafieros de ese fanatico fueron los que liberaron a este kodoku
para hacer que Natsume despierte como Yakou? Eso en realidad no podria llamarse un
“Culto”, sino simplemente una loca “Fe” unilateral.

—iDemonios, écuales clases especiales?! ¢Por qué nos engaid ese tipo?

—Creo que... Probablemente no queria que te preocuparas mucho, ya que acababas de
entrar.

Tenma respondié de una manera concluyente. Quizds las cosas en verdad eran como él
dijo, pero aunque no fuera asi, Harutora ya estaba tan ocupado lidiando con su propia
situacidn, que su mente le estaba dando vueltas, asi que no era de sorprenderse que
Natsume, siendo tan aprensiva, deliberadamente lo escondiera.

“Harutora, Touji, hagamos nuestro mejor esfuerzo.”

En ese entonces, Natsume dijo eso con una sonrisa y se levanté de su asiento. No se
habia ido a ningun tipo de clases especiales, sino para protegerse de los fandaticos que la
estaban vigilando y para platicar sobre futuras contramedidas con el Investigador Mistico
que llevaba el caso. Harutora no pudo evitar enojarse, un poco con Natsume que se habia
echado todo la carga encima, y otro poco consigo mismo por no notar esa anormal
situacion.

Entonces Harutora regresoé en si.
—Espera, éiqué hay de Natsume? ¢éLe podria estar pasando algo en este momento?
Tenma, con su cara palida, dejo salir un “Ah” cuando dijo esto.

Dado que los oponentes usaron el kodoku para ocuparse de Harutora, el shikigami de
Natsume no podia estar completamente a salvo.

Por otra parte, no habia venido a clases en la tarde. Aun si estuviera hablando de
contramedidas con el Investigador Mistico y a pesar de que esto estaba sucediendo justo
después de que se peled ferozmente con él, Natsume habia entrado a clases los dos dias
anteriores. ¢ Podria ser que no vino a clases el dia de hoy a causa de que algo pasd y no la
dejo venir?

Kyouko apresuradamente miro al palido Harutora.

—Harutora-kun, ¢no acabas de reprocharle a Natsume que no tiene el valor para
hablar con la gente que estd a su alrededor?

—Eso...

—¢éNo crees que no puedes culparlo por eso? Todos creen que es la reencarnacién de
Yakou y si ademas le agregas los fanaticos locos que lo rodean, no solamente la gente no
se le acerca, sino que él mismo duda por miedo a traerles problemas a los demas.

Harutora se mordié el labio inferior sin siquiera notar que se mordié tan duro que se
sangro.
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“No necesito que Harutora-kun me diga esas cosas.”

No habria sido de sorprenderse que me hubiera respondido asi. Era su shikigami y su
amigo de la infancia quien conocia su secreto mejor que nadie, pero aparecid para atacar
su punto débil mas grande. Definitivamente se sentiria con mas dolor e incobmoda al
escuchar esas palabras salir de su boca.

Lo entendia; era un hecho que lo habia soportado en su corazén antes de entrar a la
Academia, pero ya lo habia olvidado. Pero dado que no pudo seguir el ritmo del curso,
saco de su mente las cosas lo suficientemente importantes que la directora le dijo cerca
de tres veces para reunir suficiente poder para asi poder tener un lugar en la clase.

A decir verdad, él era el que tenia su mente llena de si mismo, no Natsume.
—Natsume...

*Sonido Metalico*. Los pequefios aros en la parte del arriba del shakujou hacian ruido.
Kyouko, Tenma e incluso Kon, se dieron la vuelta con sorpresa hacia donde estaba él.

Estaba demasiado ocupado para preocuparse por qué tipo de expresion tenian sus
caras.

—Kon, hazte a un lado.
—déH-Harutora-sama? Pero...
—Apurate y hazte a un lado.

Después de gritar de nuevo, Kon rapidamente se deshizo de su vacilacién para hacerse
a un lado. Harutora agarré firmemente el shakujou para inmediatamente dirigirse hacia el
hueco de adelante.

La niebla rapidamente lo ataco, pero la repelié al mover habilmente el shakujou hacia
adelante. Una reaccion retrasada aparecié por un momento y la niebla se dividio.

—A-Aguarda, jépor qué estds haciendo esto otra vez?!

Esto era diferente a su pelea, puesto que no era un juego. Kyouko no podia decir esas
palabras para detenerlo puesto que ese consejo no podia seguir el ritmo del avance de
Harutora.

Harutora blandio el shakujou, dandole una lluvia de golpeas a la niebla con una figura
imponente que incluso rivalizaba con la Hakou y Kofkuu, su impetu era aun mayor que el
de esos dos.

Kyouko y Tenma no pudieron evitar jadear.

—Kurahashi, Tenma, lamento haberlos metido en esto —hablé sin siquiera darse la
vuelta.

—N-No seas...
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—Pero, por favor, denme una mano aunque sea esta Unica vez. Les juro que me
disculparé seriamente con ustedes después. Por favor, ayudenme a derrotar esta cosa y
después a buscar a Natsume —les suplico.

Tenma, temblando, asintié claramente con su cabeza en respuesta.
Kyouko se mordié un labio.

—Bueno, ya que todos vamos a morir si no contraatacamos, eso es todo lo que
podemos hacer —respondié impacientemente mostrando una sonrisa de orgullo en su
rostro.

—Lo siento. —se disculpd de nuevo Harutora con ellos dos.

—Las cosas deberian ser mas faciles de esta manera. En realidad, tengo una idea, pero
no sé si funcionard, asi que me gustaria pedirles a mis senpais que me den su opinion —
esta vez habld Touji tranquilamente con una voz suave mientras observaba el panorama.

Parte 2

Cuando Natsume recuperd su conciencia, estaba tirada en el piso con ambas manos
atadas detrds de su espalda y sus tobillos también.

No pudo entender la situacién por un momento hasta que abrid sus ojos y levanté su
cuerpo.

—¢El campo de practica magica?

Por pura coincidencia, estaba tirada en la arena donde la batalla de shikigamis se habia
llevado a cabo el dia de ayer.

«éPor qué?» Una vez que se preguntd esto, los recuerdos de antes de que perdiera la
memoria volvieron inmediatamente.

—Ah, por fin desperto.

El Investigador Mistico vestido de traje estaba parado a su lado, hablando mientras la
miraba tirada en el piso.

—iTa..!

—Oh, grita y patalea tanto como quieras, pero no importa, ya que el sonido no va a
salir de aqui. Pero te suplico que no actues tan a la ligera, es por el bien de tu reputacion.

El Investigador Mistico le mostré una fria sonrisa mientras inclinaba respetuosamente
su cabeza hacia ella.

—Antes que nada, me deberia disculpar por el incidente que pasd hace algunos dias.
Mi compafiero se puso impaciente e hizo algo muy poco decente. Aunque no estoy
dispuesto llamar a esa persona “companero” a pesar de que tenga la misma actitud
respetuosa que yo, porque nuestras ambiciones son inconsistentes y especialmente
porque la diferencia entre nuestras habilidades es demasiado grande.
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No pudo evitar dudar en sus propios oidos al escuchar las palabras del investigador.
Cuando menciond a “ese incidente de hace algunos”, solamente pudo pensar en una
persona, el fanatico de Yakou que aparecié ante ella antes de que Harutora y Touji
entraran a la academia.

—Habria estado bien si esa persona simplemente hubiera hecho su trabajo
apropiadamente, pero por desgracia se puso inquieto al escuchar sobre su sobresaliente
actuacién. No es que no entienda sus sentimientos, puesto que en el fondo, mi corazén
también estd que brinca de gusto.

El investigador se rio suavemente mientras su apariencia simplemente parecia a la de
una persona diferente comparada con la del joven con el que ella estaba familiarizada, el
cual habia venido a investigar unas cosas después de que fue atacada por el fanatico de
Yakou. El disgusto e ira por ser engafiada hizo que su rostro blanco rdpidamente se
pusiera rojo.

—Llamaste a ese hombre compaiiero, éentonces podria ser que tu también seas...?
—Asi es.

Este hombre nuevamente se volvid educado mientras se inclinaba orgullosamente
como un nifo.

—Estoy en verdad honrado de ser capaz de brindarle tributo a su verdadero yo.
Heredero de la familia Tsuchimikado, Natsume Tsuchimikado-sama, mi gran «Rey de la
Estrella del Norte».

Natsume gimio con desesperacion.

El Rey de la Estrella del Norte era el apodo por el que sus fanaticos lo adoraban. La
Estrella del Norte se referia a Polaris®, la cual ocupaba una posicién importante dentro
del Onmyoudou. Esas personas comparaban a Polaris con “el esplendor de la noche”, y
por lo tanto con Yakou?!, y llamaban a su maestro “rey”, asi como lo hacian sus sirvientes
Hishamaru y Kakugyouki, lo cual dio a luz a su apodo completo. Claro, el mismo Yakou
nunca se refirio a si mismo asi puesto que sdlo habia unas cuantas personas que lo
llamaban “el Rey de la Estrella del Norte”.

—ijéPor qué?!
Natsume seguia sintiendo que era dificil de creer, incapaz de contener su grito.

—ijEres un verdadero Investigador Mistico perteneciente a la Agencia Onmyou! ¢Por
gué estarias junto con ese tipo de persona como lo es ese fanatico de Yakou--?

—No es muy adecuando que se dirija a su propio creyente como “ese tipo de persona”,
asi que por favor, épodria retractarse de esa manera de hablar? En particular, no necesita
estar tan sorprendido, puesto que hay unos cuantos seguidores del Rey de la Estrella del
Norte en la Agencia Onmyou.

20 Polaris, Estrella del Norte o Estrella Polar es lo mismo.
! Yakou (%) podria llamarse la abreviatura de “esplendor de la noche” escrito en chino (BB E).
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—iMentiroso!

—¢éAcaso piensa que estoy mintiendo? En realidad, ¢no es algo muy natural? ¢Cémo
pueden criticar las personas normales que no entienden la magia al Rey? Solamente la
gente que esta instruida en Onmyoudou puede entender su grandeza, y no hay lugar en el
mundo con relaciones mas profundas con la magia que la Agencia Onmyou, é¢verdad?

El investigador habld elegantemente. Natsume sintié un fuerte impacto, puesto que su
explicacion sonaba bastante convincente.

Se podria decir que la Agencia Onmyou era el Departamento Onmyou del Japén
moderno; los cuarteles generales de los Onmyouji. Pero al mismo tiempo, la agencia era
también la guarida de los fanaticos de Yakou, lo cual no era pequeino problema. A pesar
de que no habia muchos, podrian causar grandes efectos en la comunidad magica algin
dia si sus verdaderas identidades se llegaran a revelar.

—Sin embargo, la gran mayoria de la gente que actualmente esta relacionada con la
magia, disfruta de la gracia de lo que realizd el Rey de la Estrella del Norte, y aun asi lo
olvidaron, viendo su existencia como un tabu. jPero qué estupidez! ¢{Qué mds podrian ser
esas acciones que desagradecidas? Espero corregir ese error tan pronto como sea posible
para revertir la mal menospreciada reputacion del rey.

El investigador hablé mientras la miraba sin pestafiear. Su mirada era ardiente y
ansiosa. Se pard enfrente de ella mientras lentamente se arrodillaba en el piso.

—Espero expiarme ante el gran rey por forzarlo a descender a este mundo de nuevo
para limpiar su propio estigma... Ciertamente es un gran insulto y por lo tanto soy una
deshonra. Pero ahora, mi Unico deseo es arrodillarme ante usted lo mas rapido posible
para pedirle que me perdone por mi indolencia y me permita ofrecerle todos mis servicios
a la futura grandeza de mi rey... Porque para eso ha venido, ¢verdad, Yakou-sama?

El hombre mird a los ojos de Natsume mientras se disculpaba, reverente.

Sus movimientos y su forma de hablar eran exagerados con su fe pura mostrandose en
sus ojos. Esa fe estaba completamente distorsionada; una fe demente.

Un escalofrio corrié por el cuerpo de Natsume y la ilusidon de que la temperatura de su
cuerpo estaba bajando la asaltd. Estaba feliz de que estuviera tirada en el piso, puesto que
si hubiese estado parada, se podria haber caido al piso ya que sus piernas le temblaban.

Por culpa de los rumores sobre que era la reencarnacién de Yakou, sufrid de tanto
desprecio y estuvo llena de tanto miedo desde que nacié. Incluso a veces fue obligada a
soportar esas tan imposiblemente altas expectativas.

Pero entre todas esas emociones que la gente que habia visto en ella a Yakou tenia, ni
una sola vez vio este tipo de “afecto” que le diera tanto miedo y la enfermara fisicamente.
Sentia como si sus dientes estuvieran tiritando, por lo que desesperadamente apretd sus
mandibulas.

—Yo... Yo no soy Yakou...

Natsume murmurd al abrir su boca para dejar salir el miedo y lo malo de su corazén.
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Con esas palabras el rostro del joven momentaneamente cambid. Ya no mostraba esa
apariencia correcta y honrada de antes, sino que en su lugar desprendia un aire espantoso
con un rostro oscuro que mostraba una conviccidon extremadamente cerrada vy
distorsionada llena de prejuicios.

Pero rapidamente recuperd su calma e inclusive forzé una sonrisa con buena intencion,
mientras se levantaba lentamente.

—Natsume-kun, puedo conseguir informacion que no es revelada al publico debido a
mi identidad. Conozco bien lo que pasé. Tanto la “Nifa Prodigio”, Suzuka Dairenji, como el
“Armored Juggernaut” aparecieron, ¢verdad?

—éQu-...?

Sus ojos se abrieron con sorpresa cuando el incidente del verano fue mencionado
nuevamente. El Investigador Mistico no pudo evitar dar una sonrisa malvada ante esa
reaccion.

—dAhora entiende mis sentimientos cuando escuché ese reporte? No solo yo, sino
también mis compafieros estdbamos muy emocionados. Hace muchos afios, hubo
rumores que indicaban que usted era la reencarnacién del Rey de la Estrella del Norte,
pero después de recibir ese reporte, ifinalmente tuvimos pruebas de que los rumores
eran ciertos! Si lo recuerda, dije que uno de mis companeros no pudo evitar actuar
precipitadamente debido a que escuchd sobre su destacada actuacion, éverdad? Ahora
nos hemos distanciado de nuestro largo esconder y hemos hecho varias preparaciones
para recibirlo de su despertar. Hemos esperado por un largo tiempo el momento en el que
el Rey de la Estrella del Norte se despierte. jLos dias se sintieron como afios!

El investigador habld con entusiasmo.

Natsume de nuevo se quedé impactada. El incidente con Suzuka Dairenji fue un
importante “punto de cambio” en su vida, por lo que no podia olvidarlo aun si quisiera,
pero ahora era un “evento del pasado” que “ya habia acabado”. Nunca se imagind que
este incidente daria paso a un gran alboroto en un lugar que ella no conocia.

Pero...
—Eso no fue hecho sélo por mi fuerza.

Murmurd tranquilamente. El investigador, como si no lo hubiera escuchado
claramente, le preguntd.

—¢dQué dijiste?

—Ese incidente no fue resuelto solamente con mi fuerza. No fui yo quien derroté al
Armored Juggernaut y detuvo a Suzuka Dairenji solo, sino que fuimos Harutora y yo,
Unicamente fuimos capaces de resolver eso con éxito al combinar nuestras dos fuerzas.
Sélo fuimos capaces de lograr tan sorprendentes resultados porque combinamos nuestras
fuerzas individuales. ¢Dijiste que lo “sabias bien”? jQué broma, no sabes absolutamente
nada! No creas que puedes hacer una conclusién sobre Harutora y yo con sélo confiar en
tus propias conjeturas.

Traductions in 1,2,3!1! 136



TOKYO RAVENS

Volumen 2
—ijPero...!
La satisfaccion en la cara del investigador se hizo afiicos.

El oscuro rostro que habia desaparecido de él hace un momento, se mostré desde
debajo de su alegre expresién. Una cara desalmada apareciéd junto con violentos
espasmos en sus hombros y manos como si estuviera titiritando de frio.

—Ignorante... Pero qué ignorante y despistado... ¢En serio este es el rey? Eso es
increible... Irrazonable... jEsto es...!

La apariencia correcta del Investigador Mistico se retorcié en algo inhumano, como un
verdadero lunatico.

Pero, sin tener en cuenta qué tipo de impactos recibiera su fe, seguia siendo un
Investigador Mistico. Suprimidé a la fuerza sus agitadas emociones mientras murmuraba
con enojo.

—iJa! El rey no se ha despertado, no puedo actuar con una prisa excesiva e intentar
hablar impropia y directamente con el rey. Pero, Natsume-kun, déjeme decirle algo para
ayudar a su despertar. jEse mocoso al que me parece, usted llamdé Harutora, ahorita
deberia estar tomando su Ultimo respiro gracias al kodoku que liberé!

El lanzé esas palabras con un tono feroz y sélo entonces hizo a Natsume sentir
verdaderamente como si la temperatura de su cuerpo hubiera caido rapidamente.

Por reflejo busco el aura de Harutora. Un “vinculo” de poder espiritual se cred entre
ellos desde que le dio la habilidad para ver los espiritus y le permitié convertirse en su
shikigami. Natsume podia sentir su presencia, sin embargo, estaban muy lejos el uno del
otro. Pero finalmente notd que su fuerza habia sido sellada cuando intenté buscar el aura.

Cuatro talismanes fueron pegados su pecho, hombros y espalda, y su objetivo era
restringir su poder espiritual. Con eso dicho, no tenia nada de poder, por lo que era
incapaz de invocar a su shikigami Hokuto puesto que tampoco podia usar magia.

—¢Acaba de notarlo? Pero qué descuidado. Lo que es peor, équé lugar cree es este?
Este el campo de practica magica y también el centro de la arena. ¢Estoy en lo correcto?

Habia una barrera de primera clase alrededor de la arena para evitar que la magia que
estaba siendo lanzado en el campo de practica afectara el exterior. Natsume no podia
establecer un vinculo con la magia aun cuando intentaba Seguir el rastro del aura de
Harutora. No pudo evitar quedarse estupefacta.

El Investigador Mistico se rio con frialdad.

—¢Se siente tan triste de que su querido shikigami vaya a morir? Pero no necesita
enojarse, puesto que yo tomaré la carga de ser su préximo shikigami, su sirviente que lo
guiard y lo protegera. Yo soy el mds adecuado para el Rey. iSoy el nuevo Hishamaru!

El Investigador Mistico empezd a decir estupideces exaltada y arrogantemente, pero
Natsume no le puso nada de atencidn, puesto que su cabeza estaba ocupada pensando en
Harutora. Recordaba haber peleado con él durante el receso de clases. No podia creer que
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Harutora fuera a morir asi, pero estaba encarandose con el kodoku que fue liberado por
un Investigador Mistico especialista en eso.

Una desesperacion oscura invadié a Natsume mientras sus ojos sélo veian oscuridad.
—éEs verdad...?

Una voz tranquila se regd lentamente de sus labios como sangre.

Pero...

—¢Qué pasa? —el investigador repentinamente levanto su cabeza al elevar su mirada y
apartarla del cuerpo de Natsume.

Una masa de niebla entrd por la entrada hacia los asientos de espectador.
Una masa de niebla que lentamente se movia, pulsaba, movia.

Era un kodoku. Este se dirigié rapidamente hacia la arena desde por los asientos de
espectador, pero fue bloqueado por una por una barrera invisible. A pesar de esto, siguid
continuando presionando, intentando meterse por la fuerza. Pero lo que es mas, el
Investigador Mistico parado en el centro de la arena desprendia una sensacién de intensa
ira y odio.

—iéComo es posible?! ¢ Me han regresado el kodoku que liberé?

Grit6 con su cara boquiabierta. Perpleja, Natsume levantd la mirada hacia los asientos
con su cara llena de lagrimas.

Pero no mucho después...

Una voz definitivamente inconfundible pasé a través de la barrera desde el otro lado de
la entrada por la que el kodoku habia entrado a toda prisa para llegar a sus oidos.

—iNatsume! jéEstds bien?!
Y suspiré profundamente.
Parte 3

—iHarutora!

Al escuchar ese grito, Harutora rapidamente corrid hacia las gradas del campo de
practica con todas sus fuerzas.

Esta era la primera vez que veia el campo de practica magica, donde la batalla de
shikigamis se llevé a cabo el dia de ayer, desde los asientos de espectador puesto que en
ese momento no noté qué tan grande era la arena en realidad debido a la tensa situacion.

Los asientos estaban faltos de gente y solamente habia dos personas dentro de la
arena iluminada. Ahi estaba ese hombre de traje en el centro del area, con su cabeza
volteada hacia Harutora; el Investigador Mistico. La otra persona que estaba atada
mientras estaba rendida a los pies del Investigador y con su uniforme era Natsume.

—iNatsume!
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No podia verla claramente debido a la distancia entre ellos, pero la voz que lo habia
llamado no sonaba como si estuviera herida. Harutora lo hizo a tiempo, Natsume estaba a
salvo. El kodoku sin detenerse salidé corriendo de las filas delanteras de los asientos hacia
las dos personas en el centro de la arena. Harutora bajé corriendo por los asientos para
detenerse justo enfrente del kodoku que se retorcia.

Primero Kon, luego Touji y Tenma y finalmente Kyouko que traia a Hakou y Kokfuu,
aparecieron por los asientos después de Harutora.

—dél-Lo logramos? —preguntd Tenma. Después de que Touji inspeccionara
rapidamente las condiciones de la zona, asintié brevemente con su cabeza en respuesta.

Luego se dio la vuelta hacia Kyouko que seguia detras de él diciendo con una sonrisa:
—Parece que salié bastante bien.

Kyouko dio un pequeio respiro, quizds debido a que fue afectada al usar magia sin
parar, pero aun asi reguld desesperadamente su respiracidon para asentir con su cabeza.

El plan de batalla propuesto por Touji en el salon fue una “contra-maldicién”.

Una contra-maldicion, es decir, eliminar la magia que sea lanzada por el otro equipo
regresando la magia a quien la lance. Las maldiciones originalmente se referian a
trasformar el poder espiritual de las emociones negativas como la ira o el odio en el poder
requerido para la magia, y gracias a esto, eliminar el control impuesto sobre el poder
magico podria liberarlo y voltear el ataque hacia el profesional que la ha usado. Esta
contra-maldicion era la magia mas efectiva contra el kodoku, el cual usaba el
resentimiento como su poder magico.

Pero éste era una kodoku que fue lanzado por un Investigador Mistico, un especialista
en lanzar magia sobre los humanos, y no era facil de destruir su firme control,
especialmente puesto que ésta no era la primera vez que Kyouko intentaba lanzar una
contra-maldicion.

—Por suerte, Touji-kun inicid el sistema contra incendios y debilitd el poder del
kodoku, de otra forma no hubiésemos tenido éxito sin importar qué tan poderoso era
Kurahashi-san.

Tenma, quien rompid exitosamente la barrera del salon, hablé con emocion. Para
disminuir la carga de Kyouko, Harutora, Kon, Touji y Tenma, pelearon con todas sus
fuerzas. Habria sido dificil escapar de la crisis sin el duro trabajo de cada uno de ellos.

—Entonces bien, es obvio quién es el culpable, pero es ciertamente inesperado.

Kyouko hablé con desdén mientras miraba la arena desde los asientos de espectadory,
mas especificamente, al Investigador que volted a verlos.

La niebla fuera de control, obviamente intentaba atacarlo en la arena, lo cual probaba
que el profesional que usaba al kodoku no era nadie mdas que él. Esta era la prueba mas
evidente.
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Todos se preguntaban cuando fue que alguien colocd la barrera en el salon. Puesto que
el investigador habia llevado a cabo sus investigaciones en los alrededores de Natsume,
hubo numeras oportunidades en las que pudo colocar la magia de antemano. Era lo
mismo con el kodoku. Puesto que se usé una magia dentro del edificio escolar, la barrera
que sellaba el edificio naturalmente no responderia. Aun mas, siempre y cuando
estuvieran en el interior de la arena del campo de practica magica, el investigador no
tendria que preocuparse por el espionaje magico ni por un momento. Lo que parecia un
ataque no planeado en realidad fue un ataque deliberado y profundo.

Por otra parte, su cuerpo temblaba de ira y mortificacién cuando estaba parado en la
arena mientras levantaba su cabeza para mirar al kodoku que liberé junto a los
estudiantes de la academia, los cuales lo eliminaron.

Pero, de nuevo, suprimid sus emociones excitadas con una fria sonrisa en su rostro,
para luego parlotear.

—Bueno, épero si no es la hombrecita de la familia Kurahashi que suele pelearse
terriblemente con el rey? Qué gran error de calculo.

Sacé de su bolsillo un amuleto lleno de sangre para después elevarlo deliberadamente
enfrente de todos ellos y lentamente romperlo en dos. Al romperlo, la niebla roded la
barrera mientras se golpeaba fuertemente contra ella, dividiéndose hacia la izquierda y
hacia la derecha para después disiparse en una neblina. Al parecer habian preparado las
contramedidas necesarias para protegerse en una situacién de una contra-maldicion.

Harutora empez6 a correr hacia la arena al ver esa accion.
—jEntonces tu fuiste el culpable! j¢No le has hecho nada a Natsume, verdad?!
El investigador resopld y le respondid ante su grito de ira.

—Solamente le hice escuchar unas cuantas de mis palabras. Cémo podria herirlo,
especialmente cuando no tengo intencidon de hacerle dafo. ¢No es normal? Aun si es
inmaduro, sigue siendo el rey —respondié con una sonrisa.

Su ojos entrecerrados estaban oscuros y se podia ver que esto desarrollo inesperado le
molestaba. Pero aun asi mostraba un buen autocontrol en su expresion, su tond recuperd
su calma y sus labios mostraban una sonrisa fingida.

Kyouko, enojada, hizo una trompetilla con la boca.

—Antes de que viniéramos aqui, usabamos shikigamis sencillos para informar a los
profesores y ellos venian inmediatamente después de que se enterasen de lo que pasaba.
No tienes ningun lugar a donde ir, especialmente porque este es el interior de la Academia
Onmyou.

—iA-Asi es! Deberias rendirte por la paz y liberar a Natsume-kun.

Tenma agregd a las frias palabras de Kyouko mientras elevaba su voz para gritarle al
investigador. Touji estaba en silencio, mostrando una mirada tan filosa como el filo de un
cuchillo mientras miraba su reaccién

Traductions in 1,2,3!1! 140



TOKYO RAVENS

Volumen 2

—Esta bien, lo voy a dejar ir. Esta vez yo pierdo, asi que me iré rapidamente —y
encogid sus hombros de buena gana.

—dEh? —exclamé Tenma con sorpresa, con Kyouko también sorprendida.

—Esta vez, mi objetivo sdlo era hacerle saber a Natsume-kun de mi existencia y aunque
esperaba que entendiera mejor la verdad... Sélo diré “Hasta la préxima”.

Hablé relajadamente. Harutora, al escucharlo, no pude evitar gruiiir apretando los
dientes:

—Bastardo...
En ese momento--

—¢éAcaso conoces las consecuencias de esto? —Natsume, que estaba tirada en el piso,
hablé.

El investigador se dio la vuelta hacia ella haciendo un “éNnn?”.

—No sélo seras incapaz de volver a la «Agencia Onmyou», sino que, en vez de eso,
hasta te van a buscar. ¢En verdad crees que puedes escaparte de ellos?

—Caray, éya olvidaste lo que acabo de decir? éNo te dije que todavia hay muchos de
mis compafieros en la agencia?

Respondid mientras mostraba una sonrisa insidiosa. Natsume se quedd sin habla por
un momento.

—Cierto, no seré capaz de seguir moviéndome ante los reflectores después de esto,
pero eso no importa. Me esconderé tras bambalinas y esperaré hasta dia en que venga su
verdadero despertar. Hay muchos que esperan con ansias que el Rey de la Estrella del
Norte descienda sobre este mundo nuevamente, y son muchos mas de los que se imagina.

Tras eso, respetuosamente abrid sus brazos y presiond su mano sobre su pecho,
inclinandose muy abajo para hacer una reverencia.

—Entonces me voy. Espero encontrarme nuevamente con usted pronto...

Después de decir esto tan dramaticamente, se dio la vuelta sin esperar una respuesta
antes de meter sus dos manos en la bolsa y, lentamente, irse caminando. No hay
necesidad de decirlo, ni siquiera mird a los estudiantes en los asientos de espectador.

Pero...

—Aguarda, tu —llamdé Harutora al Investigador Mistico con una pierna sobre el
barandal que separaba los asientos de espectador y la arena. El hombre por un momento
se detuvo mientras caminaba hacia la salida de la arena cuando escuché esto—. ¢Crees
gue puedes escapar? ¢Crees que te vamos a dejar ir?

Era obvio que lo estaba provocando.
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Los ojos de Natsume, Kyouko y todos los demas se abrieron. El investigador que se
detuvo, levanto tranquilamente su cabeza para después responder a Harutora con una voz
sin emociones.

—¢Oh? {"Dejarme ir”? No creo tener ninguna necesidad de pedirles que “Me dejen ir”.
¢Hmm? ¢0O podria ser que el haber eliminado ese pequeno kodoku hizo que
malentendieras algo?

Tranquilamente se dio la vuelta para mirar a Harutora, regresandole con desprecio la
mirada filosa que él tenia y extendio sus brazos.

—Ven si quieres, ya que no me vas a dejar escapar. jVamos, adelante! iTe permitiré ser
testigo de cdmo es en realidad el poder de un verdadero Onmyouji!

Harutora, sin abrir la boca, levanté su shakujou y la intencion asesina de Kon crecid
mientras se preparaba para la batalla.

—iN-No lo hagas, Harutora-kun!
Tenma apresuradamente le dijo desde atras para que se detuviera.
Kyouko también hizo una mueca de disgusto, pero tenia que pedirle que parara.

—Rapido, detente. El enemigo es un Onmyouji especializado, sin mencionar que esta
loco. Aparte de que ya casi estoy en mi limite, asi que podria ser muy dificil bloquear el
siguiente ataque.

Las voces de sus comparfieros que le pedian detenerse sonaron por detras de él, pero
Harutora seguia mirandolo con ferocidad.

—Los profesores deben haber notado los disturbios de aqui, y si las cosas siguen sin
incidentes, quizas sean capaces de atraparlo antes de que salga de la academia. Si en este
momento actlas precipitadamente, Natsume estard en peligro —Touji, que estuvo todo
este tiempo en silencio, finalmente abrid su boca.

—iTch...!

Touji estaba en lo correcto, el investigador, efectivamente, planeaba liberar a Natsume.
Si algo llegase a pasar en este momento, podria obligarlo a tomarla como rehén vy la
situacion estaba propensa a ponerse mas peligrosa.

Harutora apretd los dientes mientras aflojaba sus brazos que agarraban firmemente el
shakujou. El investigador tampoco dejé pasar la oportunidad para burlarse de él.

—Entonces bien, me retiro.

Después de que dejo salir tan relajadas palabras, empezé a dirigirse a la salida de
nuevo. Todos sélo podian mirar en silencio su espalda.

Justo cuando Harutora y los demads lo estaban viendo irse.
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—Dijiste que eras mi Hishamaru —Natsume, atada, levantd su cabeza mientras gritaba
con fuerza. Todos se quedaron impactados y el investigador también se dio la vuelta con
sorpresa.

Pero las reacciones a su alrededor no despertaron su interés. Siguié hablando fuerte
mientras estaba tirada sin fuerzas en el piso:

—No me importa en qué tipo de estupideces tu y tus compafieros piensan o aman
creer, puesto que todo sélo es una ilusién. Si yo tuviera un Hishamaru a mi lado, esa
persona seria Harutora, porque él es mi Unico shikigami en el mundo real.

Si la directora o el profesor Ohtomo estuvieran aqui, definitivamente habrian le
aplaudido y apoyado.

Era maravilloso y facil de entender, simplemente la mejor demostracidon de una magia
de segunda clase.

A decir verdad, los efectos eran bastante sorprendentes.
—iMi Rey! Eso es muy triste.
—ijEsto es simplemente decepcionante!

El investigador se quitd la mascara de calma que tenia y le reclamd. El momento en que
el hombre se liberd de sus grilletes que lo obligaban a mantenerse calmado finalmente
llegd.

Sin embargo-
—iAun asi eres inmaduro, no deberias haberte metido con este chico!

—iNo importa lo ignorante que sea, el rey no deberia decir tan locas palabras a
aquellos que, eventualmente, se convertiran en sus ayudantes! i Cuide bien su lenguaje!

La forma de hablar del investigador cambid, era diferente a su voz original; sond una
profunda voz con un tono completamente diferente. Ambos venian de su boca, pero era
como si tuviera dos personalidades y ambas dijeran cosas diferentes.

Sus ojos se enrojecieron de sangre. La saliva salia de su boca. Su rostro agitado estaba
tenido de un rojo oscuro. Le gritd a Natsume, pero sus ojos parecian vacios y no la
miraban en lo absoluto.

Harutora y los demas jadearon, pero ella no pudo esconder su sorpresa ante la
reaccion del hombre que ella causd, lo cual sobrepasaba sus expectativas.

—Esto es malo —Touji hizo un “tch”, pero no podia hacer nada con la situacidn ante él.
El investigador tiré todo su cuerpo hacia atras.

—Ni modo, ya que las cosas han llegado a esto. jDejaré que ustedes, mocosos,
presencien la prueba de que somos los mds correctos para convertirnos en los agentes del
Rey de la Estrella del Norte!
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Tras eso, el aura se empezd a reunir en un remolino gigante a espaldas del Investigador
Mistico.

El aura dentro de la arena siempre se mantenia en un estado estable para elevar la
estabilidad de la magia. A causa de esto, el haber pinchado el poder magico hizo que la,
originalmente, aura tranquila se retorciera intensamente como el mar en medio de una
tormenta.

Un shikigami colosal aparecié detras del investigador, el cual estaba mirando al cielo
mientras se reia con malicia.

—¢Ese es... un Oni??? —Harutora exclamé con sorpresa y Kon jaded. Natsume, Touji,
Kyouko y Tenma dejaron de respirar mientras miraban.

El shikigami que aparecio ante ellos era la ejemplificacién de un Oni.

El shikigami era tres veces mas grande que el investigador, el cual estaba parado
enfrente de él. Dos cuernos filosos y curvos crecian desde una cabellera de pelo duro, los
cuales apuntaban hacia el cielo. Su torso estaba desnudo y la parte baja de su cuerpo
estaba cubierta por unos pantalones de piel rasgados. Sus musculos, que parecian hechos
de cuerda, sobresalian por debajo de su piel que se veia oscura, como si estuviera
creciendo una gran vibora dentro de su cuerpo.

Esa apariencia era completamente idéntica a la del Oni del que se hablaba en las
antiguas leyendas. Al ver tan poderosa apariencia, su cuerpo ya habia sentido su opresiva
sensacion de confrontacién, como la de una bestia gigante a la que su mente habia
reaccionado mucho tiempo antes, la presién que una feroz y astuta bestia desconocida
desprendia.

Este Oni tenia dos caracteristicas notables. Una era la mascara de bronce que cubria su
rostro.

La otra era-
—¢éUn brazo? Un Oni de un brazo... iimposible! j¢COmo puede ser?!

Kyouko exclamd del impacto. El Oni habia perdido la mitad inferior de su brazo
izquierdo como si se lo hubieran cortado. Kyouko, Natsume y Tenma estaba muy
familiarizados con el famoso personaje que habia usado un Oni de un brazo.

El investigador mostré una mirada llena de gusto al escuchar el alarido de Kyouko.
—iRey! iMi gran Rey! ¢ Acaso podria haber olvidado los nombres que usted otorgé?
—EI Rey de la Estrella del Norte, Yakou Tsuchimikado, era ayudado por dos sirvientes--
El Investigador Mistico declaré en voz alta:

—iYo soy Hishamaru!

—Y yo soy, Kakugyouki.

22 .. P .. . . . .
Un youkai japonés. Similares a los demonios y con apariencias humanoides.
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Capitulo 5: El Oni de un brazo
Parte 1
i¢El shikigami de Yakou...?!

Kakugyouki, es lo que dijo el Investigador Mistico, llamandose a si mismo Hishamaru.
Harutora reconocia esos dos nombres y recordaba que habia dos personas especialmente
famosas entre los shikigamis de Yakou, épero por qué estarian los shikigamis de Yakou
aqui? Su cabeza estaba aturdida y su mirada apuntaba intencionalmente al oni enfrente
de él, incapaz de moverse.

—¢E-En serio? ¢Apoco ese es el verdadero Kakugyouki? iNo puede ser!
—ijCdllate, Tenma! j¢Cdmo voy a saber si es real o no?!

Kyouko regaid a Tenma, que se habia agachado en panico hacia un lado, pero su shock
interno de ella era claro debido a que su voz se escuchaba enojada. Solamente regafnaba a
los demas para obligarse a si misma a mantener la calma.

La mirada de Touji era solemne y le preguntd a Natsume, que estaba tirada en la arena:
—iNatsume! ¢ Puedes explicarnos?

Pero Natsume, que estaba tirada en el piso y podia mirar de cerca a la extrafia figura,
no pudo responder a su pregunta por un tiempo. Su mente estaba casi paralizada y todo
lo que podia ver al levantar la mirada desde su posicion era el gigantesco y abrumador
tronco del Kakugyouki.

A duras penas pudo pronunciar las palabras.
—No lo sé... —su mirada seguia viendo al oni frente a ella.

—No lo sé. Kakugyouki es un shikigami sirviente, un espiritu materializado. Mas aun,
era un antiguo “demonio” que vivid por varios cientos de afios; se rumoreaba que era un
oni. De acuerdo a esos rumores, su parte externa podria haber cambiado
significativamente... C, Con excepcion de la caracteristica espiritual de su brazo Unico...

El Investigador Mistico no pudo evitar reirse suavemente al escuchar la explicacién de
Natsume. Ella podia “ver” el enlace de poderes espirituales entre el investigador y el oni, y
éste -Kakugyouki- seguramente era el shikigami que él usaba.

—Me materialicé, pero aun asi todavia no muestra signos de despertar...
—Qué problematico, Natsume-kun. Parece que tomara un poco mas de tiempo.

El investigador dejo salir dos tipos de voces diferentes una después de la otra con una
mirada extasiada.

—¢éQué pasa? Se perdid el paradero tanto de Hishamaru como Kakugyouki después de
gue Yakou murid, iY siguen perdidos hasta ahora! ¢A qué demonios estan jugando?

—No tengo intenciones de responder a esa pregunta, mi Rey.
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—Esta bien, Kakugyouki, la situacién es simple, Natsume-kun. Asi como Yakou ha
reencarnado en tu cuerpo, yo soy la reencarnacion de Hishamaru y es por eso que
Kakugyouki esta al lado mio. Siempre hemos sido compaferos muy unidos, a la espera de
que nuestro amo despierte.

Estaba en un trance, hablando tanto por Kakugyouki -el oni frente a ellos- y la
reencarnacion de Hishamaru -él mismo- al mismo tiempo. Natsume, inconscientemente,
lo miré boquiabierta.

—Esto... éCdmo una cosa tan estupida puede...?
—No, no, mi Rey. La realidad esta justo frente a usted y es innegable.
—Hishamaru, basta de charlas, vamos a por ese chico primero.

Una sonrisa sadica flotaba en su boca, como un gato torturando ratones. Al mismo
tiempo, Kakugyouki entré en accién.

Su objetivo era, Harutora.

éQue?

Su cuerpo era gigantesco y era dificil imaginar que sus movimientos fueran tan rapidos.
Su puiio acortd la distancia en unos momentos tras balancearse hacia los asientos de
espectador, justamente debajo del barandal en el que estaba parado Harutora.
Los trazos sobre la pared brillaron intensamente y la barrera, que en un principio era
incolora y transparente, desprendid incontables chispas mientras el aire corria
intensamente. La forma de la barrera de Primera Clase Nacional se distorsiond mientras se
crujia.

Aun asi, la barrera del campo de practica magica, que era el orgullo de la «Academia
Onmyou», no se rompio, pero fue imposible bloquear el intenso choque fisico. Harutora,

gue estaba parado encima, perdié el equilibrio debido al movimiento del campo de
practica y cayé al suelo.

—iéAh?!

Harutora cayd en la arena desde el barandal. Esta estaba colocada especialmente para
no reaccionar hacia los humanos fuera de las consideraciones de seguridad.

—ijHarutora!

Natsume dio un grito entrecortada con sorpresa en cuanto lo vio caer y Kyouko junto
con Tenma gritaron también. Touji iba insultandolo mientras corria hacia el frente de las
gradas.

—jH-H-Harutora-samal!

Kon, asustada, rapidamente fue tras Harutora y cerré la barrera como resultado de eso.
Touiji, que seguia corriendo, tomd a Kon por la cola y grito:

—iVe hacia la puerta trasera! —y la avento.
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Kon frenéticamente tomo ventaja de ese tiempo para salir de las gradas y al ver esto,
Kyouko también hizo que sus shikigamis rapidamente salieran y siguieran a Kon.

Los shikigamis podian seguir siendo controlados desde el exterior de la barrera en la
arena después de que entraran al area. En realidad no habia considerado qué acciones
podrian tomar sus shikigamis y Kon después de que entraran a la arena, puesto que,
incluso ahora, su mente seguia en blanco.

Tenma corrid hacia el frente de los asientos junto con Touji.
Kyouko también fue rapido tras de ellos.

—jOye! j¢Estds bien?!

—iHarutora-kun!

Harutora escuchd esas voces llamandolo desde arriba. Soportd el dolor de la caida
mientras se levantaba.

Estaba justo a los pies de Kakugyouki.

Este intentd patearlo con su pierna derecha, curvandose hacia Harutora y dejandolo sin
un lugar en donde esconderse. Harutora rapidamente lo esquivd y lo bloqued con el
shakujou, pero no era seguro si ese movimiento en verdad seria efectivo. Antes de que lo
notara, salio volando hacia atrds como si hubiera sido golpeado por un carro.
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—ijHarutora!

Natsume gritd de nuevo. Inmediatamente después, su cuerpo cayd al suelo para
después dar varias volteretas como si estuviera cayendo colina abajo y entonces
finalmente quedar tirado en el piso.

Todo su cuerpo estaba paralizado y un choque ardiente persistia en las areas donde
habia sido golpeado. La pardlisis rapidamente se convirtié en un intenso dolor que viajo
por todo su cuerpo como si fuera electricidad.

Un ligero gemido salio de su boca.
iNo, No esta bien! jEste no es el momento para gemir con agonia!
Se levanto apoyandose en el shakujou.

Primero revisd su propia posicion y le sorprendié que la patada que acababa de recibir,
lo hubiera enviado hasta el otro lado de la arena. Hasta ese momento, Kakugyouki
retrocedio su pierna con la cual lo habia golpeado.

Harutora se levanté antes de que el enemigo pudiera acertar un golpe decisivo, no, en
realidad, el Kakugyouki no lo habia perseguido.

—Uff...

Se puso de pie mientras temblaba y un sonido agudo resond profundamente en sus
oidos. Touji y los otros tres le gritaban desde las gradas y Natsume, en la arena, también lo
hizo, pero en realidad no sabia qué era lo que le estaban diciendo. Todo su cuerpo estaba
caliente y sentia como si su corazon se hubiera hinchado, volviéndose dos veces mas
grande, mientras latia intensamente.

—Entonces en serio no es una copia, eh...

Sus oidos lograron escuchar su propio murmurar y solamente entonces confirmé que
no se habian dafiado sus timpanos. Intentd mover su cuerpo, ignorando el dolor que
venia de todas partes de su cuerpo. Era una suerte que no se hubiera roto los huesos,
ciertamente una golpe de suerte entre tantas desgracias.

Pero...

—¢Qué pasa? jResiste!

—Jaja, Kakugyouki, no seas desconsiderado.

Al mismo tiempo que el investigador bromeaba, Kakugyouki salto.

Su cuerpo de un poco mds de 5 metros casi rompid el techo y esa impactante escena
hizo que Harutora se quedara boquiabierto - en ese preciso momento, su vision se
oscurecio. Una sombra lo cubria.

—iMaldicién!

Traductions in 1,2,3!1! 149



TOKYO RAVENS

Volumen 2

Corrid con todas sus fuerzas para asi caer a un lado. Inmediatamente Kakugyouki cayé
junto a él mientras escapaba. El suelo tembld por la fuerza del impacto y Harutora se
tambaled. Kakugyouki aventé una patada de nuevo.

El aire alrededor hizo un pequefio sonido y Harutora blandié el shakujou que estaba en
sus manos casi por reflejo.

El impacto de la patada lo mandé a volar, pero esta vez no mostrd ninguna apertura en
su postura. Rapidamente recuperd su balance mientras iba hacia atras, tocando con su pie
el piso. A pesar de haberse deslizado varios metros hacia atrds, sus pies todavia estaban
firmes, y gracias a eso, no cayo al piso.

iCierto! Este shakujou...
El shakujou habia detenido la patada que iba a recibir.

El golpe que habia recibido no le causé ninglin dano gracias a que lo habia usado para
defenderse. Claro, este pequefio baculo no podria haber detenido el ataque del gigante
desde un punto de vista fisico, pero Harutora sinti6 que, en cuanto el shakujou se
encontro con la patada, éste mismo habia reflejado el impacto.

El shakujou estaba impregnado de magia.
iBien hecho, Ohtomo-sensei! jAhora lo veo diferente!

Desafortunadamente no se podia relajar. Esta vez Kakugyouki no le dio espacio para
respirar, lo pateé de nuevo y rapidamente lo volvié a hacer. Harutora rapidamente
esquivo hacia la izquierda y hacia la derecha.

Era como si estuviera parado en el medio de una carretera interestatal, mientras todas
las patadas revoloteaban el aire, al punto de casi encoger todo su cuerpo. Esquivd sus
ataques con un ritmo agil levantandose y agachandose mientras se las arreglaba para
esquivar sus ataques y usaba el shakujou como escudo.

—Hmm.

—Caray, no esta mal. Ese juguetito que tienes en las manos parece bastante
interesante.

'II

El investigador mistico rio. “jCalla y muere, bastardo!” Harutora grité enfadado en su
corazdn, pero ni siquiera tenia las fuerzas para levantar la voz. Todavia tenia el shakujou
en alto, pero las manos que lo sostenian desde hace rato ya habian alcanzado su limite y
se le empezaron a entumecer.

En ese momento.

—iDetente!

Natsume gritd y en ese momento Kakugyouki se dejé de mover.
—iPor favor, no sigan peleando...!

Dijo mientras bajaba su cabeza en donde estaba tirada en el piso con una voz
penetrante.
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Harutora queria llamarla, pero su respiracion lo detuvo. Estaba usando todas sus
fuerzas para respirar, por lo que no podia pronunciar ni una sola palabra. El investigador
entonces hizo un "hmph".

—Oh, Rey...

—Parece que finalmente desea cooperar. Definitivamente voy a acatar esta orden, mi
Rey...

Kakugyouki lentamente relajé su postura al escuchar esto y se aparté de Harutora. Este
apretd sus dientes y soportd esto mientras se sentaba lentamente en el piso.
Rapidamente se agotd su fuerza ante tal cantidad de violentos ataques.

—¢Ahora lo entiende?

—Usted debe aceptar su destino, asi como nosotros también. Hemos esperado todo
este tiempo por usted y vamos a seguir sirviéndole en un futuro. {Finalmente nos va a
reconocer?

El investigador preguntd con un tono bastante arrogante. Natsume bajé su cabeza
mientras escuchaba lo que decia. Su cabello negro que caia y cubria su rostro escondia su
expresion y sus mejillas blancas, que se podian ver por debajo de éste, lentamente se
movieron.

Harutora tomo un profundo respiro-
—Aguarda, Natsume.
Al escuchar esto, ésta se dio la vuelta.

Sus ojos negros, empapados de lagrimas, miraron a Harutora a través de los flequillos
gue caian desde su cabeza. El mostrd una sonrisa con coraje ante los ojos de su amiga de
la infancia.

Desesperadamente reguld su respiracion y tragd un poco de saliva por su garganta que
ya estaba seca. Puso las trivialidades como el dolor y la fatiga hasta lo mas profundo de su
mente y se puso de pie con orgullo recargado sobre el shakujou que se apoyaba en el piso
mientras éste hacia un sonido metalico.

—No necesitas prestar atencién a las locuras que este lunatico dice y tampoco
necesitas apoyarte en los asuntos de tu pasado para que te ayuden. {Acaso no estamos
aqui todos tus comparfieros en este momento?

—Harutora...

Natsume se olvidé de la situacion a su alrededor por un momento y sus ojos lo miraban
directo a él. Harutora le regresé la mirada mientras respiraba rapidamente.

—Disculpame por las palabras que te dije al medio dia. Siento que no tuve tacto, pero
tampoco siento que estuviera mal. Ciertamente te hace falta coraje, ain mas coraje del
que te hablé durante dia, asi que... —Harutora habld a la fuerza; claramente se estaba
forzando a hacerlo, este reclamo era claramente doloroso y dificil, pero aun asi habld sin
directo y sin andarse rodeos—. Asi que no te afecten esos ridiculos rumores sobre el
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pasado, no intentes cargar con todo eso sobre tus hombros tu sola y tampoco finjas. Aun
si hay gente a la que le das miedo y gente que tienen problemas contigo, definitivamente
también hay quienes desean echarte una mano para ayudarte. Asi que no te asustes de
llevarte con los demas. Sé valiente y confia en nosotros.

Los ojos de Natsume se abrieron mientras lo miraba fijamente. Lo escuché. En verdad
sintié que asi fue. Sus fuerzas regresaron inexplicablemente y el dolor de su cuerpo
aminoré.

Amo y shikigami.

Los poderes de las dos personas interactuaron a través del lazo que habia entre ellos,
fortaleciéndose el uno al otro.

Pero.

—ijldiotal

—Sinceramente.

El investigador, y su tono de voz mostraba claramente su incomprensién.

—jEstds confundiendo al Rey, maldito mocoso! iComo esperaba, no puedo dejarte
solo!

—Exactamente, Hishamaru, déjenos poner a ese mocoso en orden lo mas rdpido
posible.

Kakugyouki, que se habia echado para atrds, una vez camind hacia Harutora. Este
levanté el shakujou, enfrentando de frente el ataque del gigante que hizo retumbar la
arena.

Sé valiente y confia en la ayuda de tus companieros.

Esas palabras no fueron solamente para Natsume, puesto que también encajaban en su
inmaduro yo. Al mismo tiempo que luchaba con el Kakugyouki, logré ver sus figuras
acercandose tranquilamente desde la esquina de su vision.

—iVamos, cuento con ustedes, chicos!

Grité y Hakuou junto con Kokfuu, que habian dado la vuelta hacia el punto ciego de la
arena, atacaron rapidamente al Kakugyouki.

La katana y la lanza se clavaron en las piernas de Kakugyouki. El gigante dio un aullido
sin decir nada y sus movimientos se volvieron caodticos, a la vez que Harutora corrid con
todas su fuerzas mientras batia el shakujou para atacar.

—iToma esto!

Los pequefios aros en su punta se movieron, haciendo un ruido agudo. Estos formaban
hojas filosas usando el aura, como guillotinas circulares en el aire.
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Lo batié para después golpear el brazo derecho de Kakugyouki con el que estaba
tratando de apoyarse. Su piel de color oscuro, lo cual dio paso a una intensa reaccion de
“retraso”

—H, Harutora.
—iNo te preocupes, esto es poco en comparacidn con esa arafia!

Dijo, un poco de verdadero alivio y otro tanto para calmarse a si mismo. Este oni de
verdad era un shikigami aterrador. En su punto de vista, tanto el Tsuchigumo de aquel
entonces como el Kakugyouki que estaba frente a él eran monstruos que sobrepasaban su
imaginacion.

Pero al final de cuentas, ambos eran shikigamis. No importaba cuan fuerte fuera un
shikigami, puesto que conocer la fuerza de quien lo controlaba significaba que habia una
oportunidad de victoria. Harutora no podia sentir ninguna sensacién atemorizante que
proviniera del investigador como la que Suzuka Dairenji habia desprendido en ese
entonces.

Movid el shakujou de nuevo y aprovechd los momentos en que Kakugyouki se dejé de
mover gracias al "retraso".

Lo roded para llegar a un lado y asi golpear su estémago. Cada vez que atacaba, podia
sentir que el shakujou tranquilamente absorbia el aura y regresaba un impacto mas
violento a sus brazos.

Entonces era asi... ino es de sorprenderse que el shakujou sea tan facil de usar!

Cuando peled con el Armored Juggernaut, Natsume le dio una «Espada Protectora», y
las sensaciones de ambos eran similares. La magia colocada en el shakujou de Ohtomo-
sensei podria ser el mismo tipo de magia que la de la espada de proteccion.

—dQué pasa? Y pensar que dieras tanta pena. jUsa toda tu fuerza, Kakugyouki!

Grito6 el investigador con una voz ronca. El oni de un brazo siguid las drdenes de su amo
dandose la vuelta sin importarle las heridas en su cuerpo.

Kakugyouki de buena gana le dio la espalda a los dos Yaksha detras de él y pated con su
pierna llena de cicatrices. Harutora brincd hacia atras para evadir el atague. Hokuou y
Kokfuu lo acuchillaron con sus espadas de nuevo y Kakugyouki, cuya espalda fue cortada,
se tambaled y cayé al suelo.

Una buena oportunidad.

En el momento en que pensod esto, el brazo derecho de Kakugyouki, que estaba caido,
inesperadamente se movid, sin pensar en proteger su propio cuerpo. Su impetuoso brazo
corrié por el suelo y Harutora inmediatamente levanté el shakujou para protegerse, pero
no pudo bloquear el impacto y fue a chocar al muro que rodeaba la arena.

Aunque el shakujou absorbid una buena parte del poder de ataque del shikigami, el
simple impacto contra el muro hizo que tuviera que luchar para respirar. Un intenso dolor
embargd todo su cuerpo, se tifid toda su vista de rojo y sus pulmones dejaron de respirar.
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Era una suerte que no se hubiera desplomado. En su lugar, cayé deslizandose por el muro
para apoyarse sobre sus rodillas con el shakujou.

El golpe que recibid fue bastante fuerte y ni siquiera podia mover un solo dedo con el
doloroso impacto que acababa de lastimar su cuerpo.

Kakugyouki levanté su brazo derecho y con el que lo golped desde donde habia caido al
piso. Hakou y Kokfuu rdpidamente lo acuchillaron con sus espadas para ayudarlo, pero a
Kakugyouki no se preocupd de ellos en lo mas minimo. El rostro escondido bajo la
mascara obedecia las érdenes de su amo y solamente Harutora estaba en su mira.

iMaldicién!
El atague venia desde arriba, por lo que no pudo escapar de este golpe y ni siquiera

tenia las energias para hacerlo.

Pero, en cuanto su rostro se puso padlido del susto, una pequena figura aparecid
volando enfrente de Kakugyouki.

Era Kon.
Una explosion de llamas color azul palido.

El kitsune de Kon bloqued la mascara, lo cual no surtid un gran efecto, pero si lo
suficiente para distraer la atencion de Kakugyouki y asi lograr un efecto de perturbacion.

Kon, que habia liberado el kitsune, rapidamente corrid hacia Harutora, lo agarré y cayd
rodando a un lado, el pufio de Kakugyouki vino inmediatamente después y asestd un
golpe en la posicién donde se encontraba arrodillado Harutora hace un momento.

Harutora apretd su mandibula en cuanto ese tempestuoso impacto lo asaltd. Se puso
de pie, apoyandose en el muro detras de él, y puso un esfuerza para mantenerse firme en
el piso.

—ijlal

El shakujou perford con fuerza la mascara de Kakugyouki, el cual cayo cerca.
Reunid poder espiritual de todo su cuerpo usando todas sus fuerzas.

El golpe con todo su poder se estrelld en la mascara de Kakugyouki.

En ese momento, el Kakugyouki aullé como loco.

Un rostro cercano al de un humano aparecié desde debajo de la mascara.

Pero ese rostro parecia anormalmente feo, le faltaba esa sensacién de realidad, parecia
una mufeca cuyo rostro le fue sobrepuesto, completamente diferente a un ser vivo.

El rostro de sufrimientos que fue revelado ante él gritd con todas sus fuerzas.

Esta era la primera vez que Kakugyouki dejaba salir su voz, la cual estaba llena de
desaliento, ira y panico.

—Esto es...
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Harutora perford la mascara con un golpe, lo cual excavd un hoyo en la frente del oni.
Salia sangre de la herida y Kakugyouki, enojado, se incliné hacia arriba mientras aullaba
hacia el techo. Sus aullidos era como el llanto de un bebé - determinados, con todas sus
fuerzas y con muchisimo sufrimientos.

En ese momento.
—jHarutora-samal

Kon extendid sus manos, agarré a Harutora y escapé de Kakugyouki con todas sus
fuerzas. Kakugyouki no la persiguid, sino que en vez de eso, dio un pisotazo en el suelo
con todo su poder con lo que salié volando hacia atrds en el aire.

Aventd una patada hacia el techo y fue repulsada por la barrera, lo cual causé que la
arena temblara por un momento mientras se daba la vuelta habilmente en el aire como
un gato mientras cae. Golped los muros, cayo al suelo con su frente y azotd sus brazos y
piernas completamente fuera de control. Hakou y Kokfuu rdpidamente se apartaron de él
y casi se vieron atrapados en su frenesi.

—iQ-Qué rayos pasa! j¢Por qué enloquecid esa cosa?!

Harutora gritd con sorpresa, pero Kon, que estaba volaba desesperadamente, no tuvo
las energias para responderle.

—il-ldiota!

El investigador gritd, su mirada ya no parecia tranquila. Incluso su descabellado
comportamiento se habia ido sin dejar rastro.

—jE-Esa madscara era el sello de Kakugyouki! Con esto, ini siquiera yo puedo
controlarlo! iNo va a detener su ira hasta que haya destruido todo a su alrededor!

La voz baja que habia llamado a Kakugyouki ya no se podia oir con ese tono soélo dejar
gue su propia voz se llenara de terror y desesperacién, lo cual tenia mayor autenticidad
gue cualquier cosa que habia dicho.

—¢Qué dijiste? —mird Harutora a Kakugyouki desde los brazos de Kon. Kakugyouki no
distinguia a nadie -ni siquiera a si mismo- y solamente destruia desenfrenadamente
mientras gritaba y sus se volvieron mas violentos e imprudentes que cuando traia puesta
la mascara.

Estaban indefensos, quizas se deberia decir que no podian hacer absolutamente nada,
puesto que el simple hecho de acercarse seria dificil.

—iMaldito, maldito, mocoso maldito! iMira lo que has hecho!

El investigador apretd sus dientes mientras maldecia sin parar. Sin embargo, su rostro
estaba palido y ahora las cosas eran obviamente irreversibles.

En el momento en que su puiio cayd cerca de él,
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—jEek! —el impacto hizo que el cuerpo del investigador se tambaleara y dio un paso
hacia atrds tropezandose, para después tratar de escapar hacia la salida sin hacer caso a
nada.

—jBastardo-!

Harutora torcié su cuerpo en los brazos de Kon, olvidandose del shikigami que
intentaba detenerlo y cayendo en el aire al piso.

Pero no pudo alcanzarlo. El investigador estaba en el otro lado de la arena y el furioso
Kakugyouki bloqueaba el espacio que habia entre ellos. El investigador se levanté cerca de
la salida dado que empezd a controlar a Kakugyouki para asegurarse una ruta de escape.
Lo Unico que podia hacer era quedarse parado, lleno de ansias, y mirar esa figura de traje
irse por la salida.

Entonces.
—ijHarutora-kun!
—éTenma?

—ijApurate y escapa también! jEse shikigami ya ha perdido el control, asi que toma
ventaja de eso y escapa mientras puedas!

Las acciones del Kakugyouki podrian ser descritas como “Sin sentido”. Lo Unico que
hacia era destruir sin piedad todo a su alrededor, por lo cual parecia bastante absurdo.

—¢Pero entonces sélo dejamos que esa cosa destruya la arena?

—jEsa cosa no puede destruir la barrera de aqui, asi que no puede irse! jSiempre y
cuando lo dejemos encerrado adentro, no tenemos que preocuparnos por lidiar con él!

Harutora levantd la cabeza para gritar eso hacia las gradas y Kyouko, que estaba junto a
Tenma, le gritd una respuesta. Su shikigami ya se estaba yendo del sitio de batalla.

—jHarutora-sama, vdyase por favor!

Por la situacion ante él, no seria capaz de detener la ira del Kakugyouki aun cuando se
guedara dentro de la arena. Hasta Kon, que habia descendido junto a él también se lo
pidio.

Pero.

—ijHarutora!

Un grito casi tan fuerte como un disparo vino desde Touji, y ese grito no era para
pedirle que escapara rdpidamente.

En realidad, era justamente lo contrario. Esa voz era para darle coraje y animos desde
atrds. Cuando entendid lo que queria decirle, una descarga eléctrica repentinamente
atravesé todo su cuerpo.

iNatsume!

Traductions in 1,2,3!1! 156






TOKYO RAVENS

Volumen 2

Después de que el Investigador Mistico escapara un paso adelante, ella era la Unica que
quedaba en la arena. Estaba tirada en el piso con sus manos y pies atados mientras gritaba
desesperadamente e intentaba tomar refugio escondiéndose cerca del muro.

Kakugyouki estaba grufiendo desde atras de ella y Harutora ya habia estirado sus
piernas para huir antes de que tuviera tiempo de pensar.

Se sumergid en un sprint.

Kakugyouki daba de golpe indiscriminadamente, destruyendo el piso y golpeando los
muros con el impulso suficiente para estremecer el mismo aire. Con una cdlera tan
destructiva, ni siquiera tenia el tiempo para gritarle a Natsume, por lo que simplemente
salié corriendo hacia ella. Hasta arroja el shakujou en sus manos a un lado para correr con
todas sus fuerzas.

Enfrente de él saltd el Kakugyouki y un grito espantoso salié de su boca.

El grito de ira estalld en cuanto le asestd el impacto. El cabello de Harutora se levantd y
toda su piel se sentia entumecida, como si hubiera sido electrificado, pero no se detuvo y,
en su lugar, extendid su mano derecha para buscar el porta amuletos en su cintura.

Abrid con el dedo la hebilla de la tapa de la caja, simultdaneamente sacé un amuleto.
—jOrden!

Se podria decir que era esa la Unica habilidad en la que era bueno Harutora - vy
rapidamente lanzd los amuletos. Kyouko y Tenma no pudieron evitar jadear desde las
gradas mientras miraban el movimiento fluido sin vacilacion con el que lanzd los
amuletos. Arrojé un amuleto de proteccidn que brillé en el aire, lo cual formd una barrera
de proteccion y bloqued el movimiento de Kakugyouki.

Pero esto solamente durd unos segundos.

Cuando Harutora estaba a punto de rodear el cuerpo de Kakugyouki, el brazo derecho
de éste se movid con fuerza para lanzar un pufietazo el cual casi arrugé el piso, destruyo la
barrera del amuleto de proteccion y dejé la huella de sus cinco dedos en el piso. Entonces
el Kakugyouki se le acercé.

En ese momento.

Kon cortd el aire como si fuera una flecha y la punta de su wakizashi se enterrd en el
ojo izquierdo del oni. Kakugyouki movié por reflejo su brazo derecho, el cual pasé por
encima de la cabeza de Harutora.

Kakugyouki gruind con ira nuevamente. Kon dio vueltas en el aire para rdpidamente irse
de donde estaba él. Harutora aproveché esa oportunidad para correr hacia Natsume.

—iNatsume!

Harutora se arrodillé6 a su lado mientras la levantaba directamente sin el tiempo para
cortar las sogas que ataban sus manos y pies.
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La crisis todavia no terminaba. Rapidamente corrié hacia la salida, pero Kakugyouki
bloqued su camino de nuevo. El, que supuestamente deberia estar frenético, “identificé”
a Harutora y gruiid mientras le mostraba sus colmillos.

iMaldicién, ¢no puedo escapar?!
Harutora sostuvo a Natsume entre sus brazos y se quedd paralizado.

El shakujou habia salido volando hasta el centro de la arena e incluso si lo tuviese entre
sus manos en este momento, no podia protegerla mientras bloqueaba sus ataques. Kon
rapidamente vold hasta enfrente de él para proteger a su amo y confrontar al Kakugyouki,
pero su figura demasiado, demasiado pequefia en comparacidn con la del gigante que se
acercaba ante él.

Lo Unico que podia hacer era usar ese momento para abrirse paso por debajo de las
piernas de Kakugyouki con Natsume en brazos.

Justo cuando Harutora ya estaba decidido, Natsume habld desde los brazos de él:
—No es necesario hacer eso.

El uniforme que traia estaba desordenado y su cabello negro estaba enmarafiado
debido a que se habia arrastrado hace un momento; era un fuerte y sorpresivo contraste
con su bella apariencia como de porcelana.

Sus dos ojos tenian un fuerte brillo debajo de su cabello negro, como dos estrellas
tenuemente destellantes en el cielo nocturno.

Natsume mird a Kakugyouki.
—Harutora-kun, rompe los cuatro amuletos que estan pegados en mi cuerpo.
Harutora inmediatamente le hizo caso tal y como lo ordend sin decir una sola palabra.

Kakugyouki se acercé paso a paso mientras emanaba una respiracion que quemaba
desde su gigantesca boca.

Sin embargo Harutora no se movié mientras Natsume, que estaba en sus brazos,
absolvia todos sus miedos.

Ella tranquila y fuertemente recitd una invocacion desde los brazos de su shikigami.
Invoco otro shikigami diferente.

—Te lo ordeno por el nombre de Natsume Tsuchimikado. Aparece, Hokuto. Te ordeno
que ataques.

Un segundo después, una luz dorado estallé enfrente y encima de sus cabezas.

Dispard una luz que poco a poco se extendia hacia arriba y el gigantesco cuerpo
alargado se movié como si rompiera las cadenas que lo ataban.

Una banda de luz cegadora y dorada se disperso en el aire.

Un dragén.
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La bestia guardian de los Tsuchimikado que habia sido heredado por la heredera de la
familia Natsume; el shikigami sirviente, Hokuto.

Kyouko y Tenma, que estaba mirando la batalla contendiendo la respiracion, jadearon
desde las gradas y la boca de Touji se volvié mds delgada mientras sus ojos bien abiertos
miraban la escena ante él. Inclusive Kon a los pies de Harutora abrid sus ojos mientras su
todo cuerpo temblaba y exclamaba con sorpresa.

Hokuto no hizo caso a ninguna de las miradas de asombro que habia alrededor
mientras estiraba su cuerpo flotando en el aire.

El dragdn parecia disfrutar su libertad, obviamente despreocupado e ignorando
completamente al oni sin aliento frente a él. Para describir su apariencia un poco
favorablemente, a simple vista parecia despreocupado, y para describirlo
desfavorablemente, parecia apatico. La pelea debajo de él parecia una ligera brisa y
simplemente se pased por la vasta arena independientemente de si le gustaba o no.

Habia aperturas por todo su cuerpo, pero el oni no movid su violento brazo derecho.
Mas sin embargo, no pudo evitar gemir y dar un paso atrdas como si estuviera simplemente
asustado.

Apenas acababa de aparecer, pero aun asi el aire que desprendia tenia un abrumador
sentido de presencia.

Harutora que ya habia experimentado tal cosa, no pudo evitar levantar la mirada con
asombro e incluso sinti6 una vez que Hokuto aparecid como si el originalmente
amenazador y poderoso Kakugyouki se hubiera vuelto minusculo en un instante.

—ijHokuto!

Natsume dio una orden nuevamente, y Hokuto, que solamente podia torcer su cuerpo
con resignacion-

Tomd estupendamente una posicidon de batalla en el aire como una reverencia
ensayada.

Una llama ardiente aparecid en sus tranquilos ojos, previniendo al enemigo del
inminente desastre que estaba por venir.

La expresion de Kakugyouki se tensa.

En un instante, como el espadazo de todo un maestro - las escamas doradas del cuerpo
de Hokuto brillaron y su cuerpo torcido repentinamente se estird para después correr
directamente hacia Kakugyouki usando la fuerza del rebote.

Como una avalancha corriendo por la ladera de una montana, Hokuto ya se habia
acercado para cuando Kakugyouki lo noté. Este levanté su brazo derecho para tratar de
defenderse contra su ataque, pero antes de eso, el cuerpo incrementado del dragdn se
torcid para asi darse la media vuelta.

Ambos coincidieron por un momento.

Los colmillos del dragdn se enterraron en el cuello del oni.
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La sangre fluia como una fuente y se disipaba en una niebla antes de que ensuciara el
piso.

La gigantesca figura del oni se volvid borrosa oscilando y parpadeando intensamente.
Kakugyouki se desvanecié por consiguiente.

El aura que lo formaba rapidamente se disperso.

—éGanamos?

Habia ganado tan inesperada y facilmente. En el momento en que Harutora penso esto,
la fuerza de su cuerpo se agotd de una buena vez. Se tambaled y casi cay6 al piso mientras
llevaba cargando a Natsume, pero por suerte, Kon rapidamente vino a apoyarlo.

—¢éCon eso vencimos al Kakugyouki?

Para ser mas preciso, Hokuto lo hizo, no ellos, pero Natsume aun asi respondid:
—Si —y asintié tranquilamente.

—jHa-Ha-Harutora-sama, estaba batalla fue espléndida!

—Ah, pero yo no... Mejor dicho, llegué a mis limites...

Los pies de Harutora se combaron de nuevo y se sentd en el piso con la ayuda de Kon.
Después de eso, seguia sin atreverse a creer que la batalla ya habia terminado.

Pero las cosas finalmente Illegaron a su fin. El investigador escapd vy
desafortunadamente ni siquiera pudo seguirlo. No habia otra opcion, lo Unico que podia
hacer era quedarse sin hacer nada por ahora y dejarle el resto a alguien mas - dejar que
alguien mas que tuviera la fuerza suficiente para ponerse de pie se ocupara de eso.

Encima de Harutora y todos los demds, Hokuto, que se habia hecho cargo del enemigo,
mostro una figura de victoria mientras volaba orgullosamente en el aire.

Touji brincd hacia la arena desde las gradas y Tenma junto con Kyouko lo siguieron
después de dudar por un momento.

Los tres corrieron hacia Harutora y Natsume e ignorando a Touji por ahora, los otros
dos estaban igual que Harutora con una expresidon de que no eran capaces de aceptar que
la batalla ya habia terminado. Sin embargo, al ver que los otros dos estaban sanos y
salvos, las arrugas en su rostro finalmente se relajaron.

Lo hicimos.

Harutora aprecio profundamente ese hecho. Tranquilidad y gusto inundaron su cuerpo,
y no hubo momento mas hermoso que el de este momento en el corazén su yo actual.

En ese momento, Natsume repentinamente cayé sobre él, enterrando ligeramente su
pequefia cabeza en el pecho de Harutora.
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¢Se habia desmayado? Eso pensd Harutora, incapaz de evitar preocuparse un poco.
Pero.

—éNatsume? ¢Estds bien?

—Si...

Una débil voz respondio a su llamado desde su pecho y ni una pisca de su voz rigida de
cuando invocd a Hokuto se podia oir. Harutora se preguntd y cuando pensé el rostro de
ella claramente, ésta simplemente se dio la vuelta de nuevo.

—éN-Natsume?
La llamd ansiosamente.
—Estuve muy feliz de verte salvarme, muchas gracias...

Natsume hablé con voz ronca. Después de decir esto, hundié su cara en su pecho de
nuevo, como para escapar. Esa suave sensacién combinada con su delicado susurro
pincharon el corazén de Harutora.

Sus latidos se aceleraron intensamente.
—Eh, estd bien.

Respondid con un tono angustiado que inclusive él sentia cdmico. Kon a su lado parecia
inexplicablemente irritada mientras los miraba con furia y de reojo a él y a Natsume, la
cual estaba acurrucada en el cuerpo de él.

—Tal y como pensé, esto... es diferente —en ese momento, el bajo murmullo de Touiji
rompid el silencio de la arena.

Harutora y Natsume se dieron la vuelta a la vez que Kyouko y Tenma se detenian.

Touji se puso de pie en el lugar donde el Kakugyouki habia desaparecido mientras
miraba el piso con una expresion seria. Entonces se arrodilld.

—Desde un principio pensé que las cosas estaban extrafias. Esa cosa era muy
ponderosa... Pero un verdadero oni no solamente tiene mucha capacidad.

Touji recogié un amuleto dafiado y casi despedazado mientras decia esto.
—¢Q-Qué significa eso?

Harutora laded su cabeza debido a que no podia entender, pero las expresiones de los
otros tres cambiaron al ver el amuleto.

—éUn amuleto de shikigami?

—Y aparte de eso... iTambién es un amuleto nuevo? Aun peor, este sélo es un amuleto
de los que venden en la tienda.

Natsume y Kyouko hablaron con confusion.
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—A-Aguarden, écomo podria este amuleto ser uno de los que venden en la tienda?
Kakugyouki no es un tipo de shikigami hecho por el hombre, sino mas bien un tipo
sirviente, écierto?

Tenma también elevé sus dudas y solamente entonces es que Harutora por fin se dio
cuenta de que estaba mal.

Cuando los shikigamis del tipo sirviente tomaban forma como seres espirituales, la
situacion mas comun con la que uno se encontraba era con alguin objeto como nucleo
materializado, como por ejemplo una espada extremadamente manchada de sangre, las
prendas que un monje extraordinariamente fuerte viste o, algunas veces, hasta en forma
de humanos, con el aura reunida de los alrededores produciendo seres espirituales.

Sin embargo, los amuletos de shikigami eran amuletos usados como contenedores de
shikigami, una herramienta para poder usar shikigamis hechos por la mano del hombre.

Y dado que el oni tenia un amuleto de shikigami -Y mas aun, un “Un amuleto de
shikigami completamente nuevo de los que venden en la tienda”- como contendor, eso
significa que éste -el shikigami que aparecio en forma de oni, era un shikigami hecho por
el hombre.

En otras palabras...

—¢Ese Kakugyouki era falso?

Natsume murmuro sin expresiones.

Nadie de ellos asintié para confirmar, pero tampoco hablaron para negarlo.
Entonces...

Parte 2

El hombre escapd por la puerta trasera del edificio de la Academia Onmyou con su
rostro palido. El viejo que se hacia el de la vista gorda con esa escena, suspird ligeramente
con desilusion.

Este estaba sentado en los asientos traseros de una limosina que se detuvo en la calle
del estacionamiento no muy lejos de la puerta trasera. Bajo el cristal de la ventana del
carro mientras miraba con enojo la espalda del hombre que desesperadamente escapaba.

—Pero qué decepcion.

Su boca llena de arrugas dejé salir una voz inesperadamente joven.

—O deberia decir que esos nifios lo hicieron mejor de lo que yo esperaba... Pero de
verdad es una monstruosidad ver a un hombre tan digno caer tan bajo

El viejo vestia un kimono completamente negd, con unas gafas rojas como la sangre
sobre su rostro. Su cabeza de cabello blanco habia sido peinada estupenda vy
ordenadamente.
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Parecia una persona mayor, pero, para ser mas precisos, parecia un hombre que habia
muerto hace muchos anos. A pesar de llevar gafas, ninguna expresion aparecié en su
rostro. Simplemente hablaba mientras movia indiferentemente sus labios.

Sin embargo, su tono era joven y mostraba una expresion rica, completamente
diferente a ese frio exterior suyo como el de un cadaver; era como un joven con un
abundante vigor puesto en el cuerpo de un viejo a punto de morir.

El hombre que escapd del edificio de la academia dio vuelta en la esquina de una
avenida para asi su figura desaparecer.

En ese momento, una oscuridad cayd repentinamente en la ventana de atras.

Era como si el sol se hubiera escondido detrds de una nube negra, pero lo que lo
blogueaba no era una nube...

—Hola.

Una voz seca vino desde arriba de la ventana del carro y era un hombre el que
blogueaba la luz del sol. Se recostd sobre la limosina para ver dentro del auto por la
ventana sin importarle nada.

Era un hombre gigante y su cuerpo media casi dos metros de alto, con unos musculos
impresionantes por todo su cuerpo y su gran estructura corporal, complementandose el
uno al otro.

Debajo de su corona dorada de cabello corto habia un pequefio rostro que contrastaba
con su tipo de cuerpo, con rasgos profundos como si fuera descendiente de europeos del
sur.

Las cejas del hombre eran bellas y sus ojos estaban entrecerrados y puntiagudos. Su
nariz era puntiaguda y sus labios eran carnosos. El adecuado traje a rayas regulaba un
poco la rudeza excesivamente fuerte del hombre, por lo cual desprendia una impresion de
astucia en su lugar. Por otro lado, cada parte de su gigantesco cuerpo desprendia el
temperamento bruto de un ser carnivoro que no podria esconder incluso si lo intentara.
Pero cada movimiento que hacia el hombre era visiblemente maduro, natural y elegante,
lo cual formaba un tipo de encanto como un perfume flotando ante su presencia.

Incluso un ciego podria ver que no era una persona normal. “Un lider de la mafia” seria
una descripcidén mas adecuada. En cuanto a su edad, parecia ser mayor de 30 afios, pero
tampoco parecia llegar a los 40.

El hombre puso su robusto brazo en el techo de la limosina mientras le hablaba al viejo
gue estaba dentro del carro:

—¢Podrias no usar el nombre de alguien mas como se te dé la gana?

Esas palabras sonaron mas bien como una acusacion, pero no habia rastro de enojo en
su voz. El viejo también respondié como si estuviera bromeando: —Caray, me cachaste —.
Su rostro seguia teniendo esa expresion parecida a la de un caddver y no hablé con su
consciencia sucia, pero estaba claramente eufdrico, como si se estuviera divirtiendo
mucho.
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—¢En serio tienes curiosidad?
—En realidad, no.
—iPero qué frio! {No se nos pasaron sesenta afios en un instante?

—Esos sesenta afios no fueran nada cortos, asi que no es un pasado por el cual estar
nostalgico.

Hablé el hombre tranquilamente mientras el viejo escuchaba y reia en voz baja.

—¢éEn serio? Yo he acumulado bastante resentimiento todos estos afios, asi que yo si
puedo llamar nostalgicos a esos tiempos.

—No te lo tomes muy a pecho.
—Tu dices eso, pero siempre he tenido esta disposicion.

—En serio... Deberias simplemente quedarte detrds de escenas. Cada vez que sales,
causas demasiados problemas.

Hablé como si estuviera molesto, pero en realidad sélo estaba fingiendo y no le
importaba en el fondo de su corazén. Al fin y al cabo, seguia sin tener intenciones de
meter sus narices incluso si incrementaban estas problematicas situaciones.

El viejo parecia estar enojado con su aire de indiferencia mientras preguntaba
tercamente:

—¢éDe verdad no te importa en lo mas minimo?

—No puedo decir que no me importa en lo mas minimo, pero no voy salir corriendo
para confirmarlo. Mis métodos son diferentes de los de Hishamaru —el hombre habld
impacientemente.

—Hmph, ya veo... Entonces, ¢ésigues sin poder contactar a Hishamaru? Ese chico es
bastante frio.

—Ese no es tu asunto.

Respondio el hombre friamente. La interaccion entro los dos parecia fria, pero sus
respuestas parecian como si se conocieran, lo cual hacia que uno sospechara que ambos
hombres se habian conocido por un largo tiempo. En realidad, los tratos entre los dos
habian transcurrido por un increiblemente largo tiempo.

—Asi es. La fantasmal presencia de tu cuerpo es bastantito fuerte. Ya te lo habia
advertido ¢No te puedes esconder con un poco de mas seriedad?

—Lo siento, en realidad no me he vuelto me he preocupado por estas cosas desde hace
un buen tiempo.

—Ya estas muy viejo... Ah, mira, hasta hiciste que me notaran jE incluso por ese
muchacho! Caray...

El viejo murmuré con disgusto. Si su expresion pudiera cambiar, de seguro su rostro en
ese momento se habria arrugado.
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El hombre se recargd en el carro y dio vuelta a su robusto cuello.
—Ese chico, eh. No me parece tan mal como dices. ¢Se conocen?

—Ya nos hemos encontrado. Ese tipo arrogante sacrifico una de sus piernas para
escapar de mi.

El viejo murmurd con resentimiento. El hombre sonrié ligeramente mientras decia de
corazén:

—Ese chico tiene un futuro prometedor —esas palabras descontentaron al viejo.

—De cualquier forma, la directora de la Academia Onmyou es una adivina brillante vy,
quizas, ha descubierto tu engafio desde hace un buen tiempo.

—Confabular el uno contra el otro es la parte mas interesante.
—Ese es un interés muy malo.

El hombre sacd su brazo de la ventana del auto tras decir esto y su cuerpo se apartd de
ella.

—Como sea, no planeo indagar qué tan malos intereses tienes, pero no uses mi
nombre como se te dé la gana para tus estupidos juegos. Sélo vine para advertirte eso.

Se dio la vuelta para regresar a la limosina. El viejo no le rogd que se quedara y ni
siquiera abrid la boca para despedirle.

Justo cuando estaba a punto de largarse, el hombre repentinamente se detuvo.
Cierto, ¢de donde exactamente es ese mocoso?

—¢éNn? ¢Cual mocoso?

—El tigre.?

—Ahh, parece que es el hijo de una familia secundaria, pero su fuerza no esta nada
mal. Con esto, el tigre y el dragén estan lado con lado, pero el tigre es bastante débil...
¢Tienes algun interés en especial en esa persona?

El viejo pregunto al no entender. Alguien astuto podria ser capaz de notar que habia
una curiosidad escondida en la voz del viejo.

—No, no es nada. Recuerda no entusiasmarte demasiado, Doman.

—Oye, oye ¢No acabas de decir que no te meterias con los intereses de otras
personas?

El viejo replicé como si estuviera regafiando a un nifio. El hombre sonrié en tono de
burla para finalmente apartarse de la limosina.

Camind en direccidn opuesta al viejo y el edificio de la academia.

—No has cambiado nada, tan leal como siempre.

> Como tal vez sepan, tigre=tora. HARUtora.
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Nadie mas que él mismo escuchd esas palabras.
El hombre lentamente se fue.
Su mano derecha iba metida en uno de los bolsillos de sus pantalones.

La mano izquierda de su saco volaba libre y gentilmente en el viento.

—Maldito... Maldito... Bastardo...

Caian lagrimas por el rostro del investigador mientras huia, con sus hombros subiendo
y bajando junto con su respirar.

Las cosas no deberian haber salido asi, todo estaba horriblemente mal. iPor qué le
habia tocado tan miserable destino? No lo podia entender.

—¢éPor qué? Yo soy Hishamaru, yo soy Hishamaru, pero Kakugyouki... Ahh, maldicién
¢Qué deberia hacer para volverme responsable ante tan grandioso hombre?*?

Su mente no podia operar normalmente debido a su confusion y desesperacion. Para
ahora, lo Unico que podria hacer era regresar al lado de sus compaferos y escuchar las
instrucciones de ese grandioso hombre. Ese viejo que aparecio repentinamente ante él un
dia y le contd sobre su pasadozs, por lo que le permitid reunirse con su compaiero
pasado, Kakugyouki. Creia ciegamente que ese gran hombre tendria definitivamente una
manera de resolver las dificultades antes él.

—Aunque he estado fuera sélo por un tiempo, la cualidad de los Investigadores
Misticos ha caido bastante bajo.

El Investigador Mistico gritd y se dejé de mover, no sabia de donde venia esa voz.

No veia a nadie al mirar hacia adelante o hacia atras en este pequefio callején entre los
dos edificios. Pero-

—Supongo que los desastres espirituales han incrementado, asi que ahora toda la
gente excelente va a buscar a los exorcistas. Pero qué horrible, eso es bastante, bastante
peligroso....

La voz venia desde detras de él; y mas aun, repentinamente soné desde una distancia
lo suficientemente cerca para tocarlo. Queria dar un salto y darse la vuelta, pero su
cuerpo no se podia mover, ni siquiera un dedo. No, no podia mover ni siquiera su lengua.

Esto era magia. Era diferente al encanto magico con el que durmié a Natsume, este era
el método de paralizacion Shugendo, las Cadenas Doradas Inmovilizadoras. Pero la otra
parte lo habia usado sin un mantra y ni siquiera sentia la presencia del usuario. Magia
Furtiva. No era una magia furtiva normal - se temia que era el Tantra Furtivo de Marici®.

** Probablemente refiriéndose a Doman.
25 . . . .z ~
Sobre el pasado del investigador. Una pronunciacién engafiosa.
%% Tantra es un método de meditacién. Marici es una deidad Budista.
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La presencia detras de él se le acercé lentamente, haciendo un sonido sordo con cada
paso que daba. Un sonido duro y frio, diferente al de los zapatos dando pasos sobre el
piso, hizo eco en el callején completamente vacio.

El profesional que lo habia atado camind enfrente de él, pero al mismo tiempo, la
magia que habia atado su cuerpo invadié también su visidn, vendando sus ojos para asi
hundirlo en la oscuridad.

Mantuvo sus ojos abiertos al forzarse a ver los pies del profesional, los cuales iban
oscureciéndose cada vez mds. Un bastdn para caminar y una pierna de madera falsa como
de juguete. En ese momento, sus recuerdos despertaron en su mente.

Cuando estuvo dentro de los Investigadores Misticos, hubo un rumor con respecto a un
cierto investigador extraordinario, el cual desde hace mucho tiempo se habia vuelto una
leyenda. Ese hombre poseia las cualidades para convertirse en un Onmyouji de Primera
Clase Nacional, uno de los Doce Generales Divinos, pero su nombre nunca se hizo publico
debido al secretismo de su posicion.

Dej6 las lineas delanteras después de perder su pierna derecha y se rumoreaba que
solamente unos cuantos altos mandos sabian a donde fue después. En un principio creyé
gue era un simple rumor sin fundamentos y nunca pensd que se encontraria con él en
este tipo de lugar.

Entonces.

En cuanto esos pensamientos cruzaron por su mente, la magia que cancelaba su vision
se quedod hasta ahi, sino que también bloqued sus pensamientos.

Al mismo tiempo que la luz se desvanecia frente a sus ojos, su consciencia se hundid en
la oscuridad.

—Caray, este joven me ha hecho trabajar horas extras. Qué cansancio.

Ohtomo bajd su cabeza para mirar al Investigador Mistico que cayd a sus pies mientras
murmuraba con enojo.

En ese momento, un pequefio gato calico entro al callejon donde estaba Ohtomo junto
con un “Miau”.

Fruncié el cefio inmediatamente después de ver al gato. Este no le hizo ni el mas
minimo caso a su reaccion mientras caminaba silenciosamente cerca de esa pierna falsa.

Reviso al Investigador Mistico que se habia caido para entonces levantar la mirada
hacia Ohtomo.

—Has hecho un buen trabajo, Ohtomo-sensei.

La voz de la directora Kurahashi salié de la boca del gato a lo que Ohtomo respondid
con un rostro grufidn:

—Ni lo mencione.
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—De cualquier modo, no era mdas que un pequefio renacuajo para ponerlo de una
forma un poco grosera, pero ahora supongo que todavia hay personas empefiadas como
ésta por ahi.

—Probablemente fue influenciado por un largo tiempo. De acuerdo a lo que vi en la
arena, su personalidad tiene una bipolaridad notablemente seria.

—Oh ¢Esa escena de una persona con dos personajes? ¢También la vio, Directora?
—Claro, después de todo son mis preciados estudiantes.

La expresidon del gato seguia sin cambiar y Ohtomo volted su cabeza para después
murmurar:

—Como sea, de pura casualidad me estaba vigilando, écierto?

—¢Qué dijiste, Ohtomo-sensei?

—Nada, Directora, no dije nada.

Ohtomo habld con inocencia mientras ponia una gran y anormalmente falsa sonrisa.
El gato enderezo su postura.

—Déjame agradecerte adecuadamente de nuevo, Ohtomo-sensei. Pero el espectaculo
en el que se vieron envueltos los estudiantes esta vez fue demasiado peligroso y no puedo
permitirlo. Deberias haber intervenido cuando este tipo invoco al Kakugyouki impostor.

—Eso habria sido bastante dificil. Ahora no importa un estupido acosador ¢Qué hay de
los dos peces gordos que estuvieron mirando ansiosamente sin intervenir? Si pierdo la
pierna que me queda, mi futura carrera como profesor serd un problematica.

—Yo puedo crearte un shikigami en forma de silla de ruedas especialmente para ti.
Sera gratis.

—Uwah, qué tenebroso... Esta viejita... ¢Por qué no se apura y muere de una vez...?
—éQué?

—No, nada.

Ohtomo tomo un respiro mientras se encogia exageradamente.

—Ademas, tomé precauciones desde hace un tiempo. El ver quebrarse a esa espada de
madera en serio me hizo brincar. Aunque era un arma magica que hice en un abrir y cerrar
de ojos iNunca pensé que se echaria a perder! Pero, gracias a esa leccion, se podria decir
gue ese shakujou es mi orgullo. Ademas ¢Acaso no les fue de mucha utilidad? jAparte de
que tu nieta lo hizo bastante bien! Ya viste ayer los efectos de mi estrategia, la relacion
entre ellos incrementd gracias al ingenioso plan del sensei |Y es por eso que pudieron
ejercer la fuerza de su bella relacion para lidiar con ese maldito falso onil!

Ohtomo bailé alrededor mientras alardeaba libremente sobre su propio trabajo. El gato
shikigami miré sin palabras al “Onmyouji de la pierna falsa” mientras mostraba la normal
mirada escéptica de un gato.
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—Ademas ¢No podria ser que usted fue demasiado desorganizada esta vez, Directora?
Usted sabia que ese idiota era un fanatico de Yakou desde hace un buen tiempo ¢Verdad?
Pero pensar que lo dejd ir... Eso es demasiado riesgoso.

El gato torcid su cola al escuchar el sarcasmo de Ohtomo, al cual no le importaba en lo
mas minimo.

—Todo lo que supe de antemano era que estaba afiliado al Sindicato de los Cuernos
Gemelos y nada mas. Esta fue una buena oportunidad para nosotros.

—éEntonces quiere decir que de verdad esta usando a sus estudiantes como carnada?
Caray, pero si hasta dijo cosas como “No puedo permitirlo”.

—Por favor, acostumbrate a estas pequefieces lo mas pronto posible. Ademas, avisé a
las partes correspondientes desde hace mucho tiempo atras.

Hablo el gato tranquilamente y Ohtomo fruncié el cefio con disgusto.
—Hipdcrita...

—éQué?

—No, nada, nada en absoluto.

El gato suspird hacia Ohtomo que estaba fingiendo, y entonces se dio la media vuelta,
dando la impresion de que tenia una sonrisa burlona en su hocico.

—Tengo que ir a informarles de esto a la «Agencia Onmyou», asi que te dejo el resto a
ti.
—¢éNo voy a obtener paga por las horas extra?

—Caray, éno haces esto por tus lindos estudiantes? El dinero no deberia ser un
problema, éverdad?

—El problema no es el dinero, sino la sinceridad...

Ohtomo se quejd y el gato no preguntd mas. Este salié del callején con pasos suaves y
su subordinado mird al shikigami irse mientras sacaba la lengua como nifio en direccion al
gato que se desvanecio.

Parte 3

Harutora estaba en su dormitorio haciendo apresuradamente su tarea en su primero
domingo desde que llegé a Tokio.

Era un bello dia, con el brillo del sol de verano por la tarde. En un principio planed salir
a comprar algunas cosas al supermercado, pero después de ese incidente, estuvo
descansando incesantemente por varios dias e incluso fue incapaz de ir a clases. Ahora
estaba copiando desesperadamente los detallados apuntes de clase para asi ponerse al
corriente. Pero sdélo estaba copiando y en realidad no entendia en lo mas minimo el
contenido de los apuntes.
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Touji, que habia venido a entregarselos, también estaba en el interior de la habitacién
de Harutora. Se sentd cerca de la ventana para mirar al agradable sol de ahi afuera
mientras hablaba del desarrollo posterior del cual habia investigado mientras Harutora
descansaba. Por cierto, Touji solamente le habia traido los apuntes, pero Tenma era el que
los habia organizado. Touji generalmente no tomaba apuntes durante clases y Natsume
habia empezado a cooperar de nuevo con los Investigadores Misticos sobre las
investigaciones, asi que no habia sido capaz de asistir apropiadamente a clases.

—Y al final, el misterio nunca se resolvid.

—Si, asi como el de antes de que viniéramos aqui. Los fanaticos de Yakou encontraron
a Natsume, pero al final seguimos sin estar seguros de quién esta detrds de ellos.

Los profesores que por fin llegaron después, se quedaron muy sorprendidos ante la
situacion del campo de prdctica madgica y rdpidamente protegieron a Harutora y los
demds. La misma directora contacté a la Agencia Onmyou y los Investigadores Misticos,
Harutora ya habia perdido bastante confianza en los Investigadores, corrieron
rapidamente a la escena uno por uno para juntar evidencia alrededor de la escena y
realizar algunos interrogatorios. Harutora y los demas se fueron hasta las diez de la noche
y su tutor llegd sdlo 10 minutos antes de eso; un total de cinco horas pasaron desde que
Harutora y los demas enfrentaron tal peligro. Su evaluacién para con su tutor finalmente
tocé fondo.

Tras eso, escucharon que el Investigador Mistico ya habia sido arrestado, pero el
proceso de interrogacién no tuvo éxito. Entre mds profundo investigaban, era mas
evidente que habia sido usado sin que él supiera nada.

—EI dijo que tenia otros compafieros. éQué tal si seleccionamos a otros fanaticos de
Yakou?

—No, parece que sus recuerdos fueron bloqueados con magia y la «Agencia Onmyou»
esta tratando de deshacerla, pero, para empezar, no revelaron sus identidades los unos a
los otros, asi que es dudoso cuanto puedan indagar.

—¢Y qué pasa con ese Kakugyouki?

—Como se esperaba, era una copia, y, claro, ese tipo que llamaba a si mismo
Hishamaru también era una gran mentira. Estaba influenciado magicamente, para ponerlo
en pocas palabras, estaba imaginando, asi que las palabras de Natsume en realidad
tuvieron éxito con ese tipo.

Touji mird al escenario fuera de la ventana mientras mostraba una mirada aguda pero
despreocupada.

—Pero tampoco es tan extraio. Esa cosa ni siquiera se puede comparar con el oni que
YO Vi.

Lo menciond casualmente, pero Harutora no pudo evitar dejar de copiar los apuntes y
voltear su cabeza para mirar hacia la ventana.
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—Pero qué ruido —fruncid ligeramente el cefio Harutora y solamente entonces es que
se dio cuenta de que la habitacién de dénde venia el ruido deberia estar vacia. No pudo
evitar preguntarse alguien la estaba usando a escondidas como un almacén.

Mientras pensaba, Touji, que habia regresado a su estado normal en algun momento,
siguid hablando:

—Lo mads interesante es que los estilos con los cuales estaban elaborados los
contenedores del falso Kakugyouki y del kodoku son completamente diferentes, como si
no hubieran sido hechos por la misma persona.

—¢E-Eso significa... que esa persona no hizo el oni-shikigami?

—Parece que él creia que era ese era el verdadero Kakugyouki y de acuerdo a sus
declaraciones, habia alguien detras de escena jalando las cuerdas.

—éQuién?
—No lo sé.

Touji respondid con frialdad. Después de todo, el incidente seguia bajo investigacién y
tendria que haber un dia en el que pudieran conseguir mas detalles. En ese momento sélo
podian entender unas cuantas cosas.

Justo en ese momento, un fuerte sonido vino de la habitacién de junto, como si alguien
estuviera moviendo las cosas.

—¢Qué rayos pasa?

Justo cuando Harutora planeaba ir a investigar, alguien tocé la puerta desde afuera de
su habitacion.

Se puso de pie y atraveso la habitacion para abrir la puerta. Kon estaba parada afuera
de la puerta con una charola roja en sus manos y tazas de té puestas encima. Habia
pasado por el primer piso para hacer té sélo porque su amo tenia un invitado.

—Oh, asi que era Kon. Gracias por ayudarme a hacer el té.

Después de decir esto, abrid la puerta y se hizo a un lado para dejarla entrar a la
habitacion, pero Kon se quedd de pie en el corredor sin moverse.

—H-H-Harutora-sama, en realidad...

Las orejas de Kon se movieron con ansias mientras miraba hacia el corredor, a la
habitacion de junto, de donde venian los sonidos. Harutora pregunté:

—¢Qué pasa? —asomando su cabeza para mirar en el corredor.
Natsume estaba ahi parada.

Estaba enfrente de la puerta abierta de la habitacidon de junto, mientras miraba la
condicidn en su interior con muchas cajas y maletas alrededor de sus pies. Los ojos de
Harutora se abrieron con sorpresa.

—éNatsume?
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“éiQué estas haciendo aqui?”. Justo cuando pensaba en abrir su boca para preguntar
esto, una sombra humanoide salié de la habitaciéon. Natsume, con su actitud claramente
compuesta, no le hizo caso a Harutora que estaba impactado. La sombre se arrodillé
enfrente de Natsume para levantar una caja del corredor y entonces regresar a la
habitacion.

Harutora salio rapido al corredor en panico.
—¢éN-N-Natsume? ¢Qué es esa cosa?
—Oh, Harutora, évas bien con tu tarea?

Natsume se dio la vuelta y sonrié como si ahora por fin lo hubiese notado, con una
mirada inexplicablemente feliz.

—Si, voy bien. ¢Qué rayos es esa cosa negra?

—Ese es un shikigami sencillo que hice para que me ayudara a mover mi equipaje.
—¢Qué equipaje?

—También voy a vivir aqui empezando desde hoy.

Natsume habld llena de orgullo y Harutora se le quedé viendo boquiabierto como tonto
al escuchar eso.

—¢Ta..? éVivir aqui?

—¢éNo lo acabo de decir?

—iPero este dormitorio es para chicos!
—Soy un chico, recuerda.

Natsume hablé segura de si misma y, Harutora, no pudo encontrar las palabras
necesarias para responderle por un tiempo. Aunque queria tomar esto como una broma,
tenia muy claro que ella no bromeaba con esto, a pesar de lo poco que entendia sus
verdaderas intenciones.

Natsume se mordio los labios con enojo mientras lo veia estando en silencio.

—Eres demasiado lento, Harutora. Acaba de pasar un incidente tan grande. ¢Pero
puede que no te haya dado una leccién en lo mas minimo?

—U-Una leccidn... éQué leccion?

—déTengo que decirlo? jLdgico que el hecho de que yo podria estar en peligro en
cualquier momento!

—éY..?

—jComo es posible que todavia no entiendas! jEres mi shikigami, y tu deber es
protegerme las veinticuatro horas del dia!

Natsume habld en serio, como si fuera la presidenta de la clase explicando las reglas a
los otros chicos.
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—Ah, asi que quieres que yo te proteja, pero...

“Pero no necesitas temer de nada ya que siempre y cuando tengas a Hokuto, no
importa si estoy alli 0 no, écierto?” Harutora casi pronuncio esas palabras.

—Pero tu eras la que queria que yo hiciera eso.

—déYo?

—Si, querias que fuera valiente y confiara en las otras personas.
—Ah...

Harutora no pudo evitar sonrojarse ligeramente en cuanto recordd las palabras que
habia dicho y las emociones que aparecieron en ese momento. Su ama también se sonrojo
mientras miraba tranquilamente a su shikigami. Al ver esa mirada llena de confianza,
Harutora no pudo evitar sentir que Natsume, la cual habia estado dispuesta a cambiar su
estilo para que encajara con su opinion, fue alin mas sincera y linda que de costumbre...

—iPero antes que eso! ¢Esto no es un tanto imprudente? jEs imposible que vivas en el
dormitorio de chicos!

—Ayldame.
—dAyudame? jCémo podria ayudarte!
—¢éQué, no querias que confiara en ti?

Natsume hizo una mueca de nuevo, levantando su mirada para ver a Harutora mientras
hablaba, como si lo estuviera condenando por ser tan despiadado. Esa pregunta lo dejd en
silencio y solamente entonces fue que noté a Kon y Touji, que estaban asomando sus
cabezas de su habitacién y mirando la escena de buen humor.

En ese momento.

—d¢Eh? ¢Qué estas haciendo, Harutora-kun? —camindé Tenma por el piso del
dormitorio. No solamente habia compartido sus apuntes, sino que incluso se tomod la
molestia de venir a explicarselos. Kyouko también lo seguia detras de él.

—Tenmay... éKurahashi? ¢Por qué viniste tu también?
—dQué? ¢No soy bienvenida?
—No, no es eso...

Estuvo tirado en cama, inconsciente, después de que el incidente termind y no habia
podido hablar con Kyouko. Aunque se habian unido para escapar de esa crisis, antes
ambos habian sido incompatibles y Harutora no supo qué tipo de actitud tomar por un
momento.

Mientras Harutora estaba dudando e indeciso...

—Tenma-kun, Kurahashi-san, gracias por lo de antes y disculpenme por causarles
problemas —Natsume dio un paso adelante.
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Ellos dos parecian no haber esperado que Natsume estuviera aqui también. La
repentina aparicion de ella y mas aun, su reverencia para agradecerles, hizo que los dos se
pusieran nerviosos.

—N-No digas eso, especialmente puesto que... no les fui de mucha ayuda.
—Eso no es cierto, estoy muy agradecida por tu ayuda.
Natsume le agradecié de nuevo con una actitud sincera.

Generalmente, Natsume era terca y poco dispuesta a mezclarse con los demas, pero
una vez que abre su corazon, es sincera como un nifio. Tenma y Kyouko no pudo evitar
mostrar una sonrisa rigida al encontrarse con tan sorprendente cambio.

—Kyouko-san, necesito agradecerte a ti también.
—Eh, eso...

—Aunque te dije muchas palabras duras, por favor, créeme que no tengo ninguna mala
intencién. Ademas, estaban dispuestos a ayudarme a pesar de tener una mala actitud
hacia ti, asi que estoy verdaderamente agradecida. Voy a imitar tu tolerancia, asi que
espero que podamos llevarnos bien en un futuro.

Natsume mird con sus inocentes ojos a Kyouko, que se habia quedado sin habla. En su
rostro florecia una amable sonrisa y Kyouko la miraba sin ninguna expresion, con su rostro
sonrojandose cada vez mas.

—No digas eso... Yo solo...

Respondio timidamente, incapaz de evitar dar la vuelta lentamente a su cabeza antes
de que terminara de hablar. Entonces-

—H-Harutora-kun, ven aqui un momentito.

Jalé el brazo de Harutora y dejé aténitos tanto a Natsume como a Tenma, para salir
corriendo del corredor, bajar las escaleras, y llevar al sorprendido Harutora debajo de
éstas.

—¢éQ-Qué pasa? iPor qué me trajiste aqui tan de repente?

—¢éNatsume-kun podria haber recordado esa cosa de antes? ¢Habrd recordado su
promesa conmigo?

El rostro de Kyouko estaba extremadamente rojo en cuanto le pregunté con emocion.
Parecia haber malentendido el repentino cambio de actitud de Natsume con el que
hubiera recordado su encuentro de hace tiempo.

—Ah... —respondié Harutora avergonzado—. Lo siento, no he hablado con él, pero no
creo que la situacion sea como piensas.

—¢E-Entonces por qué cambio repentinamente su actitud?
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—A decir verdad, no puedes llamarlo a ese cambio “repentino”. ¢No te dijo que estaba
agradecido de que salieras a ayudarlo? Esa es la razén.

Harutora le explicé. Kyouko apretd sus labios, como si no fuera capaz de aceptar esa
declaracion. Cuando él dejé de hablar, ella repentinamente se dio cuenta de que seguia
agarrando su brazo y apresuradamente lo solto.

—Es verdad que lo Unico que hay en su mente son los asuntos relacionados consigo
mismo y con la familia Tsuchimikado, pero todas esas son acciones tomadas
inconscientemente para protegerse. Una vez que piensa en ti como un compafero, su
actitud naturalmente se vuelve sincera. La personalidad de esa persona en la realidad es
como la de un nifio y es gracias a eso que sus acciones también son muy simples —hablé
Harutora francamente.

—éCompafiera? éYo? Pero hace rato fui tan exagerada hacia Harutora-kun...

—Aunque no entiendo por qué siempre estds buscando problemas con la familia
Tsuchimikado, él no te odia y tampoco estd enojado contigo. Tampoco te odiaba antes de
que este incidente pasara.

“Sélo sentia que eras un tanto irrazonable.” Harutora se abstuvo de decir eso mientras
se encogia de hombros.

Al escuchar esto, Kyouko repentinamente bajo su cabeza décilmente.

Su rostro tefiido de rojo se volvié brillante como si una larga y oscura noche finalmente
se hubiera convertido en el amanecer, dandole la bienvenida a la luz de la esperanza. Se
veia visiblemente entusiasmada y con muchas energias.

—Yo...

—¢éQué pasa?

—Yo... de verdad amo a Natsume-kun.

—Ya veo, eso es geni-- j¢Qué dijiste?!

Harutora no pudo evitar dudar si habia escuchado mal. Perturbada por el shock de
Harutora, puso una pura, timida e inocente sonrisa.

—Aunque es lamentable que Natsume-kun olvidara la promesa entre nosotros... En
realidad me doy cuenta de que no puedo culparlo, puesto que, después de todo, es algo
gue pasd muchos afios atras. Asi que yo también he renunciado a confirmarlo con él - no,
no he renunciado, sino que, por ahora, he decidido empezar de nuevo desde el principio.
Finalmente entiendo que he amado a Natsume-kun todo este tiempo.

Harutora se quedd estupefacto, con sus ojos abiertos del impacto mientras miraba a la
disparatada Kyouko. El cambio en su actitud sobrepasaba al de Natsume. ¢A Ddnde
demonios se habia largado la chica llena animos? ¢Para qué habia resistido él tanto
sufrimiento?
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—déA-Amas a Natsume? Pero entonces, éipor qué--?

—ijldiota, no lo digas tan fuerte! Natsume-kun tiene talento, es genial y amable,
ademas de que parece puro por fuera, pero es bastante sensible por dentro, asi que ¢Por
qué no podria amarlo? Aparte, lo he amado desde que era pequefia, por lo tanto no tienes
permitido ponerte en contra.

—N-No quise decir eso, es sdlo que...

Con su rostro sonrojado, Kyouko habld sin parar como si lo hiciera para esconder su
timidez. Harutora sabia desde hace tiempo que ya se habia conocido esos dos, pero esta
era la primera vez que escuchaba que ella se habia enamorado de él después de ese
encuentro. No supo como responder por un rato. Entonces ella dijo, “Cierto.” Lo cual
parecia como si hubiera recordado algo.

—Te ayudé mucho durante ese incidente, asi que me la debes. Ayudame a salir con
Natsume-kun como agradecimiento.

—ijéSalir?!

—A-Asi es. ¢Qué pasa con eso? ¢No deberias echarme una mano? De hecho iYo podria
contar como tu salvadora! é¢Podria ser que no estas dispuesto a ayudarme?

Kyouko se volvié a transformar, recuperd su personalidad original mientas veia a
Harutora con sus cejas arrugadas y con un tono intimidante.

—No es que no esté dispuesto, sino que es muy dificil para mi ayudarte...
—¢éPor qué?

—Ah, en realidad tiene unos cuantos secretos, o quizas deberia llamarlos “tradiciones”,
gue él debe respetar, asi que...

Puesto que no podia revelar la verdadera identidad de Natsume, no podia apoyar a
Kyouko con esto.

Esta mird al inflexible Harutora con una mirada feroz y, de repente, mostré una mirada
de superioridad y de haberlo comprendido, como si tuviera algo que revelar.

—¢Te enamoraste de mi?

Harutora no pudo evitar su impacto mientras sus ojos daban vueltas.

—¢éAH?

—Entonces era eso... También me miraste como si estuviera en trance la primera vez
gue entraste al salon de clases. Cierto, definitivamente asi es como es.

—iNo, espera, es un malentendido!

Harutora sacudié rdpidamente su cabeza. A decir verdad, efectivamente, se habia
sentido bastante bien con Kyouko el primer dia de escuela, pero no pensoé que lo hubiera
notado. Era muy linda -aunque sélo por afuera- y eso era innegable, pero esa “buena”
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primera impresion se hizo afiicos desde ese mismo dia. Claro, no habia tenido el coraje de
decirlo enfrente de ella misma.

—Por desgracias, mis sentimientos estan como acabo de decir. Asi que tienes que
apoyarme, ¢entendido? Es una promesa.

Kyouko dio un paso adelante mientras levantaba la mirada y repetia ella misma con su
dedo indice levantado. No escuchd en lo mds minimo su opinidn, lo cual le causé dolor de
cabeza a Harutora.

Pero por otro lado, no era extraio que esa accion, llena de autoconfianza, apareciera
en el femenino cuerpo de Kyouko. Era mas apropiada que cuando la vio en el salén de
clases por primera vez, o que cuando se peled con Natsume, o incluso que cuando le gritd
a Harutora para quejarse. Sus ojos brillaron gloriosamente y sus labios se levantaron con
felicidad. Su apariencia ahora podia mostrar su mayor encanto Unico, una prueba de que
éste era mejor que mil palabras.

Obstinada, pero aun asi encantadora.

—¢Eh?

En ese momento.

Una escena descolorida del pasado repentinamente aparecid en la cabeza de Harutora.

Un antiguo recuerdo a punto de desaparecer que lo hacia sentirse curioso y nostalgico -
Ese recuerdo era como si estuviera siendo mostrado en una cabina, pero aun asi era un
tesoro bello y deslumbrante incluso después de ser medio enterrado en las arenas del
tiempo...

—¢Harutora?

Una voz baja, opresiva y un poco tensa lo llamé. Cuando se dio la vuelta, Natsume
estaba mirando conversar a Harutora y Kyouko desde el corredor del segundo piso, como
si fuera una repeticién de la escena de las escaleras de emergencia de la academia. El
corazén de Harutora salté y el rostro de Kyouko instantaneamente se sonrojé mientras
respondia con una voz suave y pequefia:

—Natsume-kun.

—Lo lamento, Harutora-kun de repente dijo que tenia algo importante que decirme.
—¢éYo?

—Pero ya terminamos. Aunque vine sin avisarles, ¢puedo pasar?

—¢éQue si puedes...? ¢Acaso esa no es mi habitacién?

Harutora se quejo, pero Kyouko fingié no haberlo escuchado. Natsume le respondié:
—Adelante —llena de gozo, subié las escaleras.

Antes de que diera vuelta en el corredor, le dio una mirada de advertencia a Harutora
para que no olvidara su promesa, como una reina mandando a su sirviente con una

Traductions in 1,2,3!1! 179



TOKYO RAVENS

Volumen 2

mirada fuerte y arrogante. Ella era la hija mayor de la familia Kurahashi, y parecia como si
de verdad apropiado que los demas la llamaran “princesa”.

Justo cuando Harutora estaba reflexionando sobre cémo encargarse del problema que
Kyouko habia causado-

—Lamento arruinar tu platica —lo interrumpié Natsume con una voz y una mirada tan
frias como una nevera. Apoyo ligeramente su hombro contra el muro para bajar su cabeza
y mirar con frialdad debajo de las escaleras. Harutora por instinto sintiéd que la situacion
era extremadamente peligrosa.

—¢Q-Qué pasa, Natsume? ¢Escuchaste todo lo que dijimos?
—No.

Natsume respondié ferozmente y Harutora sélo pudo concluir por ese tono que
definitivamente habia escuchado algo.

El problema era, équé habia escuchado?...

—Harutora, puedes “enamorarte” de quien quieres, pero no olvides tu
responsabilidad.

—ijlo sabia, escuchaste todo a partir de ahil

¢Por qué rayos tuvo que escuchar desde el peor lugar como si estuviera buscando una
oportunidad para apuntarlo a él? Harutora precipitadamente subid las escaleras, pero
Natsume deliberadamente se apartd de él, dejando despiadadamente a su shikigami.

—iNo es asi, Natsume, no es lo que piensas!

—No me importa si estoy mal o no y ni siquiera me importa si es verdad. No me
importa en lo mas minimo. Ni siquiera una poquitito.

—jPor supuesto que te importa! iY te importa muchisimo!

Harutora cayd sobre sus palabras y Natsume volted su espalda hacia él, incapaz de
contener mas su ira.

Tranquilamente, entre dientes dijo:

—Harutora-kun, eres todo un pervertido...

—A-Aguarda, Natsume... ésan? ¢Estas preocupada de que tu secreto salga a la luz?
—Y eres pura palabreria...

—Ademas, estoy escuchando todos tus sentimientos, Natsume-san. De verdad es un
malentendido.

—Dijiste que querias ayudarme, pero ahora te comportas asi.. Todo fue pura
palabreria...

—ijPor favor, escuchame, todo es un malentendido!
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En algin momento, cruzd sus brazos con ira mientras sus quejas salian sin parar de su
boca. Harutora desesperadamente traté de explicar a su pequena espalda.

Su cabello negro caia por su espalda.

Un listdn ataba ese cabello, que ondeaba ligeramente entre la ama y el que la servia.

Muchos afios atras...

Escuché de parte de sus padres que la familia Tsuchimikado tuvo un nifio de la misma
edad que ella, pero Kyouko nunca lo habia visto.

Su abuela y padres no lo expresaron, pero podria decir por las expresiones de sus otros
familiares que el tiempo de la familia Tsuchimikado ya habia pasado y estaba al borde de
la ruina. Esa gente difamd a la familia con malicia desde las sombras, pero en realidad
sabian inconscientemente que también estaban en el grupo que se estaba yendo a la
“ruina”. Debido a esto, unas sombras tenebrosas cayeron sobre la familia Tsuchimikado
en el corazon de la joven Kyouko, lo cual le plasmé una impresiéon mala, detestable, pero
aun asi, irremediable.

Enfrente del nifio de esa familia, incluso aquella por la que los demas se preocupaban
como la “princesa” de la familia Kurahashi, tenia una “posicién mas baja” y el ser incapaz
de mantener su identidad de princesa la enojaba inmensamente. Estos pensamientos la
preocupaban y se sentia incomoda por dentro a pesar de que fingia ser fuerte por fuera.

Entonces, ese dia - cuando escuché que el nifio estaba postrado en cama debido a una
enfermedad, la primera vez que entro a la vieja residencia de la familia Tsuchimikado, las
mariposas que habia en su estdmago se calmaron. Rapidamente recuperd su majestuosa
arrogancia y su estado de dnimo mejoré, puesto que, en un principio, pensé que iba a
tener un enfrentamiento con ese nifio.

éPor qué no vas al patio a jugar?
Cuando escuchd esto, salio al patio con una atmésfera de valentia a su alrededor,
mientras jugaba feliz en el vasto patio.

Para cuando lo notd, su liston ya habia desaparecido.

No era un liston ordinario, sino que era un precioso listdn que su abuela le hizo. Habia
atado ese listdn para animarse a no perder con el nifio de los Tsuchimikado. Era su lo que
mas atesoraba.

Desesperadamente busco el listin con un rostro al borde de las lagrimas y termind
perdiéndose en el patio. El patio que era su reino personal se volvid un ambiente
desconocido en un abrir y cerrar de ojos. El sol estaba brillante en el cielo, pero los
grandes arboles bloqueaban la luz de sol, impregnando de oscuridad su corazén.
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Habia caido en las terrorificas garras de los Tsuchimikado y temia que no seria capaz de
regresar a casa. Cuando pensé esto, estaba tan asustada que se escondié detras de un
arbol para sollozar. En ese momento, repentinamente aparecio.

Era un nifio cuya edad era similar a la suya y parecia divertido y travieso.
El la notd y le preguntd con sus ojos llenos de sorpresa:

—¢Estas llorando? —su tono honesto y gentil capturd el corazéon de Kyouko, que
estaba a punto de caer en la depuracion, para rescatarla.

Kyouko rapidamente se secé las lagrimas para responder con enfado:
—No estaba llorando.

El chico estaba sorprendido. Aunque queria seguir preguntando, Kyouko tercamente
repitié con una voz agitada que no estaba llorando, y finalmente cerré su boca con
confusién. Su enojo lo habia intimidado.

Kyouko recuperd su actitud imponente original al ver esto y pensd dentro de su
corazén, que deberia haber aprovechado ese momento para hacerle saber
completamente a este nino que definitivamente, no iba a perder con los Tsuchimikado.

Kyouko tomo una actitud provocativa.
—¢Eres el nifio de esta familia?

—¢éEh? No.

—Mentiroso, éno eres un Tsuchimikado?
—Si, asi es, pero...

El nino seguia queriendo continuar con lo que estaba diciendo, pero ella lo interrumpid
para proclamar en voz alta su identidad y exigencias:

—Yo soy una Kurahashi, tu familiar. Vine aqui el dia de hoy a visitarte, asi que soy una
invitada importante. Cuando un invitado tan importante como yo pierde su liston en el
patio, como el nifo de esta familia que eres, deberias disculparte conmigo, éno es asi?

El nifio la mird sin expresiones por un buen rato.
—Eres muy linda, pero pareces un nifo.

Su actitud impotente, dura como una roca, casi se desmorona al escuchar aquellas
palabras. “Eres muy linda”, aquellas palabras que desde hace tiempo estaba cansada de
escuchar, en ese momento dieron paso a un shock diferente al de antes que parecian
quemar su pecho. Al mismo tiempo, las siguientes palabras la hicieron enojar y
avergonzarse como nunca antes. Se inquieté y no pudo evitar pensar en huir.

Desesperadamente suprimid el caos en su interior.
—Entonces, écdmo vas a reponerlo?

—NMuy bien, lo voy a buscar contigo.
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El nifio respondid de buen humor. No se atrevid a creerle por un momento.
—¢En serio?
—Si.
—¢De verdad me vas a ayudar a buscarlo?
—Si.

El nifio asintié con su cabeza y una sonrisa sincera, gentil y franca, la misma que cuando
le preguntd su estaba llorando.

Y asi, los dos buscaron el listén juntos.

Mientras lo hacia, el nifio tomd la iniciativa de empezar platicar. Ella le respondid
indiferentemente en un principio, pero pronto se quitd ella misma la tensidon que habia en
su corazon e incluso, rio. ¢Acaso él no deberia estar en cama puesto que estaba enfermo?
Esa duda cruzé por su mente por un momento, pero instantemente se volvid
insignificante cuando mir¢ al saludable nifio frente a ella.

Kyouko no dejoé de actuar como una princesa ni por un momento, pero el nifio no
solamente no mostrd ninguln signo de disgusto, sino que, por el contario, a menudo solia
burlarse de ella por siempre estar tan seria. Por extrafio que parezca, aquellas palabras no
la enfadaron, sino que incluso, alegremente, fingia estar enojada.

—De verdad pareces un nifio.

—Eso es muy grosero.

—Mlira hay rocas por alli, ten cuidado.

—Lo entiendo, ¢por qué no me dijiste antes?

Sus bromas la hacian reir e, incluso, cuando estaba enojada, no podia evitar sonreir.
Poco a poco se fue fascinando con ese chico y el tiempo volé.

Al final, no pudieron encontrar el liston.

El sol estaba en el oeste, con el patio enrojecido por crepusculo del atardecer, y el chico
no sabia qué decir exactamente, estando enfrente de Kyouko que le preguntaba qué
deberia hacer. Se comprometié profundamente y con una expresién dificil dijo:

—Buscaré cuidadosamente de nuevo.

—¢éEn serio? ¢éEn serio lo vas a encontrar por mi?
—Si, haré mi mayor esfuerzo para buscarlo de nuevo.
—Esta bien, entonces te perdonaré, pero...

Kyouko se acercé al nifio mientras decia esto, alzando la mirada hacia él y levantando
su dedo indice mientras repetia.

—Escucha, no olvides esto, es una promesa.
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El nifio estaba un poco asustado mientras asentia con su cabeza sin parar y con un
rostro serio. Kyouko se sentia muy feliz por alguna razén cuando vio al nifio con esa
expresion.

Si el dia siguiente se encontraran y ella tomara el listdn de las manos del nifo, lo ataria
a su cabello en ese preciso momento y le dejaria ver su lindo perfil.

Definitivamente no podria dejar que ese chico pensara en ella como un chico de nuevo.

Kyouko se lo prometié en su corazédn mientras le decia adiés. Unicamente recordd
después de que se fue que no le habia preguntado su nombre al nio.

Tendria que preguntdrselo a su abuela después de regresar a casa.

En cuanto al nombre que escuchd de la boca de su abuela después, ella lo atesoré en el
fondo de su corazdén para nunca jamas olvidarlo.

Eso pasé muchos anos atras.

Ese evento del pasado en una tarde soleada se escondid por siempre en lo mas
recondito de los recuerdos de Harutora.

Muchos afios atras, quizas décadas...
Una luna brillante colgaba en el cielo.
—éTevas?

Preguntd un oni.

Era un oni fuerte y poderoso que habia vivido por mucho tiempo. Después de que su
amo murid, no volvidé a servir a un humano como shikigami y regreso a ser un simple oni
de nuevo - un oni legendario. Ahora creia que nunca mas habria razén para continuar con
su lealtad. Reconocid esa conexidon emocional entre él y su amo, y a pesar de que lo
queria, puesto que también amaba la libertad, no encontré ningln sentido en continuar
siendo leal a alguien que ya estaba muerto.

Sin embargo, si compafiero no pensaba lo mismo.
—Me voy.

Su compariero habld decidido sin un rastro de duda. Habian prometido que seguirian
esperando por siempre, sin importar cuantos problemas o afios pasaran. Su compafiero se
embarcaria un una larga aventura para poder cumplir esa promesa, buscando reunirse
con su amo que habia perdido.

—Entonces aqui se dividen nuestros caminos. Cuidate.

Después de decir esto, su comparnero se fue sin dar marcha atras. Esa actitud dedicada
y tensa siempre lo molestaba y muchas veces se habia burlado de eso.

Pero ahora se sentia incomparablemente deslumbrante. ¢ Por qué?
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—Qué tipo tan afectuoso.

Sonrié burlonamente y murmurd tranquilamente mientras veia la espalda de su
compafero irse.

La luna en el cielo miraba tranquilamente la separacién de esos dos.
Ya han pasado muchos afios desde entonces, incluso, puede que décadas.

En los recuerdos del oni de un brazo, se bajo el teldn final sobre aquellos gloriosos
anos.
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Epilogo

Finalmente el escenario se traslada a Tokio, tal como el titulo sugiere. El volumen dos
de la serie «Tokyo Ravens 2 Raven’s Nest», llego.

“uxn

A propdsito, tal como el subtitulo del volumen | tiene un “*”, pienso que el falso inglés
del subtitulo es una importante consideracién visual. Por favor, |éanlo de esa manera.

Bueno, junto con el cambio de escenario a Tokio, este volumen también se traslada a la
escuela. Al llegar a la capital, comienzan los problemas de Harutora y compaiiia, quienes
recién ingresan a la escuela de Onmyou. La version vestida de hombre de Natsume,
comienza a mostrarse notoriamente.

También, esta vez, en la presentacion de los transferidos, a excepcion de Natsume
vestida de hombre, eran todas caras nuevas... aunque en realidad, esto era sélo el
comienzo.

Aunque siempre son muchos los personajes, en este caso, no eran sélo personas,
también habia shikigamis.

Desde ahora, el total de personajes parece que serd un problema, pero me esforzaré
todo lo posible para que sea facil de entender.

En estos momentos, el cuento que esta siendo publicado en «La Revista Dragon» es
cronolégicamente posterior a esta historia. En este volumen aparecen Kyouko y Tenma,
también se suma Kon.

La proporcion de comedia romantica creo que es insuficiente, espero su apoyo en esto,
también. Ademas, se esta publicando el manga en la revista «Shounen Ace» a cargo de
Suzumi Atsushi. Cabe decir que lo esta dibujando muy cuidadosamente. Dado que su nivel
de perfeccionismo es muy alto, |éanlo sin falta, por favor.

Por ultimo, al dibujante Sumihei. iGracias por dibujar perfectamente la atmdsferal
iPerddn por molestar sumando mas y mas personajes! En serio, gracias por todo.

Al supervisor Keity (Nombre real, Keito) (Nota: Mentira). --- Dicho esto, jse olvid6 de
escribir la descripcion de la serie! jTerrible! (LOL) Eh... Déjenme que le explique, Keito es la
hija del supervisor, es un apodo de escritor. jY yo siempre le causo problemas!

Bueno, a todos los lectores. ¢ Cdmo estuvo la escuela de Onmyou? Creo que le faltaron
villanos y peleas. Espérenlo para el préximo volumen, por favor. En el mismo, esta
planeado que aparezcan los diez generales uno a uno. Por ultimo, un famoso profesor de
Onmyou, que ya aparecio, prometo que volvera a aparecer (lol). jEspérenlo!
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